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ПОСОЛ
РОССИЙСКОЙ ФЕДЕРАЦИИ 
В ЭСТОНСКОЙ РЕСПУБЛИКЕ

Обращение к читателям

Уважаемые читатели,
Книга, которую вы держите в руках, является результатом слаженного труда

коллектива авторов, всей душой радеющих за сохранение памяти о героическом
подвиге наших предков, ценой колоссальных потерь спасших мир от фашизма.
Эксперты Фонда ветеранов дипломатической службы, литовского Института во-
енного наследия и Академии военных наук Российской Федерации при поддержке
Благотворительного фонда «Достойная память» и издательства «Человек» про-
вели кропотливую работу по изучению архивных материалов и других источников,
посвященных захоронениям воинов, павших в сражениях с гитлеровскими агрес-
сорами в годы Великой Отечественной войны в Прибалтике.
Издание трехтомника «Книга памяти: Литва, Латвия, Эстония» приурочено

к 75-й годовщине освобождения советскими войсками территории прибалтийских
республик от немецко-фашистских захватчиков. Особую значимость оно обретает
в связи с отмечаемым в 2020 году 75-летием Великой Победы.
Выход в свет этого издания напоминает нам о долге перед поколением героев

и победителей – сделать все, чтобы их подвиг навечно остался в памяти народ-
ной. Убежден, что данный труд вызовет большой интерес у читателей как стар-
шего, так и молодого поколения, послужит заметным подспорьем в работе тех,
кто посвятил себя делу сохранения правды о тех героических годах.

А. Петров
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РОССИЙСКАЯ ФЕДЕРАЦИЯ

ЗАМЕСТИТЕЛЬ МИНИСТРА ОБОРОНЫ

Обращение к читателям

Неумолимо бежит время, все дальше унося в историческую вечность суровые годы Ве-
ликой Отечественной войны 1941–1945 гг. 
В победном шествии Красной Армии при освобождении Прибалтики важное место за-

нимают события по освобождению Эстонии.
Навсегда остались трагические следы той войны – мемориалы и могилы, в которых за-

хоронены погибшие на полях сражений солдаты, замученные в фашистских застенках во-
еннопленные и убитые мирные жители. В эстонской земле нашли свой покой более 67 тысяч
советских воинов, отдавших свои жизни при её освобождении. 
Мы преклоняемся перед величием подвига героев, и наш священный долг – сохранить

память о них, заботясь о памятниках и захоронениях на территории Прибалтики, одновре-
менно не допустить попыток фальсификации истории. Именно этой благородной цели слу-
жит издание трёхтомника «Книг памяти» (альбомы советских воинских захоронений в Литве,
Латвии и Эстонии), приуроченного к 75-летию освобождения народов Прибалтики.
Представленные в этом уникальном издании фотоснимки мемориалов, обелисков и от-

дельных могил наглядно напоминают о подвиге воинов-освободителей – всех тех, кто до
конца выполнил свой долг, отдал свою жизнь и пал смертью храбрых на полях сражений. 
При подготовке данного труда авторским коллективом проделана большая работа. Вы-

ражаю уверенность в том, что данный труд займёт своё достойное место в ряду патриоти-
ческих изданий к 75-летию Великой Победы.

Герой Российской Федерации
Генерал армии
Д.В. Булгаков
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Э. Очас, Э. Коллом. Встреча победителей. Гравюра на дереве, 1956
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Эстония вошла в состав СССР 6 августа 1940 г. С началом Великой Отечественной войны значительная часть насе-
ления Эстонской ССР, в том числе и молодёжь, став свидетелями «нового гитлеровского порядка» – эксплуатации, на-
силия, грабежа и разбоя, оценив положительный путь развития в составе СССР, встала с оружием в руках на защиту
своих интересов.

О зверствах гитлеровских фашистов и националистической буржуазии по отношению к местному населению – эстон-
цам, евреям, русским и представителям других национальностей в период с 1941 по 1944 гг., сегодня можно узнать по
памятным камням, знакам, установленным на местах трагедий. 

Значительная часть народов Эстонии не желала смириться с фашистским террором. 
После вторжения гитлеровцев в южные районы Эстонии в стране стало зарождаться партизанское движение. 
Многие активисты состояли в рядах истребительных батальонов и небольших групп сопротивления. Нередко отважные

смельчаки действовали и в одиночку.
Расширению и активизации антифашистского партизанского движения способствовало прибытие из советского тыла

подготовленных специалистов по разведывательно-диверсионной деятельности.
Таким образом, советское партизанское движение в Эстонии явилось волеизъявлением самого эстонского народа. 
О подвигах советских партизан на территории Эстонии и сейчас можно судить по десяткам захоронений и мемори-

альных знаков, на которых, в том числе, увековечены имена партизан: М.Трейера, Л. Мытуса, Л. Синиорга, Ю. Бондаров-
ской, Л. Кульман и многих других.

Значительный вклад в дело Победы в Великой Отечественной войне внесли мирные жители – граждане Эстонской
ССР. На их средства была построена танковая колонна «Лембиту» (названа в честь народного героя Лембиту – эстонского
старейшины и вождя, возглавившего борьбу против Ордена меченосцев), состоявшая из 37 танков Т-34-85, которая была
торжественно передана в 1-й танковый корпус. В составе корпуса колонна участвовала в битве под Кёнигсбергом. С на-
чала Великой Отечественной войны в рядах Красной Армии сражался 22-й стрелковый корпус, созданный на базе вой-
сковых частей, входивших в состав эстонской армии до присоединения Эстонии к СССР. 

Бои, которые вёл корпус летом и осенью 1941 г. под Порховом, Сольцами, Старой Руссой, явились составной частью
героической борьбы всего советского народа против гитлеровской Германии. Ценою жизни тысяч и тысяч отважных вои-
нов, защищавших дальние подступы к городу-герою Ленинграду, создавались предпосылки будущей Великой победы
над врагом. Корпус с честью выполнил свой воинский долг. В тяжёлых и суровых испытаниях воины возмужали, научились
не только оказывать сопротивление врагу, но и побеждать. 

В январе 1942 г. на Урале началось формирование новых эстонских национальных частей. Туда вошли и все эстонцы,
сражавшиеся в рядах 22-го стрелкового корпуса. В их числе политработники – Я. Арно, А. Керсман, М. Кукли, А. Мери,
А. Порк, А. Пуста, Н. Пуусеп, опытные артиллеристы В. Ханнула, Х. Лессель, А. Пайс, К. Пехме, А. Поолус, Э. Соодре,
Р. Вяли, получившие ценный боевой опыт командиры Д. Кильяко, А. Лаур, П. Лийтоя, Я. Туй и многие другие. Закалённые
в сражениях Великой Отечественной войны бойцы и командиры 22-го стрелкового корпуса составили цементирующее
ядро, вокруг которого позднее сплотился 8-й Эстонский стрелковый корпус.

В мае 1943 г. корпусу был передан 221-й танковый полк «За Советскую Эстонию», а летом 1944 г. – авиационная эс-
кадрилья «Тазуя».

С 24 июля 1944 г. отдельные части корпуса приняли участие в боях под Нарвой. 5 сентября 1944 г. корпус был пере-
веден на участок фронта юго-восточнее Тарту, 17 сентября 8-й Эстонский стрелковый корпус начал наступление в районе
реки Эймага, а 24 сентября – в южном направлении и уже к 26 сентября взял под контроль все эстонское побережье Бал-
тийского моря. С 27 сентября по 24 ноября 1944 г. части корпуса вели бои по освобождению четырех островов Моонзунд-
ского архипелага.

11–22 февраля 1945 г. корпус был передислоцирован из Эстонии в Литву (район Мажейкяй – Жидикяй) и включен
в состав 2-го Прибалтийского фронта. 17 марта 8-й Эстонский стрелковый корпус начал боевые действия в Курляндии.

ВСТУПИТЕЛЬНОЕ СЛОВО
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После подписания Германией акта о безоговорочной капитуляции, в мае 1945 г. он был переведен в Эстонию, где 17
июня 1945 г. прошел торжественным маршем через Таллин. 6 мая 1946 г. корпус был расформирован.

Всего за 1941–1945 гг. в эстонских национальных соединениях Красной Армии воевало около 70 000 солдат и офи-
церов, из них погибли 21 200 и были ранены 19 600 человек. Орденами и медалями были награждены 20 042 военнослу-
жащих. О подвигах воинов корпуса свидетельствуют десятки мемориалов на территории современной Эстонии. 

Понимание того, на что посягнула фашистская Германия, во имя чего идёт сопротивление, нашло отражение в книгах,
гравюрах, рисунках эстонцев – участников Великой Отечественной войны. 

«Работать приходилось под грозным небом войны, нередко в зоне вражеского огня, в постоянной напряжённой атмосфере
солдатской жизни», – писал заслуженный писатель Эстонской ССР, участник Великой Отечественной войны Ральф Парве.

В рядах защитников своего родного Тарту сражался талантливый художник Андрус Йохани, который попал в руки фа-
шистских оккупантов и их эстонских приспешников и был зверски ими замучен. Сражаясь за Отечество, погиб большой
мастер художественной кисти Каарел Лийманд.

Творческий дух воинов-эстонцев, участников Великой Отечественной войны, проявился и в мирное время; так, значи-
тельная часть памятников на воинских мемориалах Великой Отечественной войны в Эстонии выбита из гранита вручную.
Эти памятники можно встретить и в больших городах, и в маленьких населённых пунктах. 

О событиях, связанных с трагедией первых дней войны и ужасами гитлеровской оккупации, свидетельствуют и мемо-
риальные камни. Под ними нет останков, но там пролита кровь сотен и тысяч советских воинов и местных жителей – жертв
фашизма. Как объекты культурного наследия, в большинстве случаев, они не фигурируют, а, значит, юридически безза-
щитны. Их судьба – дело чести общественных организаций, занимающихся международной гуманитарной деятельностью. 

Также как могилы наших родителей, которым мы обязаны своим рождением, являются местами святыми, также для
всех тех, кто родился после войны и обязан своей жизнью советским солдатам, их захоронения и памятники священны.
Отказаться от исторической памяти о Советском воине равносильно отказу от памяти своих предков!

Председатель ОО «Институт военного наследия»,
Почётный член Академии военных наук Российской Федерации,

Лауреат Международной премии «Вера и Верность» Фонда Андрея Первозванного 2018 г. 
Юриюс Тракшялис 

Россия чтит историческую память, не забывает своего прошлого, делает всё возможное для его сохранения, в том
числе и за рубежом, помнит каждого из своих сынов, отдавших жизнь за освобождение народов от фашистского ига.

Большую системную работу по сохранению военно-исторического наследия народов России и Эстонии проводит По-
сольство Российской Федерации в Эстонской Республике. В подготовке «Книги Памяти. Эстония» приняли активное уча-
стие сотрудники Посольства, которые, помимо всего, обеспечили необходимые условия для взаимодействия с десятками
общественных организаций и отдельных граждан, которым небезразлично наше общее прошлое, – за что им особые
слова благодарности.

Это Союз ветеранских организаций Эстонии, Таллинское общество участников Второй Мировой войны антигитле-
ровской коалиции, Таллинское общество жителей блокадного Ленинграда, Эстонский Союз бывших малолетних узников
фашизма, Сааремааская ветеранская организация, Союз ветеранов ВОВ и ВС Тарту и Южной Эстонии, военно-истори-
ческое объединение «Фронт Лайн», Эстонский военно-исторический клуб, Общество «Потомки участников Великой Оте-
чественной войны» и простые граждане: Д. Галицкий, С. Гробер, Н. Гурова, Д. Кононенков, Л. Кушнарёв, Г. Погосян,
Т. Латыпов, А. Широков, О. Ягудин, О. Яковлев и многие другие.

Особую благодарность и признательность Фонд ветеранов дипломатической службы выражает ОАО «Российские же-
лезные дороги» за оказанную помощь и поддержку в подготовке и публикации данного издания. 

Директор Фонда ветеранов дипломатической службы, 
Чрезвычайный и Полномочный Посол Российской Федерации

В. Чхиквадзе
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Таллинская оборонительная операция
5–28 августа 1941 г.

    К июню 1941 г. Вторая мировая война, втянув в свою орбиту около тридцати государств, вплотную
подошла к границам Советского Союза. На Западе не оказалось силы, которая могла бы остановить
армию нацистской Германии, к тому времени оккупировавшую уже двенадцать европейских стран.
Командование Прибалтийского пограничного округа 20 июня 1941 г. отдало приказ, запрещающий

до 30 июня давать пограничникам выходные дни и проводить занятия. Командиры и бойцы, находя-
щиеся на сборах, возвращались в свои подразделения. 18 июня 1941 г. семьи командного состава
были эвакуированы в тыл. 
В ночь с 21 на 22 июня 1941 г. вышла Директива № 1, которая предупреждала командующих вой-

сками военных округов о возможном в течение 22–23 июня нападении агрессора. В войска ушло мно-
гословное, неконкретное распоряжение с двусмысленным требованием – не поддаваться на
провокации. 
В числе первых жертв начавшейся войны 22 июня стали моряки торгового флота СССР. Всего было

задержано 32 советских парохода и около 900 членов экипажей захвачены в плен. Большие потери
понесло Эстонское государственное морское пароходство. В ночь с 21 на 22 июня при совершении
рейса Рига – Стокгольм немецкими торпедными катерами был захвачен и приведён в Турку грузопас-
сажирский пароход «Эстония». Торпедными катерами немцев было потоплено грузовое судно «Лииса»
и плавмаяк «Хийумадал», интернированы в Швеции грузовые суда «Май», «Пеет», «Тоомас», в Дании –
«Эгон», «Ирене» и парусная шхуна «Гун». Были захвачены в немецких портах: в Готенхофене «Кадри»
и «Таллин», в Любеке – «Койдула», в Кёнигсберге – «Юлиа», в Гамбурге – «Хильдур», в Штеттине –
«Сигрид».
В ночь с 21 на 22 июня немецкая группа минных заградителей выставила в устье Финского залива,

севернее мыса Тахкуна и северо-восточнее Палдиски, минные заграждения. Командование Красно-
знамённого Балтийского Флота не сумело вовремя организовать минную разведку и предотвратить
установку этих минных заграждений.
Сразу же после объявления войны 15-я, 41-я, 43-я и 44-я отдельные авиационные эскадрильи начали

проведение воздушной разведки. Был обнаружен конвой противника, направлявшийся в Турку. Истре-
бительная авиация обеспечила воздушное прикрытие объектов Краснознамённого Балтийского Флота.
ВВС флота стали наращивать свои силы в западной части Финского залива. Уже на рассвете 22 июня
командир 13-го авиаполка получил приказ перебазировать две эскадрильи в Таллин для прикрытия
кораблей флота. 
Вечером 22 июня была произведена бомбардировка бронетанковых колонн противника в районе

Калварии и Лодзее, на следующий день – аэродромов в Инстербурге, Кёнигсберге, Приекуле и Мемеле.
По мехколоннам противника удары наносились в Скаудвиле, Расейняй и Таураге.
В начале июля в Эстонию отошли основные силы 8-й армии (кроме 90-й стрелковой дивизии).

В ходе приграничного сражения они понесли огромные потери и были ограниченно боеспособными.
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Прикрывая небольшими силами значительные территории, части 10-го стрелкового корпуса, действо-
вавшего на таллинском направлении, не могли концентрировать силы на угрожаемых участках. Этим
воспользовалось немецкое командование, создав две ударные группировки сил и средств и захватив
Вильянди и Пярну. Путь на Таллин был открыт, однако советское командование, перебросив с примор-
ского направления два стрелковых полка 16-й дивизии в район Марьямаа, контратаковало немецкую
боевую группу. Немцы, не зная того, что их войска превосходят силы защитников Таллина, отказались
от штурма города сходу, и решили разгромить мешавшую им тартускую группировку советских войск
(11-й стрелковый корпус). Реагируя на удар немецких войск, командующий 8-й армией, снял с таллин-
ского направления два стрелковых полка 16-й дивизии, но не смог прорвать кольцо окружения и вы-
вести войска 48-й и 125-й дивизий. После их разгрома севернее Тарту, немцы сосредоточили основные
усилия в наступлении на Раквере. Выйдя к южному побережью Финского залива в районе Кунда, не-
мецкие войска отрезали таллинскую группировку советских войск, и начали создавать предпосылки
для штурма города.
Начав 20 августа наступление, немецкие войска в течение восьми дней захватили Таллин. Уком-

плектованным почти по штату трём с половиной немецким пехотным дивизиям противостояли ослаб-
ленные в предыдущих боях полторы советские стрелковые дивизии. Остальные соединения и части
не были предназначены для ведения общевойскового боя. 22-я мотострелковая дивизия НКВД только
называлась мотострелковой и не соответствовала штатной структуре и вооружению мотострелковой
дивизии Красной Армии. В лучшем случае, это был стрелковый полк. Такими же по силе были 8-й по-
граничный отряд и 1-я особая бригада морской пехоты. Ещё меньшую боеспособность имели части
ополчения – Латышский и Эстонский полки. Вне сомнения это были преданные советской власти люди,
но отсутствие боевого опыта, штатного вооружения и подготовленных командиров снижало их боеспо-
собность. Именно на линии фронта этих частей и произошёл кризис обороны. Примерно на таком же
уровне находились отряды, сформированные из моряков Краснознамённого Балтийского Флота.
Немецкое командование, имея значительное превосходство в силах, обладало оперативной ини-

циативой, боевым опытом и имело развернутую систему материально-технического обеспечения.
Таллинская оборонительная операция стала первой прибрежной оборонительной операцией совет-

ских войск, в которой было налажено взаимодействие флота, авиации и армии. Позже такое взаимо-
действие осуществлялось в Ленинграде, Одессе, Севастополе, Керчи и Новороссийске.

В течение почти двух месяцев в Эстонии шесть немецких пехотных дивизий с частями уси-
ления были отвлечены от Ленинграда.

Из Таллина в рамках операции флота вышло 153 боевых корабля и катера, а также 75 вспо-
могательных судов Краснознамённого Балтийского Флота. Прибывшие соединения и части,
после доукомплектации за счёт экипажей кораблей, были направлены на фронт.
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Таллинская оборонительная операция
5–28 августа 1941 г.
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«Атлас Победы. Великая Отечественная война 1941–1945 гг.», Ю.Никифоров, издательство «Просвещение», 2016.
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Моонзундский архипелаг получил своё название от пролива, который в свою очередь обязан своим
названием острову Моон (Муху). Этот пролив отделяет острова от западного материкового берега
Эстонии. В состав архипелага входят крупные острова: Сааремаа (Эзель), Хийумаа (Даго), Муху (Моон),
Вормси (Вормс), а также многочисленные более мелкие острова, расположенные между Финским и Риж-
ским заливами. Протяжённость Моонзундского архипелага с севера на юг – 150 км, а с востока на
запад – 110 км.
Возможность использовать оперативное значение Моонзундских островов появилась после за-

ключения 28 сентября 1939 г. договора между СССР и Эстонией о взаимопомощи. На основании этого
договора были подписаны соглашения о размещении советских войск и базировании флота на терри-
тории Эстонии: в районах Палдиски, Хаапсалу, на островах Сааремаа и Хийумаа. 
С самого начала пребывания Краснознамённого Балтийского Флота в Прибалтике командование

ВМФ особое внимание уделяло Моонзундским островам, исходя из их стратегического положения
и значения в общей системе обороны. Острова, занимая ключевую позицию по отношению к западному
побережью Эстонии, Рижскому и Финскому заливам, служили серьёзным препятствием для высадки
десантов на их побережья. Только подавив береговую оборону и овладев Моонзундскими островами,
противник мог через Пярну нанести удар на юг и восток – во фланг и тыл нашим армиям, дислоциро-
вавшимся в Прибалтике.
С первых дней Великой Отечественной войны Ленинград оказался между двух огней. С юго-запада,

через Прибалтику, к городу устремилась немецкая группа армий «Север» (командующий генерал-
фельдмаршал В. Лееб). С севера и северо-запада на город нацелилась совместно с немецкими вой-
сками финская армия (командующий маршал К.Г. Маннергейм). Согласно плану «Барбаросса», захват
Ленинграда должен был предшествовать взятию Москвы.
Уже к 1 июля агрессор, располагавший большим превосходством в силах, захватил Каунас, Виль-

нюс, Ригу. Когда 9 июля был захвачен Псков, возникла непосредственная угроза Ленинграду. С потерей
баз в Лиепае и Риге корабли Балтийского флота перебазировались в Таллин, но, как показали после-
дующие события, временно. 
В борьбе за Ленинград существенную роль сыграла оборона Таллина, Моонзундских островов и по-

луострова Ханко, так как они надолго приковали к себе часть немецкой 18-й армии и финских войск.
Бои на подступах к Таллину длились недолго – с 5 по 28 августа, но отличались особым упорством
и самоотверженностью оборонявшихся, хотя противник здесь превосходил их в силах и средствах.
26 августа, когда враг находился всего в 6 км от Таллина, а возможность прорыва советских войск по
суше полностью исключалась, К.Е. Ворошилов разрешил начать эвакуацию морем. 
Оборона Таллина почти на месяц сковала мощную группировку врага и тем самым облегчила со-

ветским войскам борьбу на подступах к Ленинграду. Переход же кораблей позволил сохранить боевое
ядро Балтийского флота и вместе с тем усилить оборону города на Неве.

Моонзундская оборонительная операция
6 сентября–22 октября 1941 г.



13

Для германского флота в Рижском и Финском заливах Моонзундские острова были как кость
в горле, так как служили передовой базой для советских подводных лодок, торпедных катеров и авиа-
ции. Кроме того, на острове Сааремаа (Эзель) базировалась авиация, которая наносила удары по Бер-
лину и другим военно-промышленным центрам Германии. Первый налет на столицу Третьего рейха
был совершен в ночь на 8 августа самолетами 1-го минно-торпедного полка (командир полковник
Е.Н. Преображенский) ВВС Краснознамённого Балтийского Флота. Это настолько встревожило гер-
манское военное командование, что Кейтель через четыре дня издал приказ: «Как только позволит
обстановка, следует совместными усилиями соединений сухопутных войск, авиации и военно-морского
флота ликвидировать военно-воздушные базы противника на островах Эзель и Даго. При этом осо-
бенно важно уничтожить вражеские аэродромы, с которых осуществляются воздушные налеты на
Берлин». До 4 сентября самолеты 1-го минно-торпедного полка и 81-й авиадивизии дальнебомбар-
дировочной авиации Главного командования успели совершить девять ударов по Берлину. Хотя ре-
зультативность ударов можно назвать небольшой, главным было другое: эффект от них превзошел
все ожидания, так как развенчивал в Германии сообщения средств массовой информации о полном
уничтожении советской авиации.

6 сентября немцы с побережья Эстонии начали боевые действия по захвату островов. В тот же день
советские береговые батареи острова Осмуссар отразили попытку высадки вражеского десанта. 8 сен-
тября немцам удалось высадиться на острове Вормси и захватить его после трехдневных боев. 14 сен-
тября началась высадка войск противника на остров Муху, гарнизон которого оборонялся четверо
суток.

17 сентября развернулись бои на острове Сааремаа. Советское командование, не имея возможно-
сти задержать наступление врага на широком фронте, отвело войска на удобный для обороны полу-
остров, где были подготовлены оборонительные позиции. Упорные бои здесь продолжались около
2 недель. В ночь на 3 октября небольшая часть гарнизона полуострова Сырве была эвакуирована на
остров Хийумаа. 12 октября немцы высадились на остров Хийумаа, где также развернулись ожесто-
чённые бои. По приказу Военного совета Краснознамённого Балтийского Флота гарнизон острова Хи-
йумаа 14–22 октября был частично (570 человек) на мотоботах эвакуирован на полуостров Ханко.

Упорной обороной островов советские войска препятствовали действиям немецкого флота
в Рижском и Финском заливах, отвлекли значительные силы противника, ослабив тем самым
его группировку, наступавшую на Ленинград.
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Моонзундская оборонительная операция
6 сентября – 22 октября 1941г.
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При планировании военных действий на зиму 1944 г. советское командование предполагало раз-
громить на северо-западном направлении группу армий «Север», полностью снять блокаду с Ленин-
града, освободить от врага оккупированные районы Ленинградской области, создать благоприятные
условия для переноса боевых действий на территорию Прибалтики.
К концу февраля в упорных боях с контратаковавшим противником соединениям 2-й ударной армии

удалось расширить плацдарм на левом берегу р. Нарва (до 35 км по фронту и до 15 км в глубину), соз-
дав тем самым условия для дальнейшего наступления на территории Эстонии. Однако освободить
г. Нарву к установленному Ставкой ВГК сроку – 17 февраля – 2-я ударная армия не смогла.
Под Нарвой произошло одно из крупнейших сражений в Эстонии в годы Великой Отечественной

войны. Боевые действия в районе Нарвы в 1944 г. продолжались семь с половиной месяцев, причём
в течение полугода фронт находился у самого города.
Немецкое командование, следуя прямому указанию Гитлера, стремилось любой ценой удержать

в своих руках Прибалтику, которая имела важное стратегическое значение – она закрывала кратчай-
ший путь в Восточную Пруссию и обеспечивала свободу действий фашистскому флоту в Балтийском
море. Прибалтика имела и большое политическое значение, так как с её потерей фашистская Германия
утрачивала влияние на скандинавские страны и своего союзника – Финляндию.
Прибалтика играла также существенную роль как сырьевой придаток германской экономики и база

снабжения фашистской военной машины. Ежегодно из Прибалтики отправлялись в Германию сотни
эшелонов с промышленными товарами, различным оборудованием, жидким топливом, сырьём, про-
довольствием. Только Эстонский сланцевый бассейн давал 52 тысячи тонн нефтепродуктов и 3000
тонн бензина в месяц, что почти полностью покрывало потребности в жидком топливе всех наземных
и воздушных сил фашистов, находившихся в Эстонии и Латвии.
Ставка ВГК, планируя летне-осеннюю кампанию 1944 г., предусматривала проведение на прибал-

тийском направлении нескольких одновременных по фронту и последовательных по глубине фронто-
вых наступательных операций с целью освобождения Латвии, Литвы и Эстонии.
Гитлеровское командование считало оборонительный рубеж, построенный на Нарвском перешейке,

неприступным. Так, немецкая газета «Ревалер цайтунг» писала, что на реке Нарве создан «железный
барьер», который большевикам не удастся преодолеть».
Исключительной на Нарвском перешейке была плотность пехоты: фашистская дивизия, насчиты-

вавшая 12-13 тысяч человек, обороняла участок фронта протяжённостью в два-три километра. Такая
плотность пехоты не всегда бывает при наступлении, в обороне же встречается крайне редко. Причём
в Эстонии были сосредоточены отборные фашистские соединения и части, сведённые в оперативную
группу «Шпонхаймер» (с 23 февраля 1944 г. стала называться армейской группой «Нарва»).
Лесистый и заболоченный Нарвский перешеек, прикрытый с востока рекой Нарвой и защищённый

с флангов Финским заливом и Чудским озером, сам по себе являлся серьёзным препятствием для про-

Нарвская наступательная операция
24–30 июля 1944 г.
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движения войск и боевой техники. Усиленный же военно-инженерными сооружениями, эсэсовскими
соединениями и огневыми средствами, он становился почти неприступным.
С 24 по 30 июля войска Ленинградского фронта силами левого крыла провели Нарвскую наступа-

тельную операцию. Ее основная цель – разгром нарвской группировки противника и освобождение
восточных районов Эстонской ССР, прилегающих к Балтийскому морю. На нарвском направлении обо-
ронялась оперативная группа «Нарва», входившая в группу армий «Север». Она имела пять дивизий
(11, 20, 286 и 350-ю пехотные, а также моторизованную дивизию СС «Нордланд») и три бригады (мо-
торизованные бригады СС «Нидерланды», «Валония» и «Лангемарк»), входившие в состав 3-го тан-
кового корпуса СС.
На правом берегу р. Нарва, в районе Ивангорода, противник сохранял за собой небольшой плац-

дарм. Эта река с высокими и обрывистыми берегами являлась для советских войск труднопреодо-
лимым естественным препятствием, так как ее ширина южнее города составляла почти 175 метров,
а у Финского залива – до 750 метров. Глубина реки была не менее трех метров. 
Командование Ленинградского фронта возложило проведение Нарвской наступательной операции

на 2-ю ударную и 8-ю армии при поддержке 13-й воздушной армии. В резерве фронта находился 8-й
эстонский стрелковый корпус, состоявший из двух стрелковых дивизий. К операции привлекалась
также часть сил Балтийского флота, в том числе 9-я штурмовая авиационная дивизия, два штурмовых
авиационных полка и береговая артиллерия.
Для проведения операции были привлечены 128 557 человек, сосредоточено 4154 орудия и мино-

мета, 263 танка и 100 самолетов. Советские войска имели превосходство над противником: в людях,
а также в артиллерии и минометах – в 2,5 раза, в танках – в 13 раз, в самолетах преимущество было
абсолютным. 
Замысел операции заключался в том, чтобы ударами с северо-востока силами 2-й ударной армии

через р. Нарва и с юго-востока силами 8-й армии с нарвского плацдарма окружить и разгромить груп-
пировку противника и освободить г. Нарва. Переход в наступление 2-й ударной армии намечался после
выхода войск 8-й армии в район Аувере.
С утра 25 июля, не дожидаясь выхода соединений и частей 8-й армии в район Аувере, 2-я ударная

армия перешла в наступление. Ее 131-я и 191-я стрелковые дивизии при мощной поддержке артилле-
рии, авиации и кораблей Краснознамённого Балтийского Флота форсировали Нарву. Уже через
20 минут они овладели первыми траншеями противника, а еще через 20 минут все соединения и части
первого эшелона армии были на левом берегу реки. Форсирование реки с огневых позиций, располо-
женных на восточном берегу Нарвы, поддерживала артиллерия 8-го Эстонского стрелкового корпуса.
Овладев несколькими населенными пунктами, советские войска продолжили наступление вдоль по-
бережья Финского залива.
Когда противник начал отводить 48-й гренадерский полк, оборонявший Ивангород, на левый берег

р. Нарва, этим немедленно воспользовались воины эстонской штурмовой роты. Ее взвод под коман-
дованием лейтенанта Хорма первым «на плечах» отступавшего врага ворвался в город.
В ночь на 26 июля части 191-й стрелковой дивизии 2-й ударной армии вышли к шоссе Таллин —

Нарва и в 3 часа 30 минут вступили на западную окраину г. Нарва. К утру совместными усилиями 2-й
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ударной и 8-й армий город – важный узел неприятельской обороны на путях в Прибалтику – был осво-
божден. Почетное наименование «Нарвских» получили 28 соединений и частей.

Нарвская наступательная операция
24–30 июля 1944 г.

Материал составлен по книгам:
«Битва за Нарву: Февраль–сентябрь 1944 года». Таллин: Издательство «Ээсти раамат», 1984.
«Великая Отечественная война 1941–1945 гг.» В 12 тт. Том 4. «Освобождение территории СССР. 1944 год». М.: Кучково поле, 2012.
«Атлас Победы. Великая Отечественная война 1941–1945 гг.», Ю.Никифоров, издательство «Просвещение», 2016.
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ПРИКАЗ
ВЕРХОВНОГО ГЛАВНОКОМАНДУЮЩЕГО

Маршалу Советского Союза Говорову

Войска Ленинградского фронта, перейдя в наступление в районе
Нарвы, прорвали сильно укрепленную, глубоко эшелонированную
оборону противника и в результате умелого обходного маневра
и фронтальной атаки сегодня, 26 июля, штурмом овладели городом
и крепостью Нарва – важным укрепленным районом обороны нем-
цев, прикрывающим пути в Эстонию.
В боях за овладение городом Нарва отличились войска генерал-

лейтенанта Федюнинского, генерал-лейтенанта Старикова, генерал-
майора Романенко, генерал-майора Бураковского, генерал-майора

Трубачева, генерал-майора Батлука, генерал-майора Якутовича, генерал-майора Козиева, полковника
Козуненко; артиллеристы генерал-майора артиллерии Казакова, генерал-майора артиллерии Пяду-
сова, полковника Багдасаряна, полковника Штейна, полковника Бондарева, полковника Гнидина, пол-
ковника Ару, подполковника Богушева; танкисты генерал-майора танковых войск Зазимко, полковника
Мироновича, подполковника Барылова, подполковника Кузина; летчики генерал-лейтенанта авиации
Рыбальченко, генерал-майора авиации Андреева, генерал-майора авиации Щербакова, полковника
Матвеева, полковника Хатминского, полковника Греськова, полковника Курочкина; саперы полковника
Цвангера, подполковника Василькова, майора Фоменко, подполковника Афанасьева, капитана Воро-
нова; связисты полковника Бахилина, подполковника Пономаренко, подполковника Шубина.
В ознаменование одержанной победы соединения и части, наиболее отличившиеся в боях за овла-

дение городом и крепостью Нарва, представить к присвоению наименования «Нарвских» и к награж-
дению орденами.
Сегодня, 26 июля, в 22 часа столица нашей Родины Москва от имени Родины салютует доблестным

войскам Ленинградского фронта, овладевшим городом Нарва, двадцатью артиллерийскими залпами
из двухсот двадцати четырех орудий.
За отличные боевые действия объявляю благодарность руководимым Вами войскам, участвовав-

шим в боях за освобождение города Нарва.
Вечная слава героям, павшим в боях за свободу и независимость нашей Родины!
Смерть немецким захватчикам!

Верховный Главнокомандующий
Маршал Советского Союза И. СТАЛИН

26 июля 1944 года, № 149

Источник:
Приказы Верховного Главнокомандующего в период Великой Отечественной войны Советского Союза. – М.: Воениздат, 1975. 
С. 192–193.
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256-я стрелковая дивизия
191-й стрелковый полк
289-й стрелковый полк
482-й стрелковый полк
543-й стрелковый полк
559-й стрелковый полк
593-й стрелковый полк
743-й стрелковый полк

33-й отдельный пулемётно-артиллерийский 
батальон

73-й отдельный пулемётно-артиллерийский 
батальон

338-й отдельный пулемётно-артиллерийский 
батальон

82-й отдельный танковый полк
1811-й самоходный артиллерийский полк

65-я лёгкая артиллерийская бригада
85-й корпусной артиллерийский полк

409-й артиллерийский полк
42-я миномётная бригада

184-й армейский миномётный полк
230-й миномётный полк

21-я инженерно-сапёрная бригада
21-й отдельный моторизованный понтонно-

мостовой батальон
34-й отдельный моторизованный понтонно-

мостовой батальон
42-й отдельный моторизованный понтонно-

мостовой батальон
123-й отдельный полк связи

140-й бомбардировочный авиационный полк
448-й штурмовой авиационный полк

815-й дальнебомбардировочный авиационный
полк

943-й штурмовой авиационный полк

За успешные действия по разгрому немецких войск в ходе 
Нарвской операции приказом Верховного Главнокомандующего от 9 августа 1944 г.
отличившимся соединениям и частям были присвоены почётные наименования

«Нарвские»:

Источник материала интернет-портал «Память народа»: https://pamyat-naroda.ru/ops/narvskaya-nastupatelnaya-operatsiya-/

За боевую операцию 
звания «Герой Советского Союза» удостоены:

Амяга Георгий Васильевич
Бурлуцкий Павел Иванович
Глинский Сергей Николаевич
Гудимов Иван Кириллович
Гуров Константин Фролович
Деев Владимир Николаевич
Дерябин Алексей Никитович
Дураков Валентин Федорович

Мыльников Григорий Михайлович
Мыхлик Василий Ильич

Никишин Михаил Дмитриевич
Орлов Иван Петрович

Паршин Георгий Михайлович
Петушков Алексей Свиридович
Плешаков Алексей Сергеевич
Соломенников Ефим Иванович
Степанов Николай Никитович
Суханов Михаил Андреевич

Титович Владимир Васильевич
Ткачев Николай Семенович

Томаров Василий Александрович
Фурс Павел Михайлович

Чубуков Федор Михайлович
Юханов Алексей Семенович
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Подразделения Красной Армии форсируют Нарву в июле 1944 года. 

Подразделения Красной Армии на улицах Нарвы в июле 1944 года. 
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75 ЛЕТ ОСВОБОЖДЕНИЯ НАРВЫ
26 ИЮЛЯ 2019 ГОДА

Слева направо: заместитель председателя нарвского городского собрания Л. Оленина; советник-по-
сланник Посольства РФ в Эстонии С.Б. Макаренко; Генконсул РФ в Нарве Ю.В. Грибков и другие.

Освобождение Нарвы стало ключом к очищению от гитлеровцев всей Балтии. Традиционно 25 июля
вечером с двух берегов реки Нарва в память о погибших на воду были спущены венки – так Нарва из
года в год принимает эстафету памяти у россиян. 26 июля, по случаю 75-й годовщины освобождения
города от фашистских захватчиков в Ида-Вирумаа прошли ряд памятных мероприятий.

«Каждый год, приезжая сюда, мы видим, что число тех, для кого это важно, не уменьшается. Люди
приходят с детьми, в почетных караулах участвует молодежь. Это хорошо, что нашему молодому по-
колению мы прививаем историческую культуру и у нас есть возможность пообщаться с дедами, пра-
дедами и узнать ту правду, которую они хотят пронести через свою жизнь», – сказал советник-
посланник посольства Российской Федерации в Эстонской Республике С.Б. Макаренко.
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75 ЛЕТ ОСВОБОЖДЕНИЯ НАРВЫ
26 ИЮЛЯ 2019 ГОДА
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ДЕНЬ СКОРБИ И НАЦИОНАЛЬНОГО ТРИУМФА
9 МАЯ

9 мая 2016 г., епископ Нарвский и Причудский Лазарь совершил заупокойную литию на братской
могиле в Нарве. Преосвященному владыке сослужили клирики Нарвской и Причудской епархии. Мо-
литвенные песнопения исполнил хор храма Нарвской иконы Божией Матери.
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ДЕНЬ СКОРБИ И НАЦИОНАЛЬНОГО ТРИУМФА
9 МАЯ

В праздничных мероприятиях, посвященных Дню Победы, участвовали пред-
седатель Нарвского городского собрания А. Ефимов, генеральный консул Рос-
сии в Нарве Д. Казеннов, депутат Нарвского горсобрания Л. Оленина, другие
представители власти города и тысячи горожан.
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ИДА-ВИРУСКИЙ УЕЗД / IDA-VIRU MAAKOND
НАРВА / NARVA

Советское воинское захоронение в замковом парке, недалеко от входа в Нарвский замок.
Захоронено 150 советских воинов, известны 111.
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ИДА-ВИРУСКИЙ УЕЗД / IDA-VIRU MAAKOND
НАРВА / NARVA

Надпись на памятнике: «Вечная слава ге-
роям, павшим в боях за свободу и независи-
мость нашей Родины в Великой Отечественной
войне 1941–1945 гг.»
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ИДА-ВИРУСКИЙ УЕЗД / IDA-VIRU MAAKOND
НАРВА / NARVA

Братское захоронение советских воинов, военнопленных и жертв фашизма между р. Нарва 
и бастионом Виктория. Захоронено около 22000 советских воинов, военнопленных 

и жертв фашизма, имена их не известны.
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ИДА-ВИРУСКИЙ УЕЗД / IDA-VIRU MAAKOND
НАРВА / NARVA
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В Парке Победы на ул. Йоала памятник погибшим землякам.

ИДА-ВИРУСКИЙ УЕЗД / IDA-VIRU MAAKOND
НАРВА / NARVA
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Мемориальная стена воинским частям, которым присвоены наименования «Нарвских».

ИДА-ВИРУСКИЙ УЕЗД / IDA-VIRU MAAKOND
НАРВА / NARVA
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На берегу реки Нарова по пути из города Нарва в Нарва-Йыэсуу стоит танк Т–34-85. Он призывает
помнить о событиях Великой Отечественной войны и сделать всё возможное, чтобы подобные трагедии
больше никогда не повторялись. Сегодня «нарвский танк» – единственный памятник подобного рода
из сохранившихся на территории Эстонии.

ИДА-ВИРУСКИЙ УЕЗД / IDA-VIRU MAAKOND
НАРВА / NARVA
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ИДА-ВИРУСКИЙ УЕЗД / IDA-VIRU MAAKOND
НАРВА / NARVA
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Мемориал Героя Советского Союза И.А. Графова находится у трассы Нарва – Нарва-Йыэсуу.

ИДА-ВИРУСКИЙ УЕЗД / IDA-VIRU MAAKOND
НАРВА / NARVA
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ИДА-ВИРУСКИЙ УЕЗД / IDA-VIRU MAAKOND
НАРВА / NARVA

Мемориальная доска на ул. И.А. Графова.
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ИДА-ВИРУСКИЙ УЕЗД / IDA-VIRU MAAKOND
НАРВА / NARVA

Герой Советского Союза
Графов Игорь Александрович
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На бывшем здании склада на ул. Йые, 1 установлена гранитная памятная плита на эстонском, анг-
лийском и русском языках.
В период немецкой оккупации на территории Нарвы и окрестностей было организовано семь кон-

центрационных лагерей.
Один из лагерей занимал помещения бывших хлопковых складов Кренгольмской мануфактуры, ко-

торые так же называли «Красными амбарами». Заключенные использовались на ремонте дорог
и строительстве оборонительной линии «Пантера».

ИДА-ВИРУСКИЙ УЕЗД / IDA-VIRU MAAKOND
НАРВА / NARVA
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Советское воинское захоронение, карьер Кюттейыуд. 
Захоронено 29 советских воинов, имена всех известны.

ИДА-ВИРУСКИЙ УЕЗД / IDA-VIRU MAAKOND
КИВИЫЛИ / KIVIОLI

~
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Памятный знак экипажу бомбардировщика ПЕ-2, погибшему 24 февраля 1944 г. в 1,5 км к югу
от дер. Ряяса. Был установлен возле здания школы в дер. Ряяса. После нескольких актов вандализма,
камень был перемещён в г. Кивиыли.

Памятная плита погибшему экипажу на
мемориале в пос. Дружная Горка в Гатчин-
ском районе Ленинградской области.

ИДА-ВИРУСКИЙ УЕЗД / IDA-VIRU MAAKOND
КИВИЫЛИ / KIVIОLI

~
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ИДА-ВИРУСКИЙ УЕЗД / IDA-VIRU MAAKOND
КИВИЫЛИ / KIVIОLI

~
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Братское захоронение советских военнопленных и жертв фашизма. Захоронено около 6000 совет-
ских военнопленных и жертв фашизма, никто не известен.
Надпись на эстонском языке: «В память о всех тех, кто был убит здесь во время войны».

ИДА-ВИРУСКИЙ УЕЗД / IDA-VIRU MAAKOND
КИВИЫЛИ / KIVIОLI

~
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Советское воинское захоронение на городском кладбище. 
Захоронено 1500 советских воинов, известен 1031.

Здесь похоронены Герои Советского Союза М.М. Горбач и А.С. Юханов.

ИДА-ВИРУСКИЙ УЕЗД / IDA-VIRU MAAKOND
НАРВА-ЙЫЭСУУ / NARVA-JОESUU

~
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ИДА-ВИРУСКИЙ УЕЗД / IDA-VIRU MAAKOND
НАРВА-ЙЫЭСУУ / NARVA-JОESUU

~
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Герой Советского Союза
Горбач Михаил Михайлович

ИДА-ВИРУСКИЙ УЕЗД / IDA-VIRU MAAKOND
НАРВА-ЙЫЭСУУ / NARVA-JОESUU

~
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ИДА-ВИРУСКИЙ УЕЗД / IDA-VIRU MAAKOND
НАРВА-ЙЫЭСУУ / NARVA-JОESUU

~

Герой Советского Союза
Юханов Алексей Сергеевич
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Советское воинское захоронение на городском кладбище. Число захороненных неизвестно.

ИДА-ВИРУСКИЙ УЕЗД / IDA-VIRU MAAKOND
НАРВА-ЙЫЭСУУ / NARVA-JОESUU

~
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Советское воинское захоронение на Парковой горке. Захоронено 17397 советских воинов, 
известны 13797.

ИДА-ВИРУСКИЙ УЕЗД / IDA-VIRU MAAKOND
СИНИМЯЭ / SINIMАE

..
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Герой Советского Союза
Амяга Георгий Васильевич

ИДА-ВИРУСКИЙ УЕЗД / IDA-VIRU MAAKOND
СИНИМЯЭ / SINIMАE

..
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Герой Советского Союза
Бастраков Арсентий Михайлович

ИДА-ВИРУСКИЙ УЕЗД / IDA-VIRU MAAKOND
СИНИМЯЭ / SINIMАE

..
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Герой Советского Союза
Гривцов Александр Иванович

ИДА-ВИРУСКИЙ УЕЗД / IDA-VIRU MAAKOND
СИНИМЯЭ / SINIMАE

..



53

На братской могиле поселка Синимяэ предаются земле останки солдат и офицеров Красной Армии,
найденные поисковиками в уезде Ида-Вирумаа.

ИДА-ВИРУСКИЙ УЕЗД / IDA-VIRU MAAKOND
СИНИМЯЭ / SINIMАE

Фото из архива Евгения Капова

..
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Капелланы Сил обороны возложили венки в память о погибших в боях за Синимяэ.

Фото: Штаб Сил обороны Эстонии

ИДА-ВИРУСКИЙ УЕЗД / IDA-VIRU MAAKOND
СИНИМЯЭ / SINIMАE

..
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Советское воинское захоронение. Захоронено 3000 советских воинов, известны 2534.

ИДА-ВИРУСКИЙ УЕЗД / IDA-VIRU MAAKOND
СИНИМЯЭ / SINIMАE

..
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Мемориал в память о семимесячном противостоянии на Аувереском плацдарме.

ИДА-ВИРУСКИЙ УЕЗД / IDA-VIRU MAAKOND
АУВЕРЕ / AUVERE
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ИДА-ВИРУСКИЙ УЕЗД / IDA-VIRU MAAKOND
АУВЕРЕ / AUVERE

Слева от шоссе, ведущего к Эстонской ГРЭС, обелиск в память о подвигах советских воинов 
2-й ударной и 8-й армий Ленинградского фронта в феврале-августе 1944 г.
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Справа от шоссе, ведущего к Эстонской ГРЭС,
мемориальный камень «Воинам артилерии пав-
шим на Аувереском плацдарме 02.1944-06.1944».

ИДА-ВИРУСКИЙ УЕЗД / IDA-VIRU MAAKOND
АУВЕРЕ / AUVERE
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У ж/д станции мемориальный камень на месте,
где в феврале 1944 г. в боях за Родину погиб
Герой Советского Союза А.М. Бастраков 

ИДА-ВИРУСКИЙ УЕЗД / IDA-VIRU MAAKOND
АУВЕРЕ / AUVERE
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На девятом километре шоссе Нарва-Нарва-Йыэсуу мемориал «Три штыка»
и барельеф советским воинам.

ИДА-ВИРУСКИЙ УЕЗД / IDA-VIRU MAAKOND
КУДРУКЮЛА / KUDRUKULA

..
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ИДА-ВИРУСКИЙ УЕЗД / IDA-VIRU MAAKOND
КУДРУКЮЛА / KUDRUKULA

         ..
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Мемориальный камень и памятный знак десантникам 260-й отдельной бригады морской пехоты
Краснознамённого Балтийского Флота.

ИДА-ВИРУСКИЙ УЕЗД / IDA-VIRU MAAKOND
МЕРЕКЮЛА / MEREKULA

..
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ИДА-ВИРУСКИЙ УЕЗД / IDA-VIRU MAAKOND
МЕРЕКЮЛА / MEREKULA

..
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У шоссе Таллин – Нарва мемориальный камень экипажу штурмовика ИЛ-2, в огненном пике тара-
нившего колонну вражеских танков 8 марта 1944 г.

ИДА-ВИРУСКИЙ УЕЗД / IDA-VIRU MAAKOND
ХУНДИНУРГА / HUNDINURGA
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13 декабря 2017 г. на авиабазе Кант, входящей в систему ОДКБ, прошла церемония присвоения
имени «Исмаилбек Таранчиев» штурмовику Су-25. Подобное мероприятие проводилось впервые в ис-
тории Вооруженных сил России.

ИДА-ВИРУСКИЙ УЕЗД / IDA-VIRU MAAKOND
ХУНДИНУРГА / HUNDINURGA
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23 июля 1944 года войска 3-го Прибалтийского фронта (командующий генерал армии И. Масленни-
ков) форсировали реку Великую и освободили город Псков. После успешной Псковско-Островской
операции советских войск враг был вынужден отступить и занять новый оборонительный рубеж на
линии Псковское озеро – Алуксне – Гулбене. Соединения, действовавшие на правом фланге фронта,
в начале августа подошли к юго-восточной границе Эстонской ССР.
Утром 10 августа 67-я и 1-я ударная армии 3-го Прибалтийского фронта под командованием

генерал-лейтенантов В. Романовского и Н. Захватаева перешли в новое наступление и на участке
Троица-Панкъявица прорвали оборону противника. 12 августа соединения 67-й армии освободили
Вастселийна. Две стрелковые дивизии той же армии 11 августа перерезали железнодорожную линию
Валга – Петсери и захватили станцию Лепассааре. 

12 августа 86-я стрелковая дивизия вытеснила противника из Соэнина, Кивесту и Мадала. Враг
упорно сопротивлялся на дорогах, ведущих к Пылва, в течение дня 25 раз переходил в контратаку.
Особенно жаркие бои происходили на подступах к Леэви. Там 330 полку 86-й стрелковой дивизии при-
шлось весь день отражать атаки превосходящих сил противника. Полк должен был северо-восточнее
Леэви перерезать шоссе Выру – Ряпина и лишить вражеские части путей отступления. Фашисты бро-
сили в бой танки. Командир орудия старший сержант Пигусов подбил один вражеский танк, сержант
Кириллов и ефрейтор Егоров – два других. Тогда немцы попытались охватить полк с флангов, но эту
попытку сорвала охрана штаба.

Соединения 14-го гвардейского стрелкового корпуса в результате удачного обходного маневра
освободили Хаанья и Рыуге. 52-я дивизия этого корпуса форсировала реку Пярлийыги, освободила
Сянна и продолжала развивать наступление на Вана-Рооза и Антсла. 13 августа началось освобожде-
ние города Выру. 
В оперативной сводке Советского Информбюро за 13 августа сообщалось: «В течение 13 августа

западнее города Псков наши войска, продолжая наступление, штурмом овладели уездным центром
Эстонской ССР городом Выру, а также с боями заняли более 60 других населенных пунктов...».

14 августа продолжали развивать наступление также соединения 1-й ударной армии, освободившие
около 200 населенных пунктов. В Матси и Мадизе враг оказывал настолько яростное сопротивление,
что дивизия больше не могла продвигаться в северо-западном направлении, хотя и освободила эти
два населенных пункта. Авиация противника в тот день неоднократно бомбила наши боевые порядки,
пользуясь тем, что части противовоздушной обороны советских войск остались без боеприпасов. Боль-
шие потери наши части понесли 17 и 18 августа.
В районе Коорасте противник попытался остановить наступление наших войск. Вражеские танки

десять раз атаковали позиции 43-й стрелковой дивизии 122-го стрелкового корпуса, а авиация в тот
день восемь раз бомбила расположение наших войск.  На рубеже Караски – Вана – Пийганди – Йыкси –
Коорасте – Койгу наши части 18–19 августа отбили 22 контратаки противника. Вражеская авиация не-

Тартуская наступательная операция
10 августа–6 сентября 1944 г.
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прерывно бомбила боевые порядки дивизии, совершив за день 150 самолето-вылетов. 20 августа
122-й стрелковый корпус перегруппировал свои силы и на участке между озером Йыкси и дорогой Коо-
расте – Каагвере перешел в наступление, заставив противника отступить. К вечеру 20 августа Пыл-
ваский район был освобожден.
Советское командование развернуло на Чудском озере 25-ю отдельную бригаду кораблей, усилен-

ную катерами различных классов. К началу операции в её составе были 12 бронекатеров, 21 тендер,
8 сторожевых и минных катеров. Немецкое командование к началу июля располагало на озере 4-й
флотилией канонерских лодок, по численности кораблей превосходящей советскую бригаду. В течение
июля–августа 1944 года советская морская авиация наносила непрерывные удары по главному пункту
базирования кораблей противника – посёлку Муствее, а затем и по остальным пристаням и озерным
портам на занятом немцами западном берегу Чудского озера.
Освобождая часть Валгаского района, подразделения 67-й армии прошли с боями от Канепи до

Отепя и Рынгу. Особенно жаркие бои разгорелись 21–23 августа за Отепя. 23 августа над зданием
Отепяского городского Совета взвилось Красное знамя. Перед уходом из Отепя фашисты превратили
город в руины. Пособники фашистов из местного «омакайтсе» подожгли здание волостного правления.
Огонь перекинулся на другие строения, всего сгорело около 200 зданий. В городе не осталось почти
ни одной души.
Северо-западная часть Выруского района была окончательно очищена от оккупантов 24 августа.

Освободить предстояло еще значительную территорию на юге – от реки Мустйыги до реки Вайдава
и далее до границы Латвии. Бои здесь продолжались еще более недели, и только 28 августа 1944 года
вся территория Выруского района была освобождена от фашистских захватчиков. Некоторое время
спустя в Выру прибыло правительство Эстонской ССР. До освобождения Таллина Выру был временной
столицей республики. 
Развивая наступление на Тартуском направлении, войска 67-й армии разгромили противника на

подступах к Тарту, ворвались на юго-западную окраину города, а 25 августа завершили его освобож-
дение. Одновременно войска армии форсировали реку Эма-Йыги и захватили плацдарм на ее север-
ном берегу, а части, обходившие Тарту с запада, к исходу 26 августа продвинулись на 15 километров
к северу от города.
В течение 27 и 28 августа советские войска продолжали наступление в условиях ожесточенных контр-

атак противника, а с 29 августа перешли к обороне. Противник же 29 августа, после сильной артилле-
рийской подготовки и удара с воздуха по боевым порядкам наших войск, возобновил наступление,
направляя главный удар на Тарту, но не добился существенных успехов. В связи с этим на следующий
день, 30 августа, противник перенес свои усилия на западный участок фронта, намереваясь прорваться
здесь к Тарту обходом с запада. Однако прорваться на южный берег реки Эма-Йыги и ликвидировать
наш плацдарм ему не удалось, и 31 августа он вынужден был временно перейти к обороне.

3 сентября начался второй контрудар противника, в результате которого немецким войскам удалось
на отдельных участках несколько продвинуться вперед и, в частности, приблизиться к окраинам Тарту
на расстояние до 2,5–3 км, однако наши обороняющиеся части огнем всех видов расстроили боевые
порядки противника, нанесли ему большие потери и остановили его дальнейшее продвижение.
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В ночь на 6 сентября разведкой и наблюдением было установлено, что на 6 сентября немцы готовят
новую атаку с целью захвата Тарту. Но в 7 часов 30 минут, используя результаты артиллерийской
и авиационной подготовки, советские войска стремительно атаковали противника и выбили его из
ряда населенных пунктов, принудив его тем самым окончательно отказаться от попыток ликвидировать
наш плацдарм на северном берегу реки Эма-Йыги в районе Тарту.
Впоследствии, 17 сентября, с этого плацдарма войска Ленинградского фронта и перешли в наступ-

ление, завершившееся освобождением Эстонской ССР.

Материал составлен по книгам:
«Никто не забыт, ничто не забыто», издательство «Ээсти Раамат» Таллин, 1977.
«Борьба за Советскую Прибалтику в Великой Отечественной войне 1941–1945 годов». В трех книгах. «Первые годы. 
Книга первая», коллектив авторов, издательство «Лиесма», Рига, 1966.
Источник карты:
«Атлас Победы. Великая Отечественная война 1941–1945 гг.», Ю.Никифоров, издательство «Просвещение», 2016.

Тартуская наступательная операция 10 августа–6 сентября 1944 г.
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43-я стрелковая дивизия (генерал-майор Борисов Петр Васильевич),
53 -я гвардейская стрелковая дивизия (генерал-майор Бурлакин Иван Иванович),
86-я стрелковая дивизия (полковник Демидов Сергей Петрович)
282 -я стрелковая дивизия (полковник Ширяев Андрей Александрович),
4 -й стрелковый полк (полковник Кузнецов Алексей Александрович),
724 -й полк самоходной артиллерии (подполковник Моргулис Петр Павлович)
768-й полк самоходной артиллерии (капитан Капташкин Алексей Спиридонович)
7-я пушечная артбригада (полковник Волков Константин Дмитриевич)
10-я гвардейская гаубичная артбригада (полковник Чернев Василий Владимирович)
48-я гвардейская тяжелая гаубичная артбригада (гв. полковник Шатилов Владимир Алексеевич)
4-й отдельный гвардейский разведывательный артдивизион (майор Осадчий Иван Кузьмич),
159-й отдельный моторизованный понтонно-мостовой батальон (подполковник Скороход Петр 

Васильевич),
84-й отдельный полк связи (подполковник Дробкис Абрам Моисеевич),
104-й отдельный полк связи (подполковник Бранделис Эммануил Борисович),
703-й отдельный линейный батальон связи (подполковник Оренчук Яков Андреевич).

За успешные действия по разгрому немецких войск в ходе Тартуской 
наступательной операции приказом Верховного Главнокомандующего 

от 7 сентября 1944 г. отличившимся соединениям и частям 
были присвоены почётные наименования «Тартуские»:

За боевую операцию 
звания «Герой Советского Союза» удостоены:

Источник материала
интернет-форум « Генеалогический форум ВГД»: https://forum.vgd.ru/
интернет-портал «Память народа»: https://pamyat-naroda.ru/ops/tartuskaya-nastupatelnaya-operatsiya/

Акуленко Владимир Евтихиевич
Анцеборенко Павел Афанасьевич
Борисов Петр Сергеевич
Журба Иван Тимофеевич
Жученко Григорий Прокофьевич
Захватаев Никанор Дмитриевич
Иванов Виталий Андреевич
Калиниченко Григорий Николаевич
Карачун Владимир Григорьевич
Клочко Николай Антонович
Комлев Петр Александрович

Коняхин Василий Дмитриевич
Кохов Николай Степанович
Кошевой Федор Алексеевич
Масленников Иван Иванович
Минеев Дмитрий Михайлович
Никитенко Николай Михайлович
Петров Дмитрий Николаевич
Селиванов Петр Дмитриевич
Сидорин Василий Николаевич
Суздальский Виктор Арсентьевич
Хозяинов Николай Иванович
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Советские связисты прокладывают линию связи во время уличных боев в Тарту.
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Торжественная памятная церемония с участием ветеранских и общественных организаций Эстонии
и российских дипломатов прошла 25 августа 2019 г. в тартуском парке Раади, где находится мемори-
альный комплекс погибшим в Великой Отечественной войне.

75 ЛЕТ ОСВОБОЖДЕНИЯ ТАРТУ
25 АВГУСТА 2019 ГОДА



73

Возложение цветов к Мемориалу памяти жертв фашизма в местечке Лемматси под Тарту. На воз-
ложении присутствовали: советник-посланник Посольства РФ в Эстонии С.Б. Макаренко, заведующий
Канцелярией консульского отдела посольства в Тарту – второй секретарь С.Г. Габузов и руководители
общественных организаций.

75 ЛЕТ ОСВОБОЖДЕНИЯ ТАРТУ
25 АВГУСТА 2019 ГОДА



74

Советское воинское захоронение на городском кладбище, перед лютеранской часовней. 
Захоронено 202 воина, все известны.

ВЫРУСКИЙ УЕЗД / VORU MAAKOND
ВЫРУ / VORU

~
~



75

Советское воинское захоронение на городском кладбище. Захоронено 373 воина, известны 370.

ВЫРУСКИЙ УЕЗД / VORU MAAKOND
ВЫРУ / VORU

~

~



76

Советское воинское захоронение в православной части городского кладбища. 
Захоронено 173 воина, все известны.

ВЫРУСКИЙ УЕЗД / VORU MAAKOND
ВЫРУ / VORU

~

~



77

ВЫРУСКИЙ УЕЗД / VORU MAAKOND
ВЫРУ / VORU

~

~



78

Братская могила на ул. Кубья, 1a. Захоронено более 600 жертв фашизма, известны 25.

ВЫРУСКИЙ УЕЗД / VORU MAAKOND
ВЫРУ / VORU

~
~



79

ВЫРУСКИЙ УЕЗД / VORU MAAKOND
ВЫРУ / VORU

~

~



80

На городском кладбище захоронены воины Красной Армии, погибшие в 1944 г.

ВЫРУСКИЙ УЕЗД / VORU MAAKOND
ВЫРУ / VORU

~
~



81

Мемориальный камень Герою Советского Союза капитану В.К. Сидоренкову. Плита сорвана.

ВЫРУСКИЙ УЕЗД / VОRU MAAKOND
АНТСЛА / ANTSLA

~



82

Советское воинское захоронение на лесном кладбище. Захоронено 689 воинов, известны 688.

ВЫРУСКИЙ УЕЗД / VОRU MAAKOND
АНТСЛА / ANTSLA

~



83

ВЫРУСКИЙ УЕЗД / VОRU MAAKOND
АНТСЛА / ANTSLA

~



84

Советское воинское захоронение в парке перед школой. Захоронено 202 воина, все известны.

ВЫРУСКИЙ УЕЗД / VОRU MAAKOND
ВАРСТУ / VARSTU

~



85

ВЫРУСКИЙ УЕЗД / VОRU MAAKOND
ВАНА-РООСА / VANA-ROOSA

~

Могила комсомольца Пауля Пелисаара, убитого в 1943 г. 
Надпись на эстонском языке: «Убейте войну, прокляните даже ее имя. Все, кто живут!»



86

Советское воинское захоронение в южном углу городского кладбища. 
Захоронен 81 воин, все известны.

ВЫРУСКИЙ УЕЗД / VОRU MAAKOND
ВАСТСЕЛИЙНА / VASTSELIINA

~



87

Одиночная могила советского партизана М.В. Трейера на городском кладбище.

ВЫРУСКИЙ УЕЗД / VОRU MAAKOND
ВАСТСЕЛИЙНА / VASTSELIINA

~



88

Памятник жертвам фашизма, 17 советским активистам убитым 11 июля 1941 г. на берегу реки. 

ВЫРУСКИЙ УЕЗД / VОRU MAAKOND
ВАСТСЕЛИЙНА / VASTSELIINA

~



89

Захоронение советских воинов и партизан. Захоронено 54 воина и партизана, все известны.
Надпись на эстонском языке: «Вечная память погибшим в 1944 г. советским партизанам Николаю

Константиновичу Уло, Ивану Ивановичу Латкину, Семену Егоровичу Шевелёву, Ивану Ивановичу Фи-
лосову, Владимиру Ефимовичу Гнездову».

ВЫРУСКИЙ УЕЗД / VОRU MAAKOND
ВЯРСКА / VARSKA

~
..



90

Братская могила жертв фашизма. Захоронено 35 жертв фашизма, все известны.

ВЫРУСКИЙ УЕЗД / VОRU MAAKOND
ВЯРСКА / VARSKA

~
..



91

Надпись на плите на эстонском языке:  
«Никто не забыт, ничто не забыто. Здесь похоронены советские люди, убитые фашистами на дюнах

Вярска в 1941 г.»

ВЫРУСКИЙ УЕЗД / VОRU MAAKOND
ВЯРСКА / VARSKA

~
..



92

Советское воинское захоронение на кладбище Миссо. Захоронено 50 воинов, все известны.

ВЫРУСКИЙ УЕЗД / VОRU MAAKOND
КАУБИ / KAUBI

~



93

Памятный знак погибшим землякам на кладбище Миссо.
Надпись на эстонском и русском языках: 

«В память сынам родного края, павшим в Великой Отечественной войне».

ВЫРУСКИЙ УЕЗД / VОRU MAAKOND
КАУБИ / KAUBI

~



94

Советское воинское захоронение. Захоронено 309 воинов, известны 308.

ВЫРУСКИЙ УЕЗД / VОRU MAAKOND
КИРИКУКЮЛА / KIRIKUKULA

~
..



95

ВЫРУСКИЙ УЕЗД / VОRU MAAKOND
КИРИКУКЮЛА / KIRIKUKULA

~
..

Одиночная могила советского офицера. 
Надпись на памятнике: «Капитан П. М. Черницкий родился 17.07.1920 погиб 17.08.1944».

КОЙДУЛА / KOIDULA

Братская могила советских военнопленных близ Печор (Койдула). 
Число и имена захороненных неизвестны.



96

Советское воинское захоронение. Захоронено 108 воинов, известны 107.

ВЫРУСКИЙ УЕЗД / VОRU MAAKOND
ЛАСВА / LASVA

~



97

Советское воинское захоронение у дороги Литсметса-Валга. Захоронено 16 воинов, все известны.

ВЫРУСКИЙ УЕЗД / VОRU MAAKOND
ЛИТСМЕТСА / LITSMETSA

~



98

Советское воинское захоронение. Захоронено 46 воинов, все известны.

ВЫРУСКИЙ УЕЗД / VОRU MAAKOND
МАЯЛА / MAJALA

~



99

Советское воинское захоронение. Захоронено 177 воинов, все известны.

ВЫРУСКИЙ УЕЗД / VОRU MAAKOND
МИИКСЕ / MIIKSE

~



100

Советское воинское захоронение на кладбище Лухамаа. Захоронено 100 воинов, все известны.

ВЫРУСКИЙ УЕЗД / VОRU MAAKOND
МЯАСИ / MААSI

~
.. ..



101

ВЫРУСКИЙ УЕЗД / VОRU MAAKOND
МЯАСИ / MААSI

~
.. ..



102

Советское воинское захоронение. Захоронено 94 воина, все известны.

ВЫРУСКИЙ УЕЗД / VОRU MAAKOND
ОСУЛА / OSULA

~



103

Братская могила жертв фашизма – комсомольцев и их родственников.

ВЫРУСКИЙ УЕЗД / VОRU MAAKOND
ОСУЛА / OSULA

~



104

Советское воинское захоронение. Захоронено 96 воинов, все известны.

ВЫРУСКИЙ УЕЗД / VОRU MAAKOND
ПАРМУПАЛУ / PARMUPALU

~



105

Советское воинское захоронение. Захоронено 26 воинов, все известны.

ВЫРУСКИЙ УЕЗД / VОRU MAAKOND
РУУСМЯЭ / RUUSMАE

~
..



106

Советское воинское захоронение. Захоронено 43 воина, все известны.

ВЫРУСКИЙ УЕЗД / VОRU MAAKOND
СИНГА / SINGA

~



107

Советское воинское захоронение на старом кладбище Рыуге. Захоронено 144 воина, все известны.

ВЫРУСКИЙ УЕЗД / VОRU MAAKOND
ТИНДИ / TINDI

~



108

Захоронение советских воинов и партизан. Захоронено 17 воинов и партизан, все известны.

ВЫРУСКИЙ УЕЗД / VОRU MAAKOND
ТСООРУ / TSOORU

~

ХААНЬЯ / HAANJA

Советское воинское захоронение.
Захоронено 59 воинов, все известны.

САПИ / SAPI

Одиночная могила у дороги Кяяну - Тсиистре.
Надпись на эстонском: «Никто не забыт.

Неизвестному разведчику».



109

Мемориальный камень на месте расстрелов советских граждан. Плита сорвана.

Мемориальный камень на месте расстрелов
советских граждан. Плита разбита.

ВЫРУСКИЙ УЕЗД / VОRU MAAKOND
КОННАМЕТС / KONNAMETS

~

ЛЕС КУБЬЯ / KUBIJA METS МЕЭКСИ / MEEKSI 

Мемориальный камень у дороги Вастселийна -
Асундус в 2 км от дер. Меэкси на месте, 

где подразделения Красной Армии вступили 
на территорию юго-восточной части Эстонии 

в начале августа 1944 г.



110

Памятник партизану-разведчику Лехо Мытусу, погибшему 28 октября 1942 г. Памятник демонтирован.

ВЫРУСКИЙ УЕЗД / VОRU MAAKOND
МЫНИСТЕ / MОNISTE

~

~

МЯЛЕСТУСМЯГИ / MАLESTUSMАGI
.. ..

Мемориальный камень по дороге на Хаанья на месте расстрела 52 комсомольцев.



111

Мемориальная доска в память о Герое
Советского Союза Леэн Кульман.

ВЫРУСКИЙ УЕЗД / VОRU MAAKOND
ЛУУТСНИКУ / LUUTSNIKU

~



112

Советское воинское захоронение в сквере на центральной площади.  
Захоронено 137 воинов, известен 91.

ПЫЛВАСКИЙ УЕЗД / PОLVA MAAKOND
ПЫЛВА / PОLVA

~

~



113

Мемориальный камень в память о погибших в годы Великой Отечественной войны 
за советскую власть.

ПЫЛВАСКИЙ УЕЗД / PОLVA MAAKOND
ПЫЛВА / PОLVA

~

~

Мемориальный камень в честь 284-го стрелко-
вого полка 86-й стрелковой дивизии, освободив-
шего город 16 августа 1944 г. 
Плита на камне заменена на табличку с датой

основания города.



114

Советское воинское захоронение в городском парке. Захоронено 92 воина, известен 81.

ПЫЛВАСКИЙ УЕЗД / PОLVA MAAKOND
АХЬЯ / AHJA

~



115

Захоронение советских воинов и жертв фашизма.  
Захоронено 144 воина и жертвы фашизма, все известны.

ПЫЛВАСКИЙ УЕЗД / PОLVA MAAKOND
ВАСТСЕ-КУУСТЕ / VASTSE-KUUSTE

~



116

Советское воинское захоронение.  Захоронено 294 воина, известен 241. 
Надпись на эстонском языке: «Помните! Года идут, времена идут – помните! 

Тех, кто назад не вернётся! Помните!».

ПЫЛВАСКИЙ УЕЗД / PОLVA MAAKOND
КАНЕПИ / KANEPI

~



117

ПЫЛВАСКИЙ УЕЗД / PОLVA MAAKOND
КАНЕПИ / KANEPI

~



118

Советское воинское захоронение. Захоронено 17 воинов, известно 8.

ПЫЛВАСКИЙ УЕЗД / PОLVA MAAKOND
МААРИТСА / MAARITSA

~

Памятная плита на маяке
в память о высадке 119-й
стрелковой дивизии и частях
2-й Ударной Армии 16–19 ав-
густа 1944 г. и высадке 8-го
Эстонского стрелкового кор-
пуса 5–19 сентября 1944 г.

МЕХИКОРМА / MEHIKORMA



119

Советское воинское захоронение. Захоронено 102 воина, все известны.

ПЫЛВАСКИЙ УЕЗД / PОLVA MAAKOND
ПИЙРИ / PIIRI

~

РЯПИНА / RAPINA
..

Советское воинское захоронение.  Захоронено 254 воина, известны 154.



120

Советское воинское захоронение. Захоронен 81 воин, все известны.

ПЫЛВАСКИЙ УЕЗД / PОLVA MAAKOND
ТИЛСИ / TILSI

~



121

ПЫЛВАСКИЙ УЕЗД / PОLVA MAAKOND
ТИЛСИ / TILSI

~



122

Советское воинское захоронение. Захоронено 23 воина, все известны.

ПЫЛВАСКИЙ УЕЗД / PОLVA MAAKOND
САВЕРНА / SAVERNA

~

Памятник погибшим землякам.



123

ПЫЛВАСКИЙ УЕЗД / PОLVA MAAKOND
ЛЕЭВИ / LEEVI

~

Мемориальный камень у шоссе Выру –
Ряпина, в 1 км восточнее посёлка, 
в память о проходивших здесь боях.

Мемориальный камень павшим за Советскую власть 
в годы Великой Отечественной войны.

ЭОСТЕ / EOSTE

Мемориальный камень в память о партизане Лембите Синиорге. Надпись на эстонском языке:
«Здесь 2 сентября 1943 года, во время Великой Отечественной войны прервался боевой путь

партизана Лембита Синиорга».



124

Мемориальный ансамбль в парке Раади на захоронении советских воинов, погибших в боях за Тарту
1941 и 1944 гг. и жертв фашизма. Захоронено 2153 воина и жертвы фашизма, известны 1828.

ТАРТУСКИЙ УЕЗД / TARTU MAAKOND
ТАРТУ / TARTU



125

ТАРТУСКИЙ УЕЗД / TARTU MAAKOND
ТАРТУ / TARTU



126

Советское воинское захоронение на кладбище Паулусе (Ропка). 
Захоронено 322 воина, известны 300.

ТАРТУСКИЙ УЕЗД / TARTU MAAKOND
ТАРТУ / TARTU 



ТАРТУСКИЙ УЕЗД / TARTU MAAKOND
ТАРТУ / TARTU 

127



Одиночная советская воинская могила на кладбище Рахумяэ. 
Похоронен лейтенант ВВС В.М. Сенькин.

ТАРТУСКИЙ УЕЗД / TARTU MAAKOND
ТАРТУ / TARTU 

128



Захоронение советских воинов на кладбище Раади, погибших при обороне Тарту в июле 1941 г.
Число захороненых неизвестно.

ТАРТУСКИЙ УЕЗД / TARTU MAAKOND
ТАРТУ / TARTU 

129



Мемориальный камень на кладбище Ропка-Тамме. Надпись на эстонском и русском языках:
«Тартуским работникам милиции, погибшим в Великой Отечественной войне и при исполнении

служебных обязанностей».

ТАРТУСКИЙ УЕЗД / TARTU MAAKOND
ТАРТУ / TARTU 

130



Захоронение советских воинов и партизан, погибших в 1944 г. Захоронено 50 воинов и 4 партизана.

ТАРТУСКИЙ УЕЗД / TARTU MAAKOND
ААКРЕ / AAKRE

131



Советское воинское захоронение. Захоронено 98 воинов, все известны.

ТАРТУСКИЙ УЕЗД / TARTU MAAKOND
ВАЛЛАПАЛУ / VALLAPALU

132



Советское воинское захоронение на старом кладбище. Захоронено 187 воинов, известны 142.

Надпись на эстонском языке: «Вечная слава героям, павшим в боях за свободу и независимость
Эстонской ССР 1941–1945».

ТАРТУСКИЙ УЕЗД / TARTU MAAKOND
ВЫННУ / VОNNU

133

~



Советское воинское захоронение. Захоронено 130 воинов, известны 62.

ТАРТУСКИЙ УЕЗД / TARTU MAAKOND
ИЛМАТСАЛУ / ILMATSALU

134



Мемориальный камень на берегу р. Эмаийги в память о форсировании реки 17 сентября 1944 г. 
и начала Таллинской наступательной операции.

ТАРТУСКИЙ УЕЗД / TARTU MAAKOND
ИЛМАТСАЛУ / ILMATSALU

135



Советское воинское захоронение на углу ул. Выйду и Кирику.
Захоронено 60 воинов, известны 46.

ТАРТУСКИЙ УЕЗД / TARTU MAAKOND
КАЛЛАСТЕ / KALLASTE

136



ТАРТУСКИЙ УЕЗД / TARTU MAAKOND
КАЛЛАСТЕ / KALLASTE

137



Памятник «Гражданам Калласте, погибшим в Великой Отечественной войне».

ТАРТУСКИЙ УЕЗД / TARTU MAAKOND
КАЛЛАСТЕ / KALLASTE

138



Советское воинское захоронение.
Захоронено 66 воинов, известны 33.

ТАРТУСКИЙ УЕЗД / TARTU MAAKOND
КОДАВЕРЕ / KODAVERE

139



Советское воинское захоронение. 
Захоронен 31 воин, известны 18.

ТАРТУСКИЙ УЕЗД / TARTU MAAKOND
КОЛКЬЯ / KOLKJA

140



Советское воинское захоронение.
Захоронено 50 воинов, все известны.

ТАРТУСКИЙ УЕЗД / TARTU MAAKOND
КООСА / KOOSA

141



Советское воинское захоронение. 
Захоронено 150 воинов, известны 120.

ТАРТУСКИЙ УЕЗД / TARTU MAAKOND
КУУСИКУ / KUUSIKU

142



Советское воинское захоронение. Захоронено 220 воинов, известны 197.

ТАРТУСКИЙ УЕЗД / TARTU MAAKOND
КЮЛИТСЕ / KULITSE

143

..



Братское захоронение жертв фашизма.
Захоронено 12000 жертв фашизма, известны 17.

ТАРТУСКИЙ УЕЗД / TARTU MAAKOND
ЛЕММАТСИ / LEMMATSI

144



ТАРТУСКИЙ УЕЗД / TARTU MAAKOND
ЛЕММАТСИ / LEMMATSI

145



Братское захоронение жертв фашизма. Захоронено около 200 жертв фашизма, никто не известен.

ТАРТУСКИЙ УЕЗД / TARTU MAAKOND
ЛОХКВА / LOHKVA

146

Памятный знак жертвам фашизма на еврейском кладбище, уроженцам Тарту, 
погибшим в борьбе с фашизмом в 1941–1945 гг.



ТАРТУСКИЙ УЕЗД / TARTU MAAKOND
ЛУУНЬЯ / LUUNJA

147

МЯЭСЕЛЬЯ / MAESELJA
..

Памятный знак 108-му и 30-му гвардейскому стрелковым корпусам Красной Армии, 
освободившим посёлок 17 сентября 1944 г.

Советское воинское захоронение на кладбище Пухья. Захоронено 157 воинов, все известны.
Надпись на памятнике на эстонском языке: «Вечная слава героям, павшим за свободу 

и независимость нашей Родины. И. Сталин».



Советское воинское захоронение. Захоронено 16 воинов, все известны.

ТАРТУСКИЙ УЕЗД / TARTU MAAKOND
НИНА / NINA
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НЫО / NOО

Советское воинское захоронение. Захоронено 78 воинов, известны 69.

~



Захоронение советских воинов и жертв фашизма. 
Захоронено 144 воина и жертвы фашизма, известны 32.

ТАРТУСКИЙ УЕЗД / TARTU MAAKOND
РЫНГУ / RONGU 
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~



Советское воинское захоронение к западу от деревни. 
Захоронено 220 воинов, известны 212.

ТАРТУСКИЙ УЕЗД / TARTU MAAKOND
СУУРЕ-КАМБЬЯ / SUURE-KAMBJA
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Советское воинское захоронение. Захоронено 100 воинов, известны 55.

ТАРТУСКИЙ УЕЗД / TARTU MAAKOND
ЭКСИ / AKSI
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..



Захоронение советских воинов и жертв фашизма. 
Захоронено 170 воинов и жертв фашизма, известны 140.

ТАРТУСКИЙ УЕЗД / TARTU MAAKOND
ЭЛВА / ELVA
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Мемориальный камень на восточной границе города в память освобождения от фашистских
захватчиков 24 июля 1944 г.

ТАРТУСКИЙ УЕЗД / TARTU MAAKOND
ЭЛВА / ELVA
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30 ноября 2013 г., на городском кладбище в Элва состоялась траурно-торжественная церемония
захоронения останков красноармейца Артура Хоопа, погибшего весной 1942 г. в Крыму под Керчью.
До весны 2013 г. Артур Хооп считался пропавшим без вести, пока участники крымского военно-по-
искового отряда «Патриот» в ходе экспедиции не обнаружили в районе Аджимушкайских каменоломен
останки 28 человек, одним из которых был эстонец Артур Хооп.

ТАРТУСКИЙ УЕЗД / TARTU MAAKOND
ЭЛВА / ELVA

30 НОЯБРЯ 2013 ГОДА
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Официальная передача останков Артура Хоопа состоялась в киевском Дворце ветеранов 5 ноября
2013 г. Затем останки в цинковом саркофаге были доставлены из Киева в Санкт-Петербург, а оттуда
в Тарту. Десятки людей в Украине, России и Эстонии содействовали тому, чтобы 30 ноября в Элва со-
стоялась траурно-торжественная церемония.
Родственники солдата пожелали, чтобы Артур Хооп упокоился в Эльва рядом со своей матерью,

Марие Хооп.
В церемонии приняли участие родственники погибшего на войне солдата, представители эстонских

Сил обороны, военно-исторического клуба «Front Line» и ветеранской организации.

ТАРТУСКИЙ УЕЗД / TARTU MAAKOND
ЭЛВА / ELVA

30 НОЯБРЯ 2013 ГОДА
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По материалам портала «RUS.POSTIMEES»:
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Одиночная могила командира 2-го отдельного латвийского стрелкового полка К.И. Улпе. 

ТАРТУСКИЙ УЕЗД / TARTU MAAKOND
ЭЛИСТВЕРЕ / ELISTEVERE
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АЛАТСКИВИ / ALATSKIVI

Мемориальный камень на лужайке перед замком в честь
бойцов 300 стрелкового полка, освободившим Алатскиви 17 сен-
тября 1944 г. Плита на камне сорвана.

ЙЫЕСУУ / JOESUU

Мемориальный камень на месте
гибели в июле 1941 г. бойцов Тар-
туского истребительного баталь-
она Карла Кангру и Бориса Сульта,
погибших при обороне Йыесуу.
Плита демонтирована.

~



Памятник на месте гибели генерал-майора П.А. Потапова расположен на холме Киндралмяги, 
справа от дороги, ведущей в Этсасте.

ТАРТУСКИЙ УЕЗД / TARTU MAAKOND
ЭТСАСТЕ / ETSASTE
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Мемориальный камень на побережье Чудского озера у р. Омеду. Надпись на эстонском языке:
«Здесь 12 марта 1944 года началась героическая борьба III Эстонской партизанской бригады. Вечная
слава павшим народным мстителям!». Плита сорвана.

ТАРТУСКИЙ УЕЗД / TARTU MAAKOND
ОМЕДУ / OMEDU
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РАННУ / RANNU

Мемориальный камень партизанам-парашютистам. Па-
мятник находился у здания школы, но был демонтирован
и вывезен на хутор.

ТАМСА / TAMSA

Мемориальный камень недалеко
от Тамса, в Иллиском лесу в память
о расстрелянных здесь 21 июля 1941 г.
19 советских активистах. Плита де-
монтирована.
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Общая обстановка, сложившаяся на Прибалтийском стратегическом направлении к сентябрю 1944 г., благоприятство-
вала развертыванию дальнейшего наступления советских войск с целью разгрома немецко-фашистской группы армий
«Север» и окончательного освобождения территории и народов Эстонской, Латвийской и Литовской ССР.

Гитлеровское командование, не допускавшее ранее и мысли об оставлении Прибалтики, вынуждено было принять
решение об отходе с занимаемых рубежей на всем фронте от Финского залива до Даугавы. Было намечено сначала от-
вести из Эстонии оперативную группу «Нарва» на «западно-эстонскую оборонительную линию», проходившую от озера
Выртс-Ярв на запад до Балтийского побережья у Пярну.

В полосе 3-го Прибалтийского фронта противник оказывал отчаянное сопротивление, пытаясь удержаться на рубеже
«Валга», потому что от этого зависел успех отхода из Эстонии оперативной группы «Нарва». Войска ударной группировки
фронта лишь 19 сентября овладели городами Тырва и Валга – сильными узлами сопротивления немецко-фашистских
войск на оборонительном рубеже «Валга». Город Валга, кроме того, был и важным железнодорожным узлом Прибал-
тики.

Сломив упорное сопротивление врага, советские войска по улицам пылающего города, между горевшими и взорван-
ными домами, шли на запад. Их тепло приветствовали те немногочисленные жители – эстонцы и латыши, которым уда-
лось скрыться от немецких варваров.

Успех войск 3-го Прибалтийского фронта заставил немецко-фашистское командование всемерно ускорить отход
своей 18-й армии. Таким образом, войска 3-го и 2-го Прибалтийских фронтов, действовавшие на Рижском направлении,
к исходу 27 сентября отбросили 18-ю армию противника и влившиеся в нее соединения оперативной группы «Нарва» на
тыловой рубеж «Сигулда», в 60 км от Риги. На этом направлении враг понес огромные потери: по данным гитлеровского
командования, в боях было уничтожено более половины состава действовавших здесь немецко-фашистских войск.

Юго-западная часть территории Эстонской ССР была освобождена. 

РИЖСКАЯ НАСТУПАТЕЛЬНАЯ ОПЕРАЦИЯ
14 СЕНТЯБРЯ–22 ОКТЯБРЯ 1944 г.

Часть Прибалтийской стратегической наступательной операции.

Приказом ВГК соединениям и частям,
наиболее отличившимся в боях при 

прорыве обороны противника 
и за овладение г. Валга, присвоено 

наименование «Валгинских»:

Рижская наступательная операция
14 сентября – 22 октября 1944 г.

245 сд, 11 сд (полковник Шкель Владимир Иванович), 
377 сд (полковник Дудоров Тимофей Дмитриевич), 
59 сп (майор Яворский Иван Михайлович), 
305 сп (майор Бамбаль Борис Казимирович), 
51 отд. тп, 
5 кабр, 
8 кап (подполковник Кременский Виктор Петрович)
1186 иптап (подполковник Овсянников Александр Ильич),                 
281 минп (майор Лисецкий Юрий Владиславович), 
1473 арм. зенап (полковник Луценко Виталий Федорович), 
49 исбр.



Советское воинское захоронение на кладбище Прииметса. Захоронен 431 воин, известен 361.

ВАЛГАСКИЙ УЕЗД / VALGA MAAKOND 
ВАЛГА / VALGA
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ВАЛГАСКИЙ УЕЗД / VALGA MAAKOND 
ВАЛГА / VALGA
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Братское захоронение на ул. Линнаметс. Захоронено около 29 000 советских военнопленных 
и жертв фашизма, никто не известен.

ВАЛГАСКИЙ УЕЗД / VALGA MAAKOND 
ВАЛГА / VALGA
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ВАЛГАСКИЙ УЕЗД / VALGA MAAKOND 
ВАЛГА / VALGA
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Советское воинское захоронение у дороги Ала-Таагепера. Захоронен 91 воин, известны 13.

ВАЛГАСКИЙ УЕЗД / VALGA MAAKOND 
АЛА / ALA
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Советское воинское захоронение. Захоронено 108 воинов, известны 107.

ВАЛГАСКИЙ УЕЗД / VALGA MAAKOND 
КОЛЛИ / KOLLI
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Советское воинское захоронение у мавзолея Барклая де Толли. 
Захоронено 795 воинов, известны 714.

166

ВАЛГАСКИЙ УЕЗД / VALGA MAAKOND 
ЙЫГЕВЕСТЕ / JOGEVESTE

~



ВАЛГАСКИЙ УЕЗД / VALGA MAAKOND 
ЙЫГЕВЕСТЕ / JOGEVESTE
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~



Советское воинское захоронение в парке бывшей школы. Захоронено 114 воинов, все известны.

ВАЛГАСКИЙ УЕЗД / VALGA MAAKOND 
КУЙГАТСИ / KUIGATSI
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Советское воинское захоронение у подножия холма Калметимяги. 
Захоронено 424 воина, известны 392.

ВАЛГАСКИЙ УЕЗД / VALGA MAAKOND 
КУЛЛИ / KULLI

169



Советское воинское захоронение. Захоронено 314 воинов, известны 295.
Здесь похоронен Герой Советского Союза ряд. П.А. Анцеборенко.

ВАЛГАСКИЙ УЕЗД / VALGA MAAKOND 
ЛЮЛЛЕМЯЭ / LULLEMAE

170

.. ..



Герой Советского Союза
Анцеборенко Павел Афанасьевич

171

ВАЛГАСКИЙ УЕЗД / VALGA MAAKOND 
ЛЮЛЛЕМЯЭ / LULLEMAE

.. ..



Советское воинское захоронение. Захоронен 121 воин, все известны.

ВАЛГАСКИЙ УЕЗД / VALGA MAAKOND 
ОТЕПЯЯ / OTEPAA

172

.. ..



Советское воинское захоронение. Захоронено 34 воина, все известны.

173

ВАЛГАСКИЙ УЕЗД / VALGA MAAKOND 
ВАНА-ОТЕПЯ / VANA-OTEPAA

.. ..



Советское воинское захоронение. Захоронено 223 воина, известны 206.
Надпись на эстонском и русском языках: «Вечная слава героям, павшим в боях за свободу 

и независимость нашей Родины в Великой Отечественной войне».

ВАЛГАСКИЙ УЕЗД / VALGA MAAKOND 
ПИКАСИЛЛА / PIKASILLA
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Одиночное советское воинское захоронение. 
Похоронен Герой Советского Союза, лейтенант Я.Я. Ляхов.

ВАЛГАСКИЙ УЕЗД / VALGA MAAKOND 
ПИКАСИЛЛА / PIKASILLA

175



176

Герой Советского Союза
Ляхов Яков Яковлевич

ВАЛГАСКИЙ УЕЗД / VALGA MAAKOND 
ПИКАСИЛЛА / PIKASILLA



Советское воинское захоронение. Захоронено 864 воина, известны 838.

ВАЛГАСКИЙ УЕЗД / VALGA MAAKOND 
РЕСТУ / RESTU

177



Советское воинское захоронение на территории лесозавода. Захоронено 57 воинов, все известны.

ВАЛГАСКИЙ УЕЗД / VALGA MAAKOND 
САРУ / SARU

178



Советское воинское захоронение. Захоронено 182 воина, известны 156.

ВАЛГАСКИЙ УЕЗД / VALGA MAAKOND 
СООНТАГА / SOONTAGA

179



Советское воинское захоронение. Захоронено 985 воинов, известны 918.

ВАЛГАСКИЙ УЕЗД / VALGA MAAKOND 
ТСИРГУЛИЙНА / TSIRGULIINA

180



Советское воинское захоронение на ул. Кеваде. Захоронено 480 воинов, известны 475.

ВАЛГАСКИЙ УЕЗД / VALGA MAAKOND 
ТЫРВА / TORVA

181

~



Советское воинское захоронение. Захоронено 503 воина, известен 451.

ВАЛГАСКИЙ УЕЗД / VALGA MAAKOND 
ХАРГЛА / HARGLA

182



Советское воинское захоронение. Захоронено 325 воинов, известны 309.

ВАЛГАСКИЙ УЕЗД / VALGA MAAKOND 
ЫРУСТЕ / ORUSTE

183

~



Советское воинское захоронение. Захоронено 555 воинов, известны 514.

ВАЛГАСКИЙ УЕЗД / VALGA MAAKOND 
ХЕЛЬМЕ / HELME
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ВАЛГАСКИЙ УЕЗД / VALGA MAAKOND 
ХЕЛЬМЕ / HELME
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Мемориальный камень в память о воинах 11-ой и 85-ой стрелковых дивизий,
форсировавших р. Вяйке-Эмайыги 14 сентября 1944 г.

ВАЛГАСКИЙ УЕЗД / VALGA MAAKOND 
МУСТИ / MUSTI
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Мемориальный камень на холме возле шоссе Валга – Тарту 
в память о боях 3-го Прибалтийского фронта, проходивших здесь с 18 по 30 августа 1944 г.

ВАЛГАСКИЙ УЕЗД / VALGA MAAKOND 
СООРУ / SOORU
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Мемориальный камень в память о 29 партизанах, павших здесь в боях с 13 по 20 февраля 1944 г.

ВАЛГАСКИЙ УЕЗД / VALGA MAAKOND 
ШОССЕ РЫНГУ-ПИКАСИЛЛА / RONGU-PIKASILLA MNT

188

~



ВАЛГАСКИЙ УЕЗД / VALGA MAAKOND 
ШОССЕ ВАЛГА-ТЫРВА / VALGA-TORVA MNT

189

~

Мемориальный камень на месте расстрела 25 советских граждан.



В период с 17 по 26 сентября 1944 г. в рамках Прибалтийской стратегической наступательной операции
войсками Ленинградского фронта при поддержке сил Балтийского флота была проведена Таллинская на-
ступательная операция. Согласно директиве Ставки ВГК от 28 июля маршал Л. А. Говоров получил приказ
«левым крылом фронта развивать наступление к западу от р. Нарва с задачей во взаимодействии с 3-м
Прибалтийским фронтом разгромить группировку противника в Эстонии и овладеть Таллином».
Для проведения операции были сосредоточены 107 814 человек, 3085 орудий и минометов. Совет-

ские войска превосходили противника в людях – в 2,4 раза, в артиллерии и минометах – в 1,3 раза. По
танкам советские войска имели «абсолютное преимущество». Так как решающая роль в Таллинской
операции отводилась 2-й ударной армии, то она и получила большую часть сил и средств усиления.
Соотношение сил в пользу наступавших было достигнуто на участке прорыва 8-го Эстонского и 30-го
гвардейского стрелковых корпусов.

17 сентября, в день перехода в наступление войск левого крыла Ленинградского фронта, командир 2-го
армейского корпуса генерал пехоты В. Хассе призвал своих подчиненных: «…сохранить этот плацдарм –
обязанность нашей борьбы в этом пространстве». Однако врага не спасли ни выгодные рубежи, ни оборо-
нительные сооружения, ни отчаянное сопротивление. Разведывательная группа эстонских партизан
в составе Э. Адомсона, А. Керлет и А. Пыйма, находившаяся в Тартуском уезде, заблаговременно
представила советскому командованию подробные сведения об обороне противника, которые были
использованы при организации наступления на тартуском и таллинском направлениях.

Наступление на тартуском направлении началось 17 сентября. Появление в районе Тарту соединений
и частей 2-й ударной армии явилось для противника полной неожиданностью, поскольку за несколько
дней до того она сосредоточивалась за Чудским озером. Внезапность была обеспечена благодаря гене-
ралу И. И. Федюнинскому, решившемуся на такой смелый маневр. Переходу в наступление 2-й ударной
армии предшествовала артиллерийская подготовка.

Прорвав передний край вражеской обороны, 63-я гвардейская и 90-я стрелковые дивизии к исходу
17 сентября продвинулись на 30-километровом участке в глубину от 5 до 18 км и вышли на рубеж Ранна –
Висузи (Висусти). Командующий 2-й ударной армией ввел на следующий день в сражение 326-ю и 321-ю
стрелковые дивизии 116-го стрелкового корпуса. В результате она расширила фронт прорыва до 45 км
и с боями продвинулась на 28 км, при этом освободив более 400 населенных пунктов.

Стремительно наступал 8-й Эстонский стрелковый корпус. Развивая удар на Таллин в сложных усло-
виях лесисто-болотистой местности, корпус успешно громил врага. Балтийский флот огнем корабельной
артиллерии 25-й бригады речных бронекатеров поддерживал наступление правофланговых соединений
и частей 2-й ударной армии вдоль западного побережья Чудского озера. Стремительному наступлению
содействовала 13-я воздушная армия. В первый день наступления ее летчики совершили 360 самолето-
вылетов, сбросив на противника около 7 тыс. бомб различных калибров. 

Успешное наступление 2-й ударной армии и, следовательно, угроза выхода ее в тыл главных сил опе-
ративной группы «Нарва» вынудили командование группы армий «Север» ускорить отвод своих войск из

Таллинская наступательная операция
17–28 сентября 1944 г.

Часть Прибалтийской стратегической наступательной операции.
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Эстонии. С 20 часов 18 сентября было решено незаметно для советских войск начать отвод главных сил
3-го танкового корпуса СС. К вечеру следующего дня его моторизованные части уже подходили к Пярну.
Обнаружив отход неприятеля, 8-я армия при поддержке огня корабельной артиллерии в ночь на 19 сен-
тября предприняла его преследование. За два дня она продвинулась на 90 км и освободила г. Раквере.
Соединения и части 2-й ударной армии, наступая в северном направлении, вышли на рубеж Симуна –
Ракке, отстоявший от переднего края на 50–60 км. К исходу 20 сентября армии левого крыла Ленинград-
ского фронта, наступавшие вдоль железной дороги Тарту – Таллин, освободили на западном берегу Чуд-
ского озера г. Муствеэ. Войскам, участвовавшим в освобождении Йыгева, Йыхви, Муствеэ и других
эстонских городов, приказом Верховного главнокомандующего от 20 сентября 1944 г. была объявлена
благодарность, а в Москве дан салют 20 артиллерийскими залпами из 224 орудий.

С 21 по 26 сентября советские войска преследовали противника во всей полосе фронта. После удара
на Пярну немецкая группировка в Эстонии была рассечена надвое, и начался ее разгром по частям. 8-я
армия своими подвижными передовыми отрядами достигла пригородов Таллина. Один из них под коман-
дованием полковника В. И. Вырка, прошедший за сутки 100 км, первым с боем вступил в Таллин. Уничто-
жив части противника, прикрывавшие город, советские войска к 14 часам 22 сентября освободили столицу
Эстонской ССР. Войскам, участвовавшим в освобождении Таллина, приказом Верховного главнокоман-
дующего от 22 сентября 1944 г. была объявлена благодарность. Москва салютовала им 24 артиллерий-
скими залпами из 324 орудий.

После Таллина войска левого крыла Ленинградского фронта продолжали стремительно преследовать
врага. К исходу 23 сентября 2-я ударная армия освободила города Вильянди и Пернов (Пярну). В даль-
нейшем она, преодолевая незначительное огневое противодействие, продвигалась на юг, вдоль побе-
режья Рижского залива. К исходу 26 сентября она вышла на рубеж Пиковэре – Аудуру – Стайлелэ –
Маэсаланце и соединилась с войсками 3-го Прибалтийского фронта. Передовые полки 8-го Эстонского
стрелкового корпуса, взаимодействуя с подвижной
группой 8-й армии, еще 24 сентября взяли город
и порт Хаапсалу. В тот же день был освобожден при
содействии морской пехоты г. Палдиски. 26 сентября
части корпуса вышли в район Виртсу. 

С выходом войск левого крыла Ленинград-
ского фронта к Рижскому заливу завершилась
Таллинская наступательная операция. В период
ее проведения были разгромлены 4 пехотные ди-
визии, 5 артиллерийских полков, 15 различных
отдельных батальонов, ряд других частей и под-
разделений, а трем дивизиям и одной бригаде
врага был нанесен серьезный урон.
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Материал составлен по книгам:
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«Таллинские»:

8-й эстонский стрелковый корпус
7-я эстонская стрелковая дивизия

191-й гвардейский стрелковый полк
466-й стрелковый полк

27-й отдельный танковый полк
45-й отдельный танковый полк

394-й гвардейский тяжёлый самоходный артиллерийский полк
806-й самоходный артиллерийский полк
952-й самоходный артиллерийский полк

1294-й самоходный артиллерийский полк
58-я гаубичная артиллерийская бригада
81-я пушечная артиллерийская бригада

40-й гвардейский миномётный полк
134-й гвардейский артиллерийский полк
154-й корпусной артиллерийский полк

884-й армейский истребительно-противотанковый артиллерийский полк
1157-й корпусной артиллерийский полк

104-й армейский миномётный полк
625-й отдельный разведывательный артиллерийский дивизион

34-й отдельный полк связи
62-й отдельный моторизованный понтонно-мостовой батальон

7-й гвардейский штурмовой авиационный полк ВВС ВМФ
12-й гвардейский авиационный полк пикирующих бомбардировщиков ВВС ВМФ

35-й штурмовой авиационный полк ВВС ВМФ
51-й минно-торпедный авиационный полк ВВС ВМФ

159-й истребительный авиационный полк
404-й истребительный авиационный полк

703-й штурмовой авиационный полк
999-й штурмовой авиационный полк

15-й отдельный разведывательный авиационный полк ВВС ВМФ

За успешные действия по разгрому немецко-фашистских войск 
на территории Эстонии 

приказами Верховного Главнокомандующего 
отличившимся соединениям и частям 

было присвоено почётное наименование 



За боевую операцию 
звания «Герой Советского Союза» удостоены:
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Аверьянов Валентин Григорьевич
Арчаков Николай Иванович
Бажанов Григорий Сергеевич
Борисов Михаил Владимирович
Горбань Василий Моисеевич
Горин Василий Алексеевич
Гудимов Иван Кириллович
Гургенидзе Александр Ермолаевич
Дерябин Алексей Никитович
Дураков Валентин Федорович
Заварин Григорий Антонович
Котюнин Василий Андреевич
Кундер Якоб Мартинович
Лагутенко Иван Никитович
Лобов Яков Михайлович
Мыльников Григорий Михайлович
Мыхлик Василий Ильич

Никишин Михаил Дмитриевич
Падуков Леонид Степанович
Паршин Георгий Михайлович
Петровский Константин Остапович
Петушков Алексей Свиридович
Плешаков Алексей Сергеевич
Полагушин Николай Иванович
Потапов Сергей Иванович
Рачков Иван Ильич
Сгибнев Петр Георгиевич
Степанов Николай Никитович
Тарасевич Константин Михайлович
Титович Владимир Васильевич
Усачев Филипп Александрович
Федоров Владимир Дмитриевич
Шишков Михаил Федорович
Щербаков Олег Николаевич

Источник материала
интернет-портал «Память народа»: https://pamyat-naroda.ru/ops/tallinskaya-nastupatelnaya-operatsiya-operatsiya-8-go-udara/

«Перновские»:

176-й стрелковый полк
221-й отдельный танковый полк

397-й гвардейский тяжёлый самоходный артиллерийский полк
35-я гаубичная артиллерийская бригада

28-й корпусной артиллерийский полк
96-й артиллерийский полк

393-й артиллерийский полк



22 сентября 2019 г., в день 75-летия освобождения Таллина от немецко-фашистских захватчиков
на Военном кладбище к подножию Бронзового солдата, символизирующего воинов-освободителей
Таллина, в торжественной процессии прошли российские дипломаты, участники освобождения Таллина
и представители ветеранских организаций, а также жители города и его гости.

75 ЛЕТ 
ОСВОБОЖДЕНИЯ ТАЛЛИНА

22 СЕНТЯБРЯ 2019 ГОДА
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«В этот день мы испытываем чувство благодарности к героям той поры, которые не жалели своей
жизни ради освобождения нашей страны от немецко-фашистских захватчиков. Мы помним, скорбим
и гордимся. Мы помним, какие жертвы были принесены на алтарь Победы, гордимся героями того вре-
мени и считаем крайне важным, чтобы память и слава об этих героях передавались из поколения в
поколение», – сказал Чрезвычайный и Полномочный Посол Российской Федерации в Эстонской Рес-
публике А.М. Петров.

75 ЛЕТ 
ОСВОБОЖДЕНИЯ ТАЛЛИНА

22 СЕНТЯБРЯ 2019 ГОДА
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9 мая 2019 г. в Таллине состоялось шествие «Бессмертного полка» –жители и гости эстонской сто-
лицы по традиции прошли маршем до Военного кладбища, где возложили цветы к подножию мону-
мента Воину-освободителю Таллина от немецко-фашистских захватчиков (Бронзовому солдату).

ТАЛЛИН
«БЕССМЕРТНЫЙ ПОЛК»

9 МАЯ 2019 ГОДА
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ТАЛЛИН
«БЕССМЕРТНЫЙ ПОЛК»

9 МАЯ 2019 ГОДА
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На таллинском Военном кладбище сотни
людей встречали Патриарха Московского и всея
Руси Кирилла, который возложил венок к Памят-
нику Воина-освободителя Таллина от немецко-
фашистских захватчиков, и произнес речь. 

«Трудно сказать, какой была бы история
Европы и всего мира, если бы не те солдаты,
символичное изображение которых стоит здесь,
на Военном кладбище. Эти солдаты, которым
давали приказ идти на смертный бой, ни о чем
другом не думали, как только выполнить свой
долг», – сказал Святейший Патриарх Кирилл.

ПАТРИАРХ МОСКОВСКИЙ И ВСЕЯ РУСИ КИРИЛЛ
У ПАМЯТНИКА ВОИНУ-ОСВОБОДИТЕЛЮ ТАЛЛИНА

ОТ НЕМЕЦКО-ФАШИСТСКИХ ЗАХВАТЧИКОВ
14 ИЮНЯ 2013 ГОДА
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9 мая 2016 г., в День Победы в Великой Отечественной войне на Военном кладбище Таллина про-
шла панихида по усопшим воинам. Панихиду возглавил Митрополит Таллинский и всея Эстонии Евге-
ний в сослужении духовенства епархии.

МИТРОПОЛИТ ТАЛЛИНСКИЙ И ВСЕЯ ЭСТОНИИ ЕВГЕНИЙ
НА ВОЕННОМ КЛАДБИЩЕ ТАЛЛИНА

9 МАЯ
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В честь павших во Второй Мировой войне, капелланы Сил обороны Эстонии возложили венки 
к монументу Воина-освободителя Таллина от немецко-фашистских захватчиков на Военном

СИЛЫ ОБОРОНЫ ЭСТОНИИ
ТАЛЛИН
9 МАЯ 
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Капелланы Сил обороны Эстонии возложили венки к памятнику жертвам фашизма 
на Еврейском кладбище Рахумяэ.

СИЛЫ ОБОРОНЫ ЭСТОНИИ
ТАЛЛИН
9 МАЯ 
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Мемориальный знак на месте расстрела в песчаном карьере 80 советских активистов 
и военнопленных.

ЙЫГЕВАСКИЙ УЕЗД / JOGEVA MAAKOND
ЙЫГЕВА / JOGEVA

202

~

~



Советское воинское захоронение на кладбище Лайусе. Захоронено шесть воинов, все известны.
Надпись на эстонском языке: «Слава павшим! Авинурме 20.09.1944».

ЙЫГЕВАСКИЙ УЕЗД / JOGEVA MAAKOND
АВИНУРМЕ / AVINURME

203

~



Советское воинское захоронение на кладбище Лайусе. Захоронено 93 воина, известны 20.

204

ЙЫГЕВАСКИЙ УЕЗД / JOGEVA MAAKOND
ВИЛИНА / VILINA

~



Советское воинское захоронение. Захоронено 103 воина, известны 55.

205

ЙЫГЕВАСКИЙ УЕЗД / JOGEVA MAAKOND
КААРЕПЕРЕ / KAAREPERE

~



Советское воинское захоронение на кладбище Сиимусти. Захоронено 184 воина, известны 28.

206

ЙЫГЕВАСКИЙ УЕЗД / JOGEVA MAAKOND
КУРИСТА / KURISTA

~



207

ЙЫГЕВАСКИЙ УЕЗД / JOGEVA MAAKOND
КУРИСТА / KURISTA

~



Советское воинское захоронение в парке мызы. Захоронено 426 воинов, известны 42.

208

ЙЫГЕВАСКИЙ УЕЗД / JOGEVA MAAKOND
КУДИНА / KUDINA

~



209

ЙЫГЕВАСКИЙ УЕЗД / JOGEVA MAAKOND
КУДИНА / KUDINA

~



Советское воинское захоронение. Захоронено 24 воина, все известны.

210

ЙЫГЕВАСКИЙ УЕЗД / JOGEVA MAAKOND
КУРСИ / KURSI

~



211

ЙЫГЕВАСКИЙ УЕЗД / JOGEVA MAAKOND
КУРСИ / KURSI

~



Советское воинское захоронение. Захоронено 28 воинов, все известны.

212

.. ..ЙЫГЕВАСКИЙ УЕЗД / JOGEVA MAAKOND
КЯЭПА / KAAPA

~



213

.. ..ЙЫГЕВАСКИЙ УЕЗД / JOGEVA MAAKOND
КЯЭПА / KAAPA

~



Советское воинское захоронение. Захоронено 40 воинов, все известны.

214

ЙЫГЕВАСКИЙ УЕЗД / JOGEVA MAAKOND
ЛУСТИВЕРЕ / LUSTIVERE

~



215

ЙЫГЕВАСКИЙ УЕЗД / JOGEVA MAAKOND
ЛУСТИВЕРЕ / LUSTIVERE

~



216

А. Мёльдер. Освободитель. Глина. 1959.



Советское воинское захоронение. Захоронено два офицера Красной Армии, оба известны.

217

ЙЫГЕВАСКИЙ УЕЗД / JOGEVA MAAKOND
МУСТВЕЭ / MUSTVEE

~



Советское воинское захоронение. Захоронено 264 воина, известны 36.

218

ЙЫГЕВАСКИЙ УЕЗД / JOGEVA MAAKOND
МУСТВЕЭ / MUSTVEE

~



219

ЙЫГЕВАСКИЙ УЕЗД / JOGEVA MAAKOND
ПАЛУПЕРЕ / PALUPERE

~

Памятный знак на месте крушения поезда, подорвавшегося в результате диверсии 5 июля 1941 г. 
В трагедии погибло и было ранено около 400 человек.



Советское воинское захоронение. Захоронено 72 воина, все известны.

220

ЙЫГЕВАСКИЙ УЕЗД / JOGEVA MAAKOND
ПЫЛТСАМАА / POLTSAMAA

~

~



221

ЙЫГЕВАСКИЙ УЕЗД / JOGEVA MAAKOND
ПЫЛТСАМАА / POLTSAMAA

~

~



Захоронение советских воинов и жертв фашизма.
Захоронено 300 воинов и жертв фашизма, известны 83.

222

ЙЫГЕВАСКИЙ УЕЗД / JOGEVA MAAKOND
ЭСКУ / ESKU

~



Мемориальный камень на холме Кунингамяги вблизи шоссе Пылтсамаа-Вильянди 
в память о воинах 163-го стрелкового полка 11-й стрелковой дивизии, 

340-го стрелкового полка 46-й стрелковой дивизии и воинах 17-го Вильяндиского истребительного
батальона, павших в боях за Пылтсамаа в Великой Отечественной войне. Плита на камне разбита.

223

ЙЫГЕВАСКИЙ УЕЗД / JOGEVA MAAKOND
КУНИНГАМЯГИ / KUNINGAMAGI

~
..



Мемориальный камень на месте проходивших здесь 25–27 июля 1941 г. ожесточённых боев.

224

ЙЫГЕВАСКИЙ УЕЗД / JOGEVA MAAKOND
РОХЕ / ROHE

~

Памятный знак на месте боя 3-й Эстонской партизанской бригады. Надпись на эстонском и русском
языках: «13 марта 1944 года в этом районе вела бои за освобождение Советской Эстонии 3-я

Эстонская партизанская бригада. Слава героям!». Плита сорвана.

УЛВИ / ULVI



Мемориальный камень на месте, где 19 сентября 1944 г. вёл бой 
921-й Краснознамённый стрелковый полк.

225

ЙЫГЕВАСКИЙ УЕЗД / JOGEVA MAAKOND
ТОРМА / TORMA

~

УМБУЗИ / UMBUSI

Мемориальная доска на здании школы жертвам фашизма из деревень Умбузи и Кабала.



Братская могила павших в Великой Отече-
ственной войне и борьбе с бандитизмом совет-
ских воинов и жертв фашизма. Захоронено 69
воинов и жертв фашизма, известны 17. Памятник
демонтирован.

ВИЛЬЯНДИСКИЙ УЕЗД / VILJANDI MAAKOND
ВИЛЬЯНДИ / VILJANDI

226



Братское захоронение советских военнопленных и жертв фашизма. 
Захоронено 11000 военнопленных и жертв фашизма, никто не известен.

ВИЛЬЯНДИСКИЙ УЕЗД / VILJANDI MAAKOND
ВИЛЬЯНДИ / VILJANDI

227



Братское захоронение советских военнопленных и жертв фашизма на южном берегу озера
Вильянди. Захоронено 16000 военнопленных и жертв фашизма, никто не известен.

ВИЛЬЯНДИСКИЙ УЕЗД / VILJANDI MAAKOND
ВИЛЬЯНДИ / VILJANDI

228



ВИЛЬЯНДИСКИЙ УЕЗД / VILJANDI MAAKOND
ВИЛЬЯНДИ / VILJANDI

229



Советское воинское захоронение. Захоронено девять воинов, известны шесть. 

ВИЛЬЯНДИСКИЙ УЕЗД / VILJANDI MAAKOND
ВИИРАТСИ / VIIRATSI

230



Надпись на памятнике на эстонском языке: «Вечная слава героям, павшим в борьбе с врагом и
отдавшим свою жизнь за свободу и счастье нашего народа».

ВИЛЬЯНДИСКИЙ УЕЗД / VILJANDI MAAKOND
ВИИРАТСИ / VIIRATSI

231



Советское воинское захоронение на ул. Тоома. Захоронено 60 воинов, известны 39.

ВИЛЬЯНДИСКИЙ УЕЗД / VILJANDI MAAKOND
ВЫХМА / VOHMA

232

~



Советское воинское захоронение. Захоронено пять воинов, все известны.

ВИЛЬЯНДИСКИЙ УЕЗД / VILJANDI MAAKOND
КАРКСИ-НУЙА / KARKSI-NUIA

233



Захоронение советских воинов и партизан. Захоронено 23 воина и партизана, известны 17.

ВИЛЬЯНДИСКИЙ УЕЗД / VILJANDI MAAKOND
КАННУКЮЛА / KANNUKULA

234

..



235

ВИЛЬЯНДИСКИЙ УЕЗД / VILJANDI MAAKOND
КАННУКЮЛА / KANNUKULA

..



Захоронение советских воинов и жертв фашизма. 
Захоронено 47 воинов и жертв фашизма, известны 33.

ВИЛЬЯНДИСКИЙ УЕЗД / VILJANDI MAAKOND
КОЛГА-ЯАНИ / KOLGA-JAANI

236



ВИЛЬЯНДИСКИЙ УЕЗД / VILJANDI MAAKOND
КОЛГА-ЯАНИ / KOLGA-JAANI

237



Захоронение советских воинов и жертв фашизма. 
Захоронено 40 воинов и жертв фашизма, известны трое.

ВИЛЬЯНДИСКИЙ УЕЗД / VILJANDI MAAKOND
КУЛЛА / KULLA

238



Советское воинское захоронение. Захоронено шесть воинов, известен один.

ВИЛЬЯНДИСКИЙ УЕЗД / VILJANDI MAAKOND
ПАЙСТУ / PAISTU

239



Советское воинское захоронение. Захоронено 26 воинов, известны 25.

ВИЛЬЯНДИСКИЙ УЕЗД / VILJANDI MAAKOND
ПИЛИСТВЕРЕ / PILISTVERE

240



Советское воинское захоронение. Захоронено 38 воинов, известны шесть.

ВИЛЬЯНДИСКИЙ УЕЗД / VILJANDI MAAKOND
СУЙСЛЕПА / SUISLEPA

241



Советское воинское захоронение. Захоронено 24 воина, известны двое.

ВИЛЬЯНДИСКИЙ УЕЗД / VILJANDI MAAKOND
СУУРЕ-ЯАНИ / SUURE-JAANI

242



Захоронение советских воинов и жертв фашизма на кладбище Мыйзакюла. 
Захоронено 120 воинов и жертв фашизма, известны семеро. 

Среди жертв фашизма – Рихард Вястрик, до войны – чемпион Эстонии по штанге.

ВИЛЬЯНДИСКИЙ УЕЗД / VILJANDI MAAKOND
УМБСОО / UMBSOO

243



Мемориальный камень жертвам фашизма. Надпись на эстонском языке: «Здесь 16 июля 1941 г.
приспешники фашистов расстреляли 62 невинных советских гражданина».

ВИЛЬЯНДИСКИЙ УЕЗД / VILJANDI MAAKOND
ПЕТРУШКА / PETRUSKA

244

^



Мемориальный камень на месте расстрела 19 советских военнопленных 20 сентября 1944 г.

ВИЛЬЯНДИСКИЙ УЕЗД / VILJANDI MAAKOND
РААМАТУ / RAAMATU

245



Советское воинское захоронение на кладбище Реопалу. Захоронено 29 воинов, известны 14.

ЯРВАСКИЙ УЕЗД / JARVA MAAKOND
ПАЙДЕ / PAIDE

246

..



Братская могила жертв фашизма на кладбище
Реопалу. Захоронено 14 жертв фашизма, 

все известны.

247

ЯРВАСКИЙ УЕЗД / JARVA MAAKOND
ПАЙДЕ / PAIDE

..

Советское воинское захоронение на кладбище
Реопалу. Захоронено три воина, все известны.



Памятник жертвам фашизма – советским активистам, казнённым в 1941 г. на ул. Тииги.

248

ЯРВАСКИЙ УЕЗД / JARVA MAAKOND
ПАЙДЕ / PAIDE

..



249

ЯРВАСКИЙ УЕЗД / JARVA MAAKOND
ПАЙДЕ / PAIDE

..



Братская могила жертв фашизма на кладбище Реопалу. 
Захоронено шесть жертв фашизма, никто не известен.

250

ЯРВАСКИЙ УЕЗД / JARVA MAAKOND
ПАЙДЕ / PAIDE

..



Советское воинское захоронение. 
Захоронено три советских воина, все известны.

251

ЯРВАСКИЙ УЕЗД / JARVA MAAKOND
АМБЛА / AMBLA

..



Советское воинское захоронение. Захоронено 26 воинов, известны 14.

252

ЯРВАСКИЙ УЕЗД / JARVA MAAKOND
АМБЛА / AMBLA

..



253

ЯРВАСКИЙ УЕЗД / JARVA MAAKOND
АМБЛА / AMBLA

..



Мемориальный знак погибшим землякам

254

ЯРВАСКИЙ УЕЗД / JARVA MAAKOND
АМБЛА / AMBLA

..

Мемориальный камень около дороги Амбла – Аравете на месте расстрела первого секретаря
Ярвамааского уездного комитета комсомола А. Паюсте 14 ноября 1944 г.



Советское воинское захоронение. Захоронено 40 советских воинов, известен один.
Надпись на эстонском и русском языках: «Вечная слава героям, павшим в боях с врагом и отдавшим

свою жизнь за свободу и счастье нашего народа!» /Сталин/.

255

ЯРВАСКИЙ УЕЗД / JARVA MAAKOND
АРКМА / ARKMA

..



Советское воинское захоронение. Захоронено 68 воинов, известны 11.

256

ЯРВАСКИЙ УЕЗД / JARVA MAAKOND
КОЭРУ / KOERU

..



Советское воинское захоронение. Захоронено девять воинов, известны четыре.

257

ЯРВАСКИЙ УЕЗД / JARVA MAAKOND
КЯРУ / KARU

..

..



Советское воинское захоронение. Захоронено 22 воина, известны шесть.

258

ЯРВАСКИЙ УЕЗД / JARVA MAAKOND
ПУЙАТУ / PUIATU

..



259

ЯРВАСКИЙ УЕЗД / JARVA MAAKOND
ПУЙАТУ / PUIATU

..



Советское воинское захоронение на кладбище Kесклинна. Захоронено десять воинов, известны пять.

260

ЯРВАСКИЙ УЕЗД / JARVA MAAKOND
ТЮРИ / TURI

..

..



261

ЯРВАСКИЙ УЕЗД / JARVA MAAKOND
ТЮРИ / TURI

..

..



Советское воинское захоронение. Захоронено 83 воина, известны восемь.

262

ЯРВАСКИЙ УЕЗД / JARVA MAAKOND
ТЮРИ / TURI

..

..



263

ЯРВАСКИЙ УЕЗД / JARVA MAAKOND
ТЮРИ / TURI

..

..



Братская могила жертв фашизма. Число захороненных не известно. 
Надпись на эстонском языке: «Здесь, поблизости от Кыргессааре в июле 1941 г. немецкими

фашистами были расстреляны советские активисты»

264

ЯРВАСКИЙ УЕЗД / JARVA MAAKOND
ТЮРИ / TURI

..

..



Советское воинское захоронение. Захоронено 30 воинов, известны 25.

265

ЯРВАСКИЙ УЕЗД / JARVA MAAKOND
ЭМБРА / AMBRA

..

..



Советское воинское захоронение. Захоронено 40 воинов, известны шесть.

266

ЯРВАСКИЙ УЕЗД / JARVA MAAKOND
ЯРВА-МАДИСЕ / JARVA-MADISE

..

..



Советское воинское захоронение. Захоронено 26 воинов, известны восемь.

267

ЯРВАСКИЙ УЕЗД / JARVA MAAKOND
ЯРВА-ЯАНИ / JARVA-JAANI

..

..



Мемориальная доска на школе первым комсомолкам Алийде и Юте Вильямаа, жертвам фашизма.

268

ЯРВАСКИЙ УЕЗД / JARVA MAAKOND
КАБАЛА / KABALA

..



269

Э. Роос. Партизаны. Гипс. 1942.



Советское воинское захоронение в сквере у церкви. Захоронено 40 воинов, известны шесть.
Надпись на эстонском языке: «Никто не забыт. Ничто не забыто…1905, 1941–1945».

РАПЛАСКИЙ УЕЗД / RAPLA MAAKOND
РАПЛА / RAPLA

270



РАПЛАСКИЙ УЕЗД / RAPLA MAAKOND
РАПЛА / RAPLA

271



Советское воинское захоронение на церковном кладбище. 
Захоронено четыре советских воина, известен один.

РАПЛАСКИЙ УЕЗД / RAPLA MAAKOND
ВАХАСТУ / VAHASTU

272



Советское воинское захоронение. Захоронено семь воинов, известны пять.

РАПЛАСКИЙ УЕЗД / RAPLA MAAKOND
ВЕЛИСЕ / VELISE

273



Советское воинское захоронение. Захоронен 61 воин, известны три.   

РАПЛАСКИЙ УЕЗД / RAPLA MAAKOND
ИИРА / IIRA

274



Советское воинское захоронение. Захоронено 13 воинов, никто не известен. 

РАПЛАСКИЙ УЕЗД / RAPLA MAAKOND
КЕХТНА / KEHTNA

275



Советское воинское захоронение. Захоронено четыре воина, известны трое. 
Надпись на эстонском языке: «Погибшим во Второй Мировой войне».

РАПЛАСКИЙ УЕЗД / RAPLA MAAKOND
КОХИЛА / KOHILA

276



Советское воинское захоронение. Захоронено 15 воинов, известны пять.

РАПЛАСКИЙ УЕЗД / RAPLA MAAKOND
ЛЕЛЛЕ / LELLE

277



Советское воинское захоронение около церкви. Захоронено 70 воинов, известны 27.

РАПЛАСКИЙ УЕЗД / RAPLA MAAKOND
МАРЬЯМАА / MARJAMAA

278



Советское воинское захоронение у старой ж/д станции. Захоронено 150 воинов, известны 87.

РАПЛАСКИЙ УЕЗД / RAPLA MAAKOND
МАРЬЯМАА / MARJAMAA

279

Мемориальный камень советским воинам.
Надпись на эстонском языке: «Здесь в боях за
Марьямаа 9–15 июля 1941 г. подразделения 16-й
стрелковой дивизии, 8-го пограничного отряда,
1-й бригады морской пехоты Советской Армии и
Эстонского народного ополчения разбили группу
наступавших немецко-фашистских войск. Вечная
слава, павшим в боях!»



Могила жертв фашизма. Захоронены отец и сын Анвельты: Каарел и Вамбола.

РАПЛАСКИЙ УЕЗД / RAPLA MAAKOND
МАХТРА-СУУРКЮЛА / MAHTRA-SUURKULA

280

..

Советское воинское захоронение. Захоронено 11 воинов, никто не известен. 

ЮУРУ / JUURU



Советское воинское захоронение. Захоронено 18 воинов, никто не известен. 

РАПЛАСКИЙ УЕЗД / RAPLA MAAKOND
ЯРВАКАНДИ / JARVAKANDI

281



Мемориальный камень погибшим землякам.

РАПЛАСКИЙ УЕЗД / RAPLA MAAKOND
ВАИМЫСА / VAIMOISA

282

~



Мемориальный камень у школы в память о 33 учениках, погибших в 1905, 1941–1945 гг.

РАПЛАСКИЙ УЕЗД / RAPLA MAAKOND
КАЭРЕПЕРЕ / KAEREPERE

283



Советское воинское захоронение на старом
кладбище. Захоронено 147 воинов, известны 125.
Здесь похоронен Герой Советского Союза,

майор С.С. Давыдов.

ПЯРНУСКИЙ УЕЗД / PARNU MAAKOND
ПЯРНУ / PARNU

284

..

..



Герой Советского Союза
Давыдов Сергей Степанович

285

ПЯРНУСКИЙ УЕЗД / PARNU MAAKOND
ПЯРНУ / PARNU

..

..



В старом парке захоронение 60-ти советских воинов и жертв террора, известны 26.

286

ПЯРНУСКИЙ УЕЗД / PARNU MAAKOND
ПЯРНУ / PARNU

..

..

Братская могила жертв фашизма в лесу Таммистее. Захоронено 36 жертв фашизма, все известны.
Надпись на плите на эстонском языке: «Вечная слава Пярнуским комсомольцам, которые любили
жизнь, вступили за нее в бой и погибли здесь в 1941 г. во имя будущего».



Советское воинское захоронение на кладбище Алеви. Захоронено 109 воинов, известны 106.

287

ПЯРНУСКИЙ УЕЗД / PARNU MAAKOND
ПЯРНУ / PARNU

..

..



Захоронение советских воинов и партизан. Захоронено 39 воинов и партизан, известны четыре.
Надпись на эстонском и русском языках: «Вечная слава героям, павшим в боях за свободу 

и независимость нашей родины».

288

ПЯРНУСКИЙ УЕЗД / PARNU MAAKOND
АУДРУ / AUDRU

..



289

ПЯРНУСКИЙ УЕЗД / PARNU MAAKOND
АУДРУ / AUDRU

..



Советское захоронение воинов 2-го Таллинского добровольческого батальона, погибших 13 июля
1941 г. Захоронено 29 воинов, никто не известен.

290

ПЯРНУСКИЙ УЕЗД / PARNU MAAKOND
АРЕ / ARE

..



Захоронение советских воинов, партизан и жертв фашизма. 
Захоронено 82 воина, партизана и жертвы фашизма, известны 63

291

ПЯРНУСКИЙ УЕЗД / PARNU MAAKOND
ВЯНДРА / VANDRA

..

..



292

ПЯРНУСКИЙ УЕЗД / PARNU MAAKOND
ИЛВЕСЕ / ILVESE

..

Братская могила жертв фашизма. Число захороненных неизвестно. Надпись на эстонском языке:
«Слава советским активистам, павшим за свободу Родины 1941–1945».

КИРБЛА / KIRBLA

Советское воинское захоронение. Захоронено 24 воина, известны пять.



Захоронение советских воинов и жертв фашизма на кладбище Саарде.
Захоронено 55 советских воинов и жертв фашизма, известны семь.

293

ПЯРНУСКИЙ УЕЗД / PARNU MAAKOND
КИЛИНГИ-НЫММЕ / KILINGI-NOMME

..

~



Братская могила жертв фашизма. Захоронено 18 жертв фашизма, все известны.

294

ПЯРНУСКИЙ УЕЗД / PARNU MAAKOND
ЛАНКСААРЕ / LANKSAARE

..

МЕТСАКЮЛА / METSAKULA
..

Захоронение советских воинов и партизан. Захоронено 75 воинов и партизан, известны 17.



Советское воинское захоронение на кладбище. Захоронено 29 воинов, известны 18.

295

ПЯРНУСКИЙ УЕЗД / PARNU MAAKOND
ЛИХУЛА / LIHULA

..



Советское воинское захоронение у церкви. Захоронено 26 воинов, известны восемь.

296

ПЯРНУСКИЙ УЕЗД / PARNU MAAKOND
ЛИХУЛА / LIHULA

..

МИХКЛИ / MIHKLI

Братская могила жертв фашизма. Захоронено 12 советских активистов, убитых 6 июля 1941 г, 
никто не известен.



297

Г. Поммер. Помощь партизану. Гипс. 1943.



Советское воинское захоронение. Захоронено 69 воинов, известны шесть.

298

ПЯРНУСКИЙ УЕЗД / PARNU MAAKOND
ПЯРНУ-ЯАГУПИ / PARNU-JAAGUPI

..

..



299

ПЯРНУСКИЙ УЕЗД / PARNU MAAKOND
ПЯРНУ-ЯАГУПИ / PARNU-JAAGUPI

..

..



Братская могила жертв фашизма в лесу Раэ. Захоронено 700 жертв фашизма, никто не известен. 

300

ПЯРНУСКИЙ УЕЗД / PARNU MAAKOND
РЕЙЮ / REIU

..



Надписи на эстонском и русском языках: «Здесь казнили невинных детей 1941–1944»

301

ПЯРНУСКИЙ УЕЗД / PARNU MAAKOND
РЕЙЮ / REIU

..



Советское воинское захороне-
ние в парке у реки. 
Захоронен 31 советский воин,
известны семь.

302

ПЯРНУСКИЙ УЕЗД / PARNU MAAKOND
ТОРИ / TORI

..



303

ПЯРНУСКИЙ УЕЗД / PARNU MAAKOND
ТОРИ / TORI

..



304

ПЯРНУСКИЙ УЕЗД / PARNU MAAKOND
ТУУДИ / TUUDI

..

Советское воинское захоронение. Захоронено 29 воинов, известен один.



Советское воинское захоронение. Захоронено девять советских воинов, известны три.

305

~
ПЯРНУСКИЙ УЕЗД / PARNU MAAKOND

ТЫСТАМАА / TOSTAMAA

..



Братская могила жертв фашизма. Захоронено 23 жертвы фашизма, все известны.

306

ПЯРНУСКИЙ УЕЗД / PARNU MAAKOND
УРИССААРЕ / URISSAARE

..

ХАНИЛА / HANILA

Советское воинское захоронение. Захоронено 68 воинов, все известны.



Советское воинское захоронение. Захоронено 80 воинов, все известны.

307

ПЯРНУСКИЙ УЕЗД / PARNU MAAKOND
ХАНИЛА / HANILA

..



Советское воинское захоронение на церковном кладбище. Число захороненных неизвестно.

308

ПЯРНУСКИЙ УЕЗД / PARNU MAAKOND
ХЕЛМКЮЛА / HELMKULA

..

..



Советское воинское захоронение на православном кладбище. Захоронено 15 воинов, известны два.

309

ПЯРНУСКИЙ УЕЗД / PARNU MAAKOND
ХЯЯДЕМЕЕСТЕ / HAADEMEESTE

..

.. ..



310

Мемориальный камень 12 советским активистам, убитым 6 июля 1941 г. Плита сорвана.

ПЯРНУСКИЙ УЕЗД / PARNU MAAKOND
КООНГА / KOONGA

..

ЛАВАССААРЕ / LAVASSAARE

Мемориальный камень на месте лагеря на торфяном болоте Лавассааре. Большая часть
заключенных – женщины из оккупированных областей РСФСР. Надпись на эстонском языке:

«Остановись, вспомни, задумайся... В 1941–1944 годах здесь находился фашистский
концентрационный лагерь».



Мемориальная доска на доме Тыниса Яагу на ул. Мяэ, где во время Великой Отечественной войны
скрывались партизаны.

311

ПЯРНУСКИЙ УЕЗД / PARNU MAAKOND
ЛАВАССААРЕ / LAVASSAARE

..



Мемориальный камень. Надпись на эстонском языке: «Здесь 8 июля 1941 г. были расстреляны
молодые бойцы Сииндиского истребительного батальона».

312

ПЯРНУСКИЙ УЕЗД / PARNU MAAKOND
РАЭКЮЛА / RAEKULA

..

..



Мемориальный камень на месте первого сражения с немецко-фашистскими захватчиками 
7 июля 1941 г. Плита сорвана.

313

ПЯРНУСКИЙ УЕЗД / PARNU MAAKOND
РАННАМЕТСА / RANNAMETSA

..

СИНДИ / SINDI

Мемориальный знак 88 жителям. Надпись на эстонском языке: «Жителям Синди, 
погибшим во Второй Мировой войне».



Мемориальная доска с именами погибших во время Великой Отечественной войны учеников
школы Вяндра. Надпись на эстонском языке: «Помните тех, кто больше не вернётся!».

314

ПЯРНУСКИЙ УЕЗД / PARNU MAAKOND
ВЯНДРА / VАNDRA

..

..



Мемориальная доска на здании школы. Надпись на эстонском языке: «В этой школе учился участник
Великой Отечественной войны Герой Советского Союза Якоб Кундер. Погиб в бою 18 марта 1945 г.».

Доска демонтирована.

315

ПЯРНУСКИЙ УЕЗД / PARNU MAAKOND
САУЛЕПА / SAULEPA

..



Захоронение советских воинов и жертв фашизма на городском кладбище. 
Захоронено 32 воина и жертвы фашизма, известны 17.

ИДА-ВИРУСКИЙ УЕЗД / IDA-VIRU MAAKOND
ЙЫХВИ / JOHVI

316

~



Братская могила жертв фашизма на месте бывшего концлагеря. 
Захоронено 1000 жертв фашизма, никто не известен.

ИДА-ВИРУСКИЙ УЕЗД / IDA-VIRU MAAKOND
ВАЙВАРА / VAIVARA

317



Захоронение советских воинов, партизан и жертв фашизма. Захоронено 230 воинов, партизан
и жертв фашизма, известны семь. Надпись на эстонском языке: «Остановись, прохожий, не торопись!
Здесь похоронены 79 советских граждан, убитых фашистами с 1941 по 1944 год. Если даже кто-то из
павших и не был героем, всем жертвам сражений слава и честь».

ИДА-ВИРУСКИЙ УЕЗД / IDA-VIRU MAAKOND
ЙИЗАКУ / IISAKU

318



Одиночное советское воинское захоронение. Покоится неизвестный солдат.

ИДА-ВИРУСКИЙ УЕЗД / IDA-VIRU MAAKOND
КАТАСЕ / KATASE

319

Мемориальный камень на месте, где бойцы 1-й Эстонской партизанской бригады 26 февраля 1944 г.
вышли на северный берег Чудского озера.



Захоронение советских воинов и жертв фашизма на ул. Ярвекюла, 9. 
Захоронено 28 советских воинов и жертв фашизма, известны 25. 

Здесь похоронен Герой Советского Союза, ст. сержант Б. А. Смирнов.

320

ИДА-ВИРУСКИЙ УЕЗД / IDA-VIRU MAAKOND
КОХТЛА-ЯРВЕ / KOHTLA-JARVE

..



321

ИДА-ВИРУСКИЙ УЕЗД / IDA-VIRU MAAKOND
КОХТЛА-ЯРВЕ / KOHTLA-JARVE

..



Герой Советского Союза
Смирнов Борис Александрович

322

ИДА-ВИРУСКИЙ УЕЗД / IDA-VIRU MAAKOND
КОХТЛА-ЯРВЕ / KOHTLA-JARVE

..



Братская могила советских военнопленных и жертв фашизма. 
Количество захороненных неизвестно.

323

ИДА-ВИРУСКИЙ УЕЗД / IDA-VIRU MAAKOND
КОХТЛА-ЯРВЕ / KOHTLA-JARVE

..



Захоронение советских воинов и жертв фашизма. 
Захоронено 211 воинов и жертв фашизма, известны семь.

324

ИДА-ВИРУСКИЙ УЕЗД / IDA-VIRU MAAKOND
ЛЮГАНУЗЕ / LUGANUSE

..



Захоронение советских воинов. Захоронено 25 воинов, никто не известен.

325

ИДА-ВИРУСКИЙ УЕЗД / IDA-VIRU MAAKOND
ЛЮГАНУЗЕ / LUGANUSE

..

Каждый год 9 мая представители посольства РФ в Эстонии и общественных организаций возлагают
цветы к памятнику.



Захоронение советских воинов. Число захороненных не известно.

ИДА-ВИРУСКИЙ УЕЗД / IDA-VIRU MAAKOND
ОРУ / ORU

326



Мемориальный знак на ул. Льва Толстого в честь 40-летия Победы в Великой Отечественной войне.

327

ИДА-ВИРУСКИЙ УЕЗД / IDA-VIRU MAAKOND
СИЛЛАМЯЭ / SILLAMAE

..



Мемориал на могиле неизвестного солдата на ул. Кеск, 59.

328

ИДА-ВИРУСКИЙ УЕЗД / IDA-VIRU MAAKOND
СИЛЛАМЯЭ / SILLAMAE

..



329

ИДА-ВИРУСКИЙ УЕЗД / IDA-VIRU MAAKOND
СИЛЛАМЯЭ / SILLAMAE

..



Одиночное советское воинское захоронение. Похоронен Г.И. Генералов. 

ИДА-ВИРУСКИЙ УЕЗД / IDA-VIRU MAAKOND
СИРГАЛА / SIRGALA

330

Захоронение советских воинов. Число захороненных не известно. Надпись на эстонском языке:
«Слава воинам Советской Армии павшим в Великой Отечественной войне».

СОЛДИНА / SOLDINA



Братская могила жертв фашизма на месте бывшего концлагеря Эреда. 
Захоронено 2000 жертв фашизма, никто не известен.

ИДА-ВИРУСКИЙ УЕЗД / IDA-VIRU MAAKOND
СОМПА / SOMPA

331



Захоронение советских воинов и жертв фашизма у бывшей школы. 
Захоронено 640 воинов и жертв фашизма, известны 613.

ИДА-ВИРУСКИЙ УЕЗД / IDA-VIRU MAAKOND
ЯАМА / JAAMA

332



Памятный знак воинам Вирумааского уездного истребительного батальона, которые вели здесь 
бои в августе 1941 г. На мраморной доске изображена схема боя. Монумент демонтирован.

ИДА-ВИРУСКИЙ УЕЗД / IDA-VIRU MAAKOND
ЯАМА / JAAMA

ВАСЬКНАРВА / VASKNARVA

333

Памятник погибшим землякам около подворья Пюхтицкого женского монастыря в Куремяэ.



Мемориальный камень в старом парке погибшим землякам-жертвам фашизма. Надпись на
эстонском языке: «Убитые немецкими фашистами в 1941 году учредители и активисты колхоза

«Юуни Выйт» Тийдрик Тарум, Рудольф Тарум, Оскар Уде, Александер Медер, Вяйно Секенд.
Прочнее чем в камне, увековечены ваши имена в памяти людей!». Доска демонтирована.

ИДА-ВИРУСКИЙ УЕЗД / IDA-VIRU MAAKOND
КИЙКЛА / KIJKLA

334

ЛОХУСУУ / LOHUSUU

Мемориальный камень перед зданием администрации погибшим землякам-жертвам фашизма. 



Мемориальный камень на месте боёв в июле-августе 1941 г. 5-го Нарвского, 6-го Вирумааского
истребительных батальонов и 266-го отдельного пулемётно-артиллерийского батальона.

335

ИДА-ВИРУСКИЙ УЕЗД / IDA-VIRU MAAKOND
ПЕРМИСКЮЛА / PERMISKULA

..

РООСТАРИ / ROOSTARI

Мемориальный знак на месте гибели партизанки 6-й Ленинградской партизанской бригады 
Юты Бондаровской, погибшей 28 февраля 1944 г.



Советское воинское захоронение на ул. Л. Койдула. Захоронено 34 воина, известны 26.

336

ЛЯЭНЕ-ВИРУСКИЙ УЕЗД / LAANE-VIRU MAAKOND
РАКВЕРЕ / RAKVERE

.. ..



337

ЛЯЭНЕ-ВИРУСКИЙ УЕЗД / LAANE-VIRU MAAKOND
РАКВЕРЕ / RAKVERE

.. ..



Советское воинское захоронение на городском кладбище на ул. Я. Кундери.
Захоронено 54 воина, все известны.

338

ЛЯЭНЕ-ВИРУСКИЙ УЕЗД / LAANE-VIRU MAAKOND
РАКВЕРЕ / RAKVERE

.. ..



Братская могила жертв фашизма на городском кладбище на ул. Я. Кундери.
Захоронено 57 жертв фашизма, никто не известен.

Надпись на эстонском языке: «Жертвы фашизма. Не забудем не простим». 

339

ЛЯЭНЕ-ВИРУСКИЙ УЕЗД / LAANE-VIRU MAAKOND
РАКВЕРЕ / RAKVERE

.. ..

На кладбище братская могила пионеров-жертв фашизма, убитых 5 июля 1941 г.    



Мемориальный камень в па-
мять об Альфреде Стамме, пер-
вом секретаре Вирумааского
уездного комитета КПЭ, убитом
фашистами 29 августа 1941 г. 

Камень перенесён.

340

ЛЯЭНЕ-ВИРУСКИЙ УЕЗД / LAANE-VIRU MAAKOND
РАКВЕРЕ / RAKVERE

.. ..



Советское воинское захоронение. Захоронено 20 воинов, известны четыре.

341

ЛЯЭНЕ-ВИРУСКИЙ УЕЗД / LAANE-VIRU MAAKOND
ААСПЕРЕ / AASPERE

.. ..



Советское воинское захоронение. Захоронено семь воинов, все известны.

342

ЛЯЭНЕ-ВИРУСКИЙ УЕЗД / LAANE-VIRU MAAKOND
АЗЕРИ / ASERI

.. ..



Братская могила жертв фашизма. Число захороненных не известно.

343

ЛЯЭНЕ-ВИРУСКИЙ УЕЗД / LAANE-VIRU MAAKOND
АЗЕРИ / ASERI

.. ..

AO / АО

Советское воинское захоронение. Захоронено
17 воинов, известны 13. 
Надпись на эстонском и русском языках:

«Вечная слава героям, которые погибли за
свободу Советской Родины».



Одиночное советское воинское захоронение. Покоится неизвестный солдат. 
Надпись на эстонском языке: «Здесь покоится неизвестный советский солдат, 

погибший в августе 1941 г.».

344

ЛЯЭНЕ-ВИРУСКИЙ УЕЗД / LAANE-VIRU MAAKOND
ВИЛГУ / VILGU

.. ..



Советское воинское захоронение. Захоронен 71 воин, известны 14. Надпись на эстонском и русском
языке: «Воинам Советской Армии и партизанам, павшим в Великой Отечественной войне».

345

ЛЯЭНЕ-ВИРУСКИЙ УЕЗД / LAANE-VIRU MAAKOND
ВИРУ-НИГУЛА / VIRU-NIGULA

.. ..



Захоронение советских воинов и жертв фашизма. 
Захоронен 31 воин и жертва фашизма, известны пять. 

346

ЛЯЭНЕ-ВИРУСКИЙ УЕЗД / LAANE-VIRU MAAKOND
ВИРУ-ЯАГУПИ / VIRU-JAAGUPI

.. ..



Захоронение советских воинов и жертв фашизма на ул. Раквере. 
Захоронено 17 воинов и жертв фашизма, известны трое.

Надпись на эстонском языке: «Вечная память морякам Краснознамённого Балтийского Флота,
красноармейцам и советским активистам, погибшим в боях с немецкими захватчиками».

347

ЛЯЭНЕ-ВИРУСКИЙ УЕЗД / LAANE-VIRU MAAKOND
ВЫСУ / VOSU

.. ..

~

Военно-историческое объединение «Front Line» систематически осуществляет уборку памятника.



Захоронение советских воинов и жертв фашизма на старом кладбище. Захоронен 21 воин и жертва
фашизма, известны шесть. Надпись на эстонском языке: «Не забудем. Не простим 1941–1945».

348

ЛЯЭНЕ-ВИРУСКИЙ УЕЗД / LAANE-VIRU MAAKOND
ВЯЙКЕ-МААРЬЯ / VAIKE-MAARJA

.. ..

..



Памятник советским воинам.
Перенесён с центральной площади
на старое кладбище.

349

ЛЯЭНЕ-ВИРУСКИЙ УЕЗД / LAANE-VIRU MAAKOND
ВЯЙКЕ-МААРЬЯ / VAIKE-MAARJA

.. ..

..



Советское воинское захоронение около ж/д вокзала. 
Захоронено 29 советских воинов, известны семь.

350

ЛЯЭНЕ-ВИРУСКИЙ УЕЗД / LAANE-VIRU MAAKOND
КАДРИНА / KADRINA

.. ..

Советское воинское захоронение. Захоронено четыре воина,
известны трое. 
Надпись на эстонском языке: «Погибшие в 1945 г. в борьбе

за Советскую власть».



Советское воинское захоронение на ул. Раквере. Захоронен 31 воин, известны 11.

351

ЛЯЭНЕ-ВИРУСКИЙ УЕЗД / LAANE-VIRU MAAKOND
КУНДА / KUNDA

.. ..



352

ЛЯЭНЕ-ВИРУСКИЙ УЕЗД / LAANE-VIRU MAAKOND
ЛЕТИПЕА / LETIPEA

.. ..

ЛОКСА / LOKSA

Одиночное советское воинское захоронение. 
Похоронен Иван Бенин.

Советское воинское захоронение. Захоронено 95 воинов,
все известны.



Советское воинское захоронение в парке
им. Авандусе. Захоронено 35 воинов, из-
вестны 25.

353

ЛЯЭНЕ-ВИРУСКИЙ УЕЗД / LAANE-VIRU MAAKOND
СИМУНА / SIMUNA

.. ..

ТАМСАЛУ / TAMSALU

Захоронение советских военноплен-
ных в парке. Захоронено 30 военноплен-
ных, все известны.



Советское воинское захоронение возле городского стадиона. 
Захоронено 26 воинов, все известны. Надпись на эстонском языке: 

«Вечная слава героям, павшим за свободу и независимость нашей Родины».

354

ЛЯЭНЕ-ВИРУСКИЙ УЕЗД / LAANE-VIRU MAAKOND
ТАПА / TAPA

.. ..



Захоронение советских военнопленных на городском кладбище.
Захоронено около 10000 военнопленных, имена не известны.

355

ЛЯЭНЕ-ВИРУСКИЙ УЕЗД / LAANE-VIRU MAAKOND
ТАПА / TAPA

.. ..



Памятник Герою Советского Союза Д.М. Карбышеву на территории бывшей инженерно-саперной
учебной воинской части.

356

ЛЯЭНЕ-ВИРУСКИЙ УЕЗД / LAANE-VIRU MAAKOND
ТАПА / TAPA

.. ..



Советское воинское захоронение в парке мызы. Захоронено 115 воинов, известны двое. 
Надпись на эстонском языке: «Вечная слава героям, которые погибли за свободу Советской Родины

от фашистских орд».

357

ЛЯЭНЕ-ВИРУСКИЙ УЕЗД / LAANE-VIRU MAAKOND
УХТНА / UHTNA

.. ..



Советское воинское захоронение на гражданском кладбище. Захоронено 20 воинов, известны пять.

358

ЛЯЭНЕ-ВИРУСКИЙ УЕЗД / LAANE-VIRU MAAKOND
ХАЛЬЯЛА / HALJALA

.. ..

ЯНЕДА / JANEDA

Мемориальный камень погибшим землякам-жертвам фашизма. Надпись на эстонском языке: «Мы
помним тех, кто погиб от фашистского террора в Янеда во время Великой Отечественной войны».



Мемориальная доска на школе, где училась и работала старшая пионервожатая Линда Кюнгас,
жертва фашизма, погибшая 24 августа 1941 г. Плита демонтирована.

359

ЛЯЭНЕ-ВИРУСКИЙ УЕЗД / LAANE-VIRU MAAKOND
ПЫЛУЛА / POLULA

.. ..

~

ТУДУ / TUDU

Мемориальная доска на школе, где училась и работала молодая коммунистка Ваике Алликвере.
Надпись на эстонском языке: «Здесь училась и работала молодая коммунистка Аквераского района
Ваике Алликвере, погибшая за Советскую власть в 1941 году». Плита демонтирована.



Памятник Воину-освободителю Таллина от немецко-фашистских захватчиков был открыт 22 сен-
тября 1947 г. на холме Тынисмяги в центре Таллина. С 1995 г. официальное название –Монумент Пав-
шим во Второй мировой войне.

30 апреля 2007 г. фигура «Бронзового солдата» была перенесена на Военное кладбище на ул.
Фильтри.

ХАРЬЮСКИЙ УЕЗД / HARJU MAAKOND
ТАЛЛИН / TALLINN

ВОЕННОЕ КЛАДБИЩЕ НА УЛИЦЕ ФИЛЬТРИ

360



В период с 1944 по 1992 гг. на Военном кладбище хоронили советских военнослужащих. 
Всего здесь было захоронено около 1200 советских военнослужащих и членов их семей.

361

ХАРЬЮСКИЙ УЕЗД / HARJU MAAKOND
ТАЛЛИН / TALLINN

ВОЕННОЕ КЛАДБИЩЕ НА УЛИЦЕ ФИЛЬТРИ



Советское воинское захоронение экипажа подводной лодки М-81, погибшей 1 июля 1941 г.
Захоронено 13 моряков-подводников, все известны.

362

ХАРЬЮСКИЙ УЕЗД / HARJU MAAKOND
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Мемориальная плита 21 члену экипажа подводной лодки М-103, погибшей в августе 1941 г.
Плита установлена 27 июля 2002 г.

Надпись на плите: «Экипажу ПЛ «М-103», героически погибшему в августе 1941 г. в борьбе против
немецко-фашистских захватчиков».
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ХАРЬЮСКИЙ УЕЗД / HARJU MAAKOND
ТАЛЛИН / TALLINN

ВОЕННОЕ КЛАДБИЩЕ НА УЛИЦЕ ФИЛЬТРИ



Советское воинское захоронение экипажа самолёта и разведчиков, погибших при освобождении
Эстонии в феврале 1944 г. Захоронено десять человек, все известны.
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ВОЕННОЕ КЛАДБИЩЕ НА УЛИЦЕ ФИЛЬТРИ



Советское воинское захоронение командира-зенитчика и трёх краснофлотцев 19 ОЗАД, погибших
при обороне Таллина в августе 1941 года. Захоронено 13 советских воинов, никто не известен.
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ХАРЬЮСКИЙ УЕЗД / HARJU MAAKOND
ТАЛЛИН / TALLINN
Герой Советского Союза
Павлов Павел Ильич

367



368

ХАРЬЮСКИЙ УЕЗД / HARJU MAAKOND
ТАЛЛИН / TALLINN
Герой Советского Союза
Рачков Павел Акимович



ХАРЬЮСКИЙ УЕЗД / HARJU MAAKOND
ТАЛЛИН / TALLINN
Герой Советского Союза

Денисов Алексей Михайлович
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ХАРЬЮСКИЙ УЕЗД / HARJU MAAKOND
ТАЛЛИН / TALLINN
Герой Советского Союза

Гендреус Генрих Иосифович
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ТАЛЛИН / TALLINN
Герой Советского Союза

Мери Арнольд Константинович



Одиночное советское воинское захоронение. Похоронен подполковник А.М. Акишин.
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АЛЕКСАНДРО-НЕВСКОЕ КЛАДБИЩЕ

Одиночное советское воинское захоронение. Похоронен В.Э. Перно.
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АЛЕКСАНДРО-НЕВСКОЕ КЛАДБИЩЕ

Одиночное советское воинское захоронение. Похоронен К.В. Дюкарев.

Одиночное советское воинское захоронение. Похоронен А.М. Белов. 



Одиночное советское воинское захоронение. Захоронен неизвестный солдат.

ХАРЬЮСКИЙ УЕЗД / HARJU MAAKOND
ТАЛЛИН / TALLINN

КЛАДБИЩЕ ХИЙУ-РАХУ
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Советское воинское захоронение. Захоронено два советских воина, известен один.
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Братская могила жертв фашизма. Захоронено около 1000 жертв фашизма, никто не известен.

ХАРЬЮСКИЙ УЕЗД / HARJU MAAKOND
ТАЛЛИН / TALLINN

КЛАДБИЩЕ ХИЙУ-РАХУ
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ЛЕСНОЕ КЛАДБИЩЕ

Советское воинское захоронение. Похоронены комиссар 1-го Эстонского рабочего стрелкового
полка  Ф. Окк и капитан М. Пастернак.

Советское воинское захоронение. Захоронено три воина, все известны.



Захоронение советских военнопленных. 
По уточнённым данным захоронено 245 военнопленных, известен 191.
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ХАРЬЮСКИЙ УЕЗД / HARJU MAAKOND
ТАЛЛИН / TALLINN
КЛАДБИЩЕ ЛИЙВА

Одиночное советское воинское захоронение. Похоронен Карл Тоомла-Доминго.

КЛАДБИЩЕ РАХУМЯЭ



ХАРЬЮСКИЙ УЕЗД / HARJU MAAKOND
ТАЛЛИН / TALLINN
Герой Советского Союза
Аллик Август Августович
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ХАРЬЮСКИЙ УЕЗД / HARJU MAAKOND
ТАЛЛИН / TALLINN
Герой Советского Союза

Матяшин Николай Николаевич
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Захоронение советских воинов и жертв фашизма.
Число захороненных неизвестно. Памятник заменён на новый.

ХАРЬЮСКИЙ УЕЗД / HARJU MAAKOND
ТАЛЛИН / TALLINN

ВИЛЬЯНДИССКОЕ ШОССЕ
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Памятник жертвам фашизма.

ХАРЬЮСКИЙ УЕЗД / HARJU MAAKOND
ТАЛЛИН / TALLINN

ТАЛЛИНСКОЕ ЕВРЕЙСКОЕ КЛАДБИЩЕ
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Мемориал в память павших за Советскую власть возведён на плато, расположенном между
Таллинским заливом и плитняковым берегом Ласнамяэ, на обочине улицы Пирита теэ.

ХАРЬЮСКИЙ УЕЗД / HARJU MAAKOND
ТАЛЛИН / TALLINN

МЕМОРИАЛ МААРЬЯМЯЭ
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На центральной, церемониальной площади мемориала находится скульптура «Негаснущее пламя»,
которая выполнена в виде высеченных в доломитовой стене ладоней, греющихся от пламени

Вечного огня. В настоящее время пламя погашено.

ХАРЬЮСКИЙ УЕЗД / HARJU MAAKOND
ТАЛЛИН / TALLINN

МЕМОРИАЛ МААРЬЯМЯЭ
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В ансамбль мемориала входят памятные плиты частям, освобождавшим Таллин.

ХАРЬЮСКИЙ УЕЗД / HARJU MAAKOND
ТАЛЛИН / TALLINN

МЕМОРИАЛ МААРЬЯМЯЭ
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ХАРЬЮСКИЙ УЕЗД / HARJU MAAKOND
ПАМЯТНЫЙ ЗНАК ВЫПУСКНИКАМ 

ТАЛЛИНСКОГО ПЕХОТНОГО УЧИЛИЩА
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Памятный знак на территории бывшего Таллинского пехотного училища. Памятник демонтирован.



Мемориальный камень жертвам фашизма
на ул. Магазини возле ворот бывшей Бата-
рейной тюрьмы. Жертвы фашизма были до-
ставлены из Франции.

ХАРЬЮСКИЙ УЕЗД / HARJU MAAKOND
ТАЛЛИН / TALLINN
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Мемориальные
плиты возле ворот
бывшей Батарейной
тюрьмы, в память каз-
ненных в сентябре
1941 г. 207 евреев.



Памятник на терри-
тории бывшего завода
«Вольта» работникам,
погибшим в Великой
Отечественной войне.

ХАРЬЮСКИЙ УЕЗД / HARJU MAAKOND
ТАЛЛИН / TALLINN
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Памятник на территории
бывшего завода «Двига-
тель» работникам, участво-
вавшим в революционных
событиях и в Великой Оте-
чественной войне.
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Мемориальный камень на пере-
крестке Нарвского шоссе и ул. Ла-
вамаа в память о 23 французских
евреях, погибших на принудитель-
ные работах на военном аэродроме
в Ласнамяэ.

Мемориальный ка-
мень на ул. Ретке теэ,
22 антифашисту Фрицу
Беену, расстрелянному
в Таллине 6 января
1944 г. Памятник де-
монтирован.



Памятник командиру 8-го Эстонского стрелко-
вого корпуса Л.А. Пэрну. Был установлен перед
бывшей 42-й школой им. Лембита Пэрна.

На сегодняшний день памятник находится
в историческом музее.

ХАРЬЮСКИЙ УЕЗД / HARJU MAAKOND
ТАЛЛИН / TALLINN

ФИЛИАЛ ЭСТОНСКОГО ИСТОРИЧЕСКОГО МУЗЕЯ
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Памятник Герою Советского Союза Г.А. Ни-
конову. Демонтирован, часть скульптуры нахо-
дится в музее. 

ХАРЬЮСКИЙ УЕЗД / HARJU MAAKOND
ТАЛЛИН / TALLINN

ФИЛИАЛ ЭСТОНСКОГО ИСТОРИЧЕСКОГО МУЗЕЯ
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Памятник Герою Советского Союза Хелен
Кульман. Перенесён в филиал исторического
музея из Тарту.

ХАРЬЮСКИЙ УЕЗД / HARJU MAAKOND
ТАЛЛИН / TALLINN

ФИЛИАЛ ЭСТОНСКОГО ИСТОРИЧЕСКОГО МУЗЕЯ
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Подводная лодка заградитель «Лембит» была построена в 1936 г. на английской верфи «Виккерс-
Армстронг» в городе Барроу. 19 августа 1940 г., с присоединением Эстонии к СССР субмарина «Лем-
бит» была включена в состав Краснознаменного Балтийского Флота. Великую Отечественную войну
подводная лодка «Лембит» встретила в составе 3-го дивизиона 1-й бригады в Либаве. Командовал ко-
раблем капитан-лейтенант Владимир Антонович Полещук. 13 октября 1941 г. после того, как В. А. По-
лещук был назначен командующим дивизиона, Алексей Михайлович Матиясевич стал бессменным
командиром «Лембита» до 1946 г. За время Великой Отечественной войны лодкой было совершено 7
боевых походов. По послевоенным подсчётам командования Балтийского флота торпедами и минами
лодки было потоплено 21 судно и 4 повреждены. Корабль Матиясевича, награждённый в конце войны
орденом Красного Знамени, на флоте прозвали «бессмертной субмариной». Сегодня субмарина «Лем-
бит» является филиалом Эстонского морского музея и открыта для посещения.

ХАРЬЮСКИЙ УЕЗД / HARJU MAAKOND
ТАЛЛИН / TALLINN

ЭСТОНСКИЙ МОРСКОЙ МУЗЕЙ
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ХАРЬЮСКИЙ УЕЗД / HARJU MAAKOND
ТАЛЛИН / TALLINN

ЭСТОНСКИЙ МОРСКОЙ МУЗЕЙ
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Ледокол был построен в 1914
году по заказу правительства
России на верфи «Вулкан-Верке».
В 1940 году после присоединения
Эстонии к СССР ледокол был зачис-
лен в состав Эстонского пароход-
ства. В 1941 году вошёл в состав
Балтийского флота, после начала
Великой Отечественной войны мо-
билизован, вооружён и включен в
состав отряда особого назначения
Краснознамённого Балтийского
Флота. В период Великой Отече-
ственной войны принимал участие
в эвакуации флота из Таллина в Кронштадт, в эвакуации гарнизона Ханко. После 1991 г. ледокол был
поставлен на вечную стоянку и в настоящее время является судном-музеем.

ХАРЬЮСКИЙ УЕЗД / HARJU MAAKOND
ТАЛЛИН / TALLINN
СУДНО-МУЗЕЙ
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Памятник погибшим в Великой Отечественной войне кораблям Краснознамённого Балтийского
Флота в Минной гавани (на данный момент база ВМС Эстонии). Памятник частично демонтирован.

ХАРЬЮСКИЙ УЕЗД / HARJU MAAKOND
ТАЛЛИН / TALLINN
МИННАЯ ГАВАНЬ
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Мемориальная доска морякам 94-й Краснознамённой
Бригаде Тральщиков КБФ, погибшим в годы Великой
Отечественной войны.

ХАРЬЮСКИЙ УЕЗД / HARJU MAAKOND
ТАЛЛИН / TALLINN

СОБОР АЛЕКСАНДРА НЕВСКОГО
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Советские воины В. Вьюрков и Н. Головань водружают Красное знамя в освобожденном Таллине
22 сентября 1944 г. на башне здания Президиума Верховного Совета Эстонской ССР.

ХАРЬЮСКИЙ УЕЗД / HARJU MAAKOND
ТАЛЛИН / TALLINN
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Братская могила жертв фашизма. Захоронено около 6000 жертв фашизма, никто не известен.
В 1942–1943 гг. во время Великой Отечественной войны в урочище Калеви-Лийва нацисты и эстон-

ские коллаборационисты массово убивали евреев, привозимых из стран Центральной Европы, а также
цыган и советских военнопленных. 
Первый памятник убитым в Калеви-Лийва был установлен в 1964–1965 гг. Также в 1964 г. был снят

документальный фильм, посвящённый траге-
дии в Калеви-Лийва. Трагическим событиям
в Калеви-Лийва посвящена «Песня о крова-
вых цветах» (Г. Таниэль-Х. Карьяхарм, исп.
Я. Йола).

10 мая 2002 г. в Калеви-Лийва был открыт
памятник убитым здесь чешским, польским и
немецким евреям. 

6 мая 2007 г. на территории мемориала
Калеви-Лийва был открыт памятный камень
в честь уничтоженных здесь цыган.

ХАРЬЮСКИЙ УЕЗД / HARJU MAAKOND
КАЛЕВИ-ЛИЙВА / KALEVI-LIIVA
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Надпись на эстонском и английском языках:
«Здесь убили 6000 чешских, польских, немецких
евреев. 1942–1943».

ХАРЬЮСКИЙ УЕЗД / HARJU MAAKOND
КАЛЕВИ-ЛИЙВА / KALEVI-LIIVA
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Надпись на памятнике: «Во время
Второй Мировой войны нацистами был
устроен геноцид против цыган. Во время
оккупации Эстонии в 1941–1944 г.
убили или пропали без вести более
2000 цивильных цыган. Прохожий,
остановись на минутку и прислушайся,
вспомни угнетенные тревожащиеся
души».



Советское воинское захоронение. Захоронен
201 воин, известны 82. Надпись на эстонском
языке: «Они пали на Второй Мировой войне».

ХАРЬЮСКИЙ УЕЗД / HARJU MAAKOND
КЕЙЛА / KEILA
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КОСЕ / KOSE

Советское воинское захоронение. Захоронено 33 воина, известны четверо. 
Надпись на эстонском и русском языках: «Вечная слава героям, павшим в боях за свободу 

и независимость нашей Родины в Великой Отечественной войне 1941–1945».



Захоронение советских воинов и жертв фашизма. Захоронено 89 воинов и жертв фашизма,
известны 18. Надпись на эстонском языке: «Погибшим в Великой Отечественной войне 1941–1945».

ХАРЬЮСКИЙ УЕЗД / HARJU MAAKOND
КЕХРА / KEHRA
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Клоога — немецкий концентра-
ционный лагерь на оккупированной
территории Харьюского уезда неда-
леко от посёлка Клоога, распо-
ложенного в 38 км к западу от Тал-
лина. Лагерь был создан в 1941 г.
и находился в ведении организации
Тодта, в нём содержались советские
и польские граждане. Лагерь суще-
ствовал с сентября 1943 г. до осво-
бождения советскими войсками
в сентябре 1944 г., и был частью ком-
плекса из 20 лагерей на территории
Эстонии. В 1943–1944 гг. в лагерь
были доставлены несколько тысяч

евреев из гетто Каунаса, Вильнюса и концлагеря Саласпилс в Латвии, которых впоследствии исполь-
зовали на торфоразработках, строительстве и производстве. 
Когда 19 сентября 1944 г. части Красной Армии неожиданно для вермахта прорвались почти к са-

мому лагерю, немецкое командование приказало уничтожить всех узников. Были расстреляны две ты-
сячи человек: евреи, русские, поляки, эстонцы, латыши…
В 1944 г. к И.В. Сталину обратились военные атташе союзных войск с просьбой разрешить им по-

ехать в только что освобождённый Таллин: они хотели посмотреть на образец акустической торпеды,
разработанной и брошенной немцами.
После осмотра торпеды атташе и журнали-
стов повезли в Клоога. Это было примерно
24–25 сентября – кострища стояли нетро-
нутыми. Надо сказать, среди тех журнали-
стов были в будущем известные писатели:
молодой Грэм Грин и др. Фотографии из
Клоога сразу облетели все главные газеты
мира. Это был первый лагерь, который мир
увидел изнутри. Все остальные лагеря ещё
функционировали, и никто не знал, какие
ужасы там происходят – Клоога был пер-
вым.
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В рамках мероприятий, по-
священных юбилейной годов-
щине освобождения Таллина, 19
сентября 2019 г., представители
еврейского сообщества и по-
сольств нескольких государств,
представленных в Эстонии, поч-
тили память узников концлагеря
Клоога, в котором были убиты
свыше двух тысяч заключенных.

«Именно в этот день войска
Красной Армии освободили ла-
герь, узники которого были од-
ними из первых, кто столкнулся
с теми ужасами, которые прак-
тиковала нацистская Германия,
её Третий рейх. Посольство Рос-
сии сделает все от нас завися-
щее, чтобы память об этом жила
не только среди свидетелей тех
страшных событий, но и среди
молодёжи», – отметил советник-
посланник посольства России
в Эстонии С.Н. Налобин.

ХАРЬЮСКИЙ УЕЗД / HARJU MAAKOND
КЛООГА / KLOOGA
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ХАРЬЮСКИЙ УЕЗД / HARJU MAAKOND
КЛООГА / KLOOGA
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Советское воинское захоронение. Захоронено 36 воинов, известны пять.

ХАРЬЮСКИЙ УЕЗД / HARJU MAAKOND
КУУСАЛУ / KUUSALU

406



Советское воинское захоронение. 
Захоронено пять воинов, все известны.

ХАРЬЮСКИЙ УЕЗД / HARJU MAAKOND
ЛОХУСАЛУ / LOHUSALU

407



Советское воинское захоронение. Захоронено 60 воинов, известны 18.

ХАРЬЮСКИЙ УЕЗД / HARJU MAAKOND
ЛАГЕДИ / LAGEDI
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ХАРЬЮСКИЙ УЕЗД / HARJU MAAKOND
ЛАГЕДИ / LAGEDI

409



Советское воинское захоронение на ул. Мянни. Захоронено 38 моряков с эсминца «Карл Маркс» 
и воины Красной Армии, погибшие в 1941–1945 гг., известны 12.

ХАРЬЮСКИЙ УЕЗД / HARJU MAAKOND
ЛОКСА / LOKSA
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ХАРЬЮСКИЙ УЕЗД / HARJU MAAKOND
ЛОКСА / LOKSA
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Советское воинское захоронение
возле Храма Архангела Михаила.
Захоронено 13 советских воинов, зе-
нитчиков 106-й батареи 10-го отдель-
ного артиллерийского дивизиона
ПВО КБФ и экипажа 51-го минно-
торпедного авиационного полка,
павших при обороне и освобождении
Таллина в 1941–1944 гг., известны
шестеро.

ХАРЬЮСКИЙ УЕЗД / HARJU MAAKOND
МААРДУ / MAARDU

412



Мемориальный камень у бывшего Маар-
дуского химического комбината советским
военнопленным, работавшим на территории
фосфоритных месторождений. Плита со-
рвана.

ХАРЬЮСКИЙ УЕЗД / HARJU MAAKOND
МААРДУ / MAARDU
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Советское воинское захоронение. На момент паспортизации захоронено 1143 воина и моряка,
известны 58.

ХАРЬЮСКИЙ УЕЗД / HARJU MAAKOND
МААРДУ / MAARDU
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ХАРЬЮСКИЙ УЕЗД / HARJU MAAKOND
МААРДУ / MAARDU
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На кладбище города Маарду
по согласованию с Министерст-
вом Обороны Эстонской Рес-
публики выделен участок для
захоронения найденных остан-
ков красноармейцев, павших
в боях при обороне и освобож-
дении Эстонии в 1941–1944 гг.

ХАРЬЮСКИЙ УЕЗД / HARJU MAAKOND
МААРДУ / MAARDU
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ХАРЬЮСКИЙ УЕЗД / HARJU MAAKOND
МААРДУ / MAARDU

417

Ежегодно с 2005 г. в рамках подготовки к 9 мая на кладбище Маарду проходит траурно-торже-
ственная церемония захоронения вновь найденных поисковиками останков бойцов Красной Армии.
В данных мероприятиях традиционно принимают участие представители эстонских ветеранских и обще-
ствен- ных организаций, Эстонской Православной Церкви Московского Патриархата, посольств России,
Беларуси и Казахстана, члены военно-исторических клубов, а также жители и гости города Маарду.



Советское воинское захоронение. Захоронено 13 воинов, никто не известен. 
Надпись на эстонском языке: «Здесь покоятся вечным сном 13 советских бойцов, 
погибших в Великой Отечественной войне в августе 1941 года. Слава героям!».

ХАРЬЮСКИЙ УЕЗД / HARJU MAAKOND
МУУКСИ / MUUKSI

418



Советское воинское захоронение. Захоронено 70 советских воинов, известны пять.
Надпись на эстонском и русском языках: «Вечная слава героям, павшим в боях за свободу 

и независимость нашей Родины 1941–1945».

ХАРЬЮСКИЙ УЕЗД / HARJU MAAKOND
МУУСИКА / MUUSIKA

419



Советское воинское захоронение. 
Захоронено 48 воинов, павших при обороне города в 1941 г. и в 1944 г., известны шесть.

ХАРЬЮСКИЙ УЕЗД / HARJU MAAKOND
ПАЛДИСКИ / PALDISKI
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22 сентября 2019 г. в го-
роде Палдиски отметили 75
лет освобождения от немецко-
фашистских захватчиков. Со-
ветник-посланник посольства
России в Эстонии С.Н. Нало-
бин отметил, что в России ни-
когда не забудут тех молодых
ребят, которые на суше и на
море освобождали землю от
фашистских захватчиков.

ХАРЬЮСКИЙ УЕЗД / HARJU MAAKOND
ПАЛДИСКИ / PALDISKI
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Братская могила жертв фашизма. Число захороненных неизвестно.

ХАРЬЮСКИЙ УЕЗД / HARJU MAAKOND
ПАЛДИСКИ / PALDISKI
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Мемориальные доски в Храме во имя преподобного Сергия Радонежского экипажу ПЛ «Щ-408» 
и морякам и бойцам береговой и противовоздушной обороны, 

погибшим в годы Великой Отечественной войны.

ХАРЬЮСКИЙ УЕЗД / HARJU MAAKOND
ПАЛДИСКИ / PALDISKI
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Братская могила жертв фашизма, погибших при бомбежке немецкой авиацией корабля «Ээсти-
ранд». Захоронено 42 жертвы фашизма, никто не известен. 
Надпись на эстонском языке: «Здесь у побережья островов Прангли и Кери 24 и 25 августа 1941 г.

в результате бомбардировки немецкими самолётами погибло паровое судно «Ээстиранд». Для не-
скольких десятков эстонцев, евреев и русских это был последний морской рейс».

ХАРЬЮСКИЙ УЕЗД / HARJU MAAKOND
ПРАНГЛИ / PRANGLI
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ХАРЬЮСКИЙ УЕЗД / HARJU MAAKOND
ПРАНГЛИ / PRANGLI
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Братская могила жертв фашизма недалеко от ж/д переезда Пыллкюла, погибших в окрестных ла-
герях для интернированных. Захоронено более 800 жертв фашизма, никто не известен.
Ранее была надпись на эстонском языке: «Здесь и в окрестностях Пыллкюла захоронено свыше

800 советских граждан, погибших в годы фашистской оккупации от голода, побоев и эпидемий в соз-
данном гитлеровцами лагере». Плита заменена.

ХАРЬЮСКИЙ УЕЗД / HARJU MAAKOND
ПЫЛЛКЮЛА / POLLKULA

426

..~



Советское воинское захоронение. Захоронено 59 воинов, известны 11. 
Надпись на эстонском языке: «Погибшим в Великой Отечественной войне 1941–1945».

ХАРЬЮСКИЙ УЕЗД / HARJU MAAKOND
РААСИКУ / RAASIKU
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Советское воинское захоронение. Захоронено 37 воинов, никто не известен.

ХАРЬЮСКИЙ УЕЗД / HARJU MAAKOND
РАВА / RAVA
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Одиночное советское воинское захоронение. Захоронен неизвестный солдат.
Надпись на эстонском языке: «Здесь покоится неизвестный советский солдат, погибший в 1944 г.».

ХАРЬЮСКИЙ УЕЗД / HARJU MAAKOND
ТСИТРЕ / TSITRE
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Советское воинское захоронение на бывшем гарнизонном кладбище аэродрома Сууркюль.
Захоронен экипаж 47-го штурмового Феодосийского Краснознаменного авиационного полка ВВС

ВМФ и шофёр 31 авиационной станции ВВС КБФ, погибшие в 1944 г.

ХАРЬЮСКИЙ УЕЗД / HARJU MAAKOND
ЭМАРИ / AMARI

430

..



Мемориальный камень погибшим землякам. Камень демонтирован.

ХАРЬЮСКИЙ УЕЗД / HARJU MAAKOND
ARDU / АРДУ
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Памятник на месте боёв частей 10-го стрелкового корпуса, бригады морской пехоты, 
1-го Латышского и 1-го Эстонского стрелковых полков в августе 1941 г.

ХАРЬЮСКИЙ УЕЗД / HARJU MAAKOND
АССАКУ / ASSAKU

432



Мемориальный камень на месте последнего боя в предместье Таллина. Надпись на эстонском языке:
«Здесь 22 сентября 1944 г. было сломлено последнее сопротивление гитлеровцев, перед

освобождением Таллина». Плита на камне разбита.

ХАРЬЮСКИЙ УЕЗД / HARJU MAAKOND
ВАСЬКЯЛА / VASKJALA

433



Памятник героям 1-го Эстонского рабочего стрелкового полка, сражавшимся в августе 1941 г. 
под Кивилоо. Надпись на эстонском языке: «Вечная слава героям боёв в Кивилоо».

ХАРЬЮСКИЙ УЕЗД / HARJU MAAKOND
КИВИЛОО / KIVILOO
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Мемориальный камень погибшим землякам.

ХАРЬЮСКИЙ УЕЗД / HARJU MAAKOND
КОСТИВЕРЕ / KOSTIVERE

435

РИИЗИПЕРЕ / RIISIPERE

Памятный знак погибшим землякам.



Памятник на шоссе Таллин – Палдиски в виде противотанковых надолбов на Харкуской линии
обороны Таллина в 1941 г. Надпись на эстонском языке: «Здесь Таллинцы организовали в 1941 г.

линию обороны для борьбы с фашистскими войсками».

ХАРЬЮСКИЙ УЕЗД / HARJU MAAKOND
ШОССЕ ТАЛЛИН-ПАЛДИСКИ / TALLINN-  PALDISKI MNT

436



Памятный знак погибшим землякам. Надпись на эстонском языке: «Погибшим в Великую
Отечественную войну. Следующие поколения не забудут вас».

ХАРЬЮСКИЙ УЕЗД / HARJU MAAKOND
ХАБАЯ / HABAJA

437



Памятный знак на месте гибели Героя Советского Союза Е.А. Никонова, торпедного электрика
лидера эскадренных миноносцев «Минск» – бойца сводного отряда обороны главной базы

Краснознамённого Балтийского Флота Таллина.

ХАРЬЮСКИЙ УЕЗД / HARJU MAAKOND
ХАРКУ / HARKU

438



Мемориальная доска на бывшем здании совхоза в память о командирах 1-го Эстонского 
стрелкового полка комиссаре Ф. Окке и командире полка, капитане М. Пастернаке, 

погибших здесь в августе 1941 г. Доска сорвана.

ХАРЬЮСКИЙ УЕЗД / HARJU MAAKOND
ПЕНИНГГИ / PENINGGI 

439



Юминда – полуостров на севере Эстонии на Балтийском море. Самый большой полуостров Север-
ной Эстонии. 
Памятник, установленный на мысе Юминда, посвящен памяти тех, кто погиб при переходе из Тал-

лина в Кронштадт с 28 по 29 августа 1941 г. Тогда из Таллина вышли 225 кораблей и судов (в том числе
151 военный корабль, 54 вспомогательных судна, 20 транспортов). До Кронштадта дошли 163 из них
(132 военных корабля, 29 вспомогательных судов, 2 транспорта). Во время перехода погибли 62 ко-
рабля и судна (19 боевых кораблей и катеров, 25 вспомо-
гательных судов, 18 транспортов).
В этот день 41992 человека на кораблях и судах отпра-

вились из окруженного немецкими войсками Таллина в
Кронштадт. В их числе было 12806 жителей города Тал-
лина, 29186 военнослужащих Красной Армии и Военно-
Морского флота. Это был страшный путь, проходивший
через минные поля под бомбежками и артобстрелами
с суши. Для 15111 человек, из которых 4400 жителей сто-
лицы Эстонии, он стал последним.

ХАРЬЮСКИЙ УЕЗД / HARJU MAAKOND
ЮМИНДА / JUMINDA
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ХАРЬЮСКИЙ УЕЗД / HARJU MAAKOND
ЮМИНДА / JUMINDA
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25 августа 2019 г. на мысе
Юминда прошла церемония, по-
свящённая 78-й годовщине тра-
гических событий Таллинского
перехода. 
К мемориалу пришли пред-

ставители Клуба ветеранов
флота, блокадники, местные жи-
тели, также приехали потомки
участников Таллинского пере-
хода из Санкт-Петербурга, еже-
годно участвующие в церемонии

памяти. Мемориальную церемонию возглавил и провёл Прийт Херодес. В церемонии приняли участие
представители эстонской стороны: известный учёный и подводный археолог Велло Мясс, владелец
частного военного музея в Лагеди и моряк в прошлом Йоханнес Тырс, старейшина волости Куусалу
Урмас Кирсти.
Проведение мероприятия организовали местные власти. На флагштоке у памятного мемориала

развевался эстонский государственный флаг, старейшина деревни Юминда Калле Ламбот почтил па-
мять погибших в Таллинском переходе ударами в колокол. Как отметил Калле Ламбот, по инициативе
которого был восстановлен разрушенный в девяностых годах памятник, море не делит людей на на-
циональности и все, кто когда-нибудь был связан с морем, знают об этом.
Представитель посольства России Максим Лагуто зачитал обращение Чрезвычайного и Полно-

мочного Посла Российской Федерации
в Эстонии А.М. Петрова, в котором,
в частности, говорилось:

«Мы ежегодно посещаем этот
прекрасный и в то же время скорб-
ный мемориал и отмечаем большой
вклад эстонских властей, таллин-
ского Клуба ветеранов флота во
главе с Александром Юрьевичем Ка-
рауловым, а также лично контр-ад-
мирала Ивана Ивановича Меркулова
в его сохранение. Высоко ценим эту
работу и надеемся на её продолже-
ние в будущем».

ХАРЬЮСКИЙ УЕЗД / HARJU MAAKOND
ЮМИНДА / JUMINDA
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ХАРЬЮСКИЙ УЕЗД / HARJU MAAKOND
ЮМИНДА / JUMINDA
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Захоронение советских воинов и жертв фашизма на ул. Пости.      

ЛЯЭНЕСКИЙ УЕЗД / LAANE MAAKOND
ХААПСАЛУ / HAAPSALU

444

.. ..



Братская могила жертв фашизма, расстрелянных в 1941 г.
Захоронено 12 советских граждан, все известны.

445

ЛЯЭНЕСКИЙ УЕЗД / LAANE MAAKOND
ХААПСАЛУ / HAAPSALU

.. ..



Братская могила жертв фашизма на лесном кладбище. 
Захоронено 15 советских граждан, все известны.

Надпись на эстонском и русском языках: «Вечная слава героям, павшим за Родину. 
Здесь в 1941 году фашисты казнили советских патриотов».

446

ЛЯЭНЕСКИЙ УЕЗД / LAANE MAAKOND
ХААПСАЛУ / HAAPSALU

.. ..



Мемориальный камень на ул. Калда непокорённому советскому гарнизону острова Осмуссаар.

447

ЛЯЭНЕСКИЙ УЕЗД / LAANE MAAKOND
ХААПСАЛУ / HAAPSALU

.. ..



Памятный знак на побережье в центре сквера морякам, погибшим при форсировании проливов 
и в боях по обороне и освобождению островов Западно-Эстонского архипелага в 1941–1944 гг.

Надпись на эстонском и русском языках: 
«1941–1945. В память погибших защитников проливов Вяйнамери».

448

ЛЯЭНЕСКИЙ УЕЗД / LAANE MAAKOND
ХААПСАЛУ / HAAPSALU

.. ..



Мемориальная доска на ул. Лембиту Герою Советского Союза лейтенанту Якобу Кундеру на доме, 
в котором находилось отделение милиции, где он служил. Доска демонтирована. 
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ЛЯЭНЕСКИЙ УЕЗД / LAANE MAAKOND
ХААПСАЛУ / HAAPSALU

.. ..



Советское воинское захоронение. Захоронено 38 советских воинов, известны шесть.
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ЛЯЭНЕСКИЙ УЕЗД / LAANE MAAKOND
САКСБЮ, ОСТРОВ ВОРМСИ / SAKSBY, VORMSI

.. ..

ХУЛЛО, ОСТРОВ ВОРМСИ / HULLO, VORMSI

Советское воинское захоронение. Захоронено шесть советских воинов, известны два.
Надпись на эстонском языке: «Вечная слава тем, кто погиб в боях за свободу и независимость

нашей Родины в 1941–1945 годах».



Советское воинское захоронение. Надпись на эстонском языке: «Погибшие в Великой
Отечественной войне четыре неизвестных воина Советской Армии».
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ЛЯЭНЕСКИЙ УЕЗД / LAANE MAAKOND
ЛИННАМЯЕ / LINNAMAE

.. ..

..



Советское воинское захоронение. Захоронено 16 защитников острова Осмуссаар, все известны.
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ЛЯЭНЕСКИЙ УЕЗД / LAANE MAAKOND
ОСМУССААР / OSMUSSAAR

.. ..



Советское воинское захоронение на холме. 
Захоронен 21 советский воин 156-го стрелкового полка 16-й стрелковой Ульяновской

Краснознамённой дивизии имени В.И. Киквидзе, попавшие в плен и расстрелянные в июле 1941 г., 
и лейтенант И.И. Стародубов, погибший в 1944 г.
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ЛЯЭНЕСКИЙ УЕЗД / LAANE MAAKOND
ПАЛИВЕРЕ / PALIVERE

.. ..



Советское воинское захоронение на новом кладбище. 
Захоронено 27 советских воинов, все известны.
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ЛЯЭНЕСКИЙ УЕЗД / LAANE MAAKOND
ПИИРСАЛУ / PIIRSALU

.. ..

Советское воинское захоронение на старом кладбище. Захоронен 31 советский воин, все известны.



Советское воинское захоронение у школы. Захоронено 26 воинов, известны семь.
Братская могила и памятник появились в Таэбла в 1949 г. – здесь были перезахоронены красно-

армейцы с близлежащих кладбищ. В июле 2007 г. памятник украли, позднее он был восстановлен. 
24 октября 2019 г. из СМИ стало известно, что в эстонском поселке Таэбла снесли памятник совет-

ским воинам, установленный на братской могиле. 
Официальный представитель МИД РФ Мария Захарова напомнила Эстонии о важности соблюдения

международных конвенций, которые призваны защищать память жертв войны.
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ЛЯЭНЕСКИЙ УЕЗД / LAANE MAAKOND
ТАЭБЛА / TAEBLA

.. ..



Братская могила расстрелянных советских во-
еннопленных. Захоронено 32 военнопленных,
никто не известен. Памятник снесён, могила
уничтожена.
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ЛЯЭНЕСКИЙ УЕЗД / LAANE MAAKOND
РОХУКЮЛА / ROHUKULA

.. ..

..

Мемориальный камень у здания порта в память о боевых действиях десантников при высадке на
остров Хийумаа в 1944 г. Плита на камне демонтирована.



Мемориальный камень погибшим землякам и жертвам фашизма. 
Надпись на эстонском языке:

«Погибшим в Великой Отечественной войне и жертвам фашистского террора».
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ЛЯЭНЕСКИЙ УЕЗД / LAANE MAAKOND
ВАТЛА / VATLA

.. ..



В конце сентября 1944 г. войска левого крыла Ленинградского фронта во взаимодействии с силами
Балтийского флота завершили освобождение материковой части Эстонии. Остатки разрозненных
войск противника вынуждены были спешно эвакуироваться на острова Моонзундского архипелага.
Командование вермахта оценивало острова этого архипелага как важные узлы сопротивления и опор-
ные пункты, обеспечивавшие германскому флоту вход в Рижский залив и прикрытие с севера курлянд-
ской группировки. Для уничтожения этой группировки противника была спланирована и в период
с 27 сентября по 24 ноября проведена Моонзундская десантная операция.
В Моонзундской десантной операции были задействованы от Ленинградского фронта 109-й и 8-й

Эстонский стрелковые корпуса 8-й армии, от Балтийского флота – 92 различных катера, 40 тендеров
и 260-я отдельная морская стрелковая бригада. С воздуха их поддерживали две штурмовые авиацион-
ные дивизии 13-й воздушной армии и 274 самолета авиации Балтийского флота. Для проведения
операции были сосредоточены 55 230 человек, 1746 орудий и минометов и 101 танк. Советские войска
превосходили неприятеля в людях – в 2,1 раза, в орудиях и минометах – в 1,5 раза, а в танках обладали
«абсолютным преимуществом». Замысел операции предусматривал последовательное овладение
островами с нанесением главного удара на острове Сааремаа, где сосредоточились основные враже-
ские силы.

27 сентября десанту с катеров под командованием капитана 3 ранга Е. В. Осецкого в составе ба-
тальона морской стрелковой бригады и части 131-й стрелковой дивизии 8-й армии удалось, сломив
сопротивление врага, занять Вормси - ближайший к материковой части Эстонии остров.
Следующими объектами действий десантных сил явились острова Муху и Хийумаа. 29 сентября

на остров Муху была высажена разведгруппа из 20 бойцов под командованием капитана Кельберга.
В 20 часов 30 минут началась высадка с торпедных катеров и 90 автомашин-амфибий передового
отряда десанта численностью 1150 человек. При высадке десантников поддерживала артиллерия
с острова Виртсу. В 22 часа 30 минут того же дня в бухте Суурлайд начали высадку главные силы де-
санта. В течение ночи и днем 30 сентября торпедные катера совершили 181 рейс, переправив на остров
большую часть сил 249-й Эстонской стрелковой дивизии. К 18 часам остров был полностью очищен
от врага. Его освобождение имело важное оперативное значение, так как он являлся естественным
и весьма выгодным исходным плацдармом для развития наступления.
Изгнание противника с острова Муху создало благоприятные условия для безотлагательных дей-

ствий по освобождению острова Хийумаа. Утром 2 октября две группы катеров под командованием
капитана 3 ранга В. П. Гуманенко вышли с силами первого броска десанта: южная – для высадки
у Хельтерма, северная – у мыса Тяхванина. Успех действий сил первого броска был тут же использован
для того, чтобы северная группа вместо предполагаемой высадки у мыса Тяхванина высадила десант
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в районе пристани Хельтерма. Прикрытие десанта и кораблей осуществляла созданная для этой цели
авиационная группировка, включавшая 90 истребителей 13-й воздушной армии и 25 истребителей
ВВС Балтийского флота. Вечером 2 октября враг вынужден был отойти по дамбе на остров Кассар
и к бухте Орьяку. В ночь на 3 октября основные силы обороны острова Хийумаа эвакуировались на
остров Сааремаа. В плен попали свыше 500 немецких солдат, было захвачено много военной техники
и имущества.
Наиболее сложной и ответственной для советских войск задачей стало овладение островом Саа-

ремаа, поскольку на нем располагался крупный гарнизон противника, контролировавший вход в Риж-
ский и Таллинский заливы. 4 октября командующий 8-й армией издал приказ, который предписывал
в ночь на 5 октября высадить десанты на северном и северо-восточном побережьях острова Сааремаа. 

4 октября в 19 часов два десантных отряда вышли из Рохукюля. Первый отряд в составе 1100
человек и 28 орудий предназначался для высадки в Триги, второй, включавший 1300 человек и 28 ору-
дий, – в Талику. На следующий день под прикрытием огня артиллерии подразделения 131-й стрелковой
дивизии развернули наступление на Ориссарской дамбе. Одновременно подразделения 249-й
и 7-й Эстонских стрелковых дивизий форсировали на 70 автомашинах-амфибиях пролив Вяйке-Вяйн.
Вечером того же дня в Талику переправили части 8-го Эстонского стрелкового корпуса и два полка
131-й стрелковой дивизии. Развивая наступление в западном и юго-западном направлениях, они
расширили захваченный плацдарм до 30 км по фронту и от 6 до 12 км в глубину и вышли на рубеж
Рацгу – Выхма – Тагавэре – мыза Саре. Высадка на остров Сааремаа практически сразу после осво-
бождения острова Муху стала для противника неожиданной. Наступление советских войск было на-
столько решительным, что вызвало у врага растерянность. 
К утру 10 октября советские войска подошли к основному рубежу обороны противника на полу-

острове Сырве, который является ключом к Рижскому заливу. Там враг организовал глубоко эшело-
нированную оборону. На перешейке был создан сплошной оборонительный рубеж, на котором через
каждые 300–400 метров имелись противотанковые рвы, усиленные надолбами, лесными завалами
и минными полями. Враг называл его «Ирбенским щитом», потому что он прикрывал вход в Ирбенский
пролив. Вплоть до 30 октября советские войска многократно, но безуспешно пытались взломать вра-
жескую оборону на полуострове Сырве. 18 ноября после ураганного огня, направленного на несколько
участков фронта, соединения и части 8-й армии во взаимодействии с кораблями и авиацией флота
предприняли очередное наступление на полуострове. Преодолев упорное сопротивление неприятеля,
они 23 ноября приступили к штурму последнего рубежа его обороны в районе Иде-Генга. 24 ноября
остров Сааремаа удалось полностью очистить от врага. Освобождением Моонзундского архипелага
завершилось очищение территории Эстонии от оккупантов. 

С окончанием Моонзундской десантной операции завершилась Прибалтийская стратегиче-
ская наступательная операция, в ходе которой был осуществлен ряд одновременных и после-
довательных операций фронтов. 
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Материал составлен по книгам:
«Великая Отечественная война 1941–1945 гг.» В 12 тт. Том 4. 
«Освобождение территории СССР. 1944 год.» М.: Кучково поле, 2012.
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Источник карты:
«Атлас Победы. Великая Отечественная война 1941–1945 гг.», Ю.Никифоров, издательство «Просвещение», 2016.
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Аллик Август Августович
Андрусенко Валентин Кузьмич
Банифатов Иван Сергеевич
Глинский Сергей Николаевич
Гудимов Иван Кириллович
Гургенидзе Александр Ермолаевич
Дерябин Алексей Никитович
Жуков Николай Андреевич
Корчагин Лев Павлович
Кошевой Федор Алексеевич

Лагутенко Иван Никитович
Ларин Иван Яковлевич
Матяшин Николай Николаевич
Обухов Александр Афанасьевич
Оводовский Григорий Яковлевич
Петровский Константин Остапович
Плешаков Алексей Сергеевич
Репсон Альберт Густавович
Степанов Николай Никитович
Тихонов Виктор Иванович

За боевую операцию 
звания «Герой Советского Союза» удостоены:

Источник материала
интернет-портал «Память народа»: https://pamyat-naroda.ru/ops/moonzundskaya-nastupatelnaya-operatsiya-operatsiya-8-go-udara/



Советское воинское захоронение в городском парке. Захоронено 65 воинов, все известны.

ХИЙУМААСКИЙ УЕЗД / HIIU MAAKOND
КЯРДЛА / KARDLA
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..



Памятник советским воинам, оборонявшим остров Хийумаа в 1941 г.
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ХИЙУМААСКИЙ УЕЗД / HIIU MAAKOND
КЯРДЛА / KARDLA

..



Мемориальный камень в примор-
ском парке на месте, где 24 ноября
1941 г. были расстреляны 34 совет-
ских патриота. Плита сорвана.

464

ХИЙУМААСКИЙ УЕЗД / HIIU MAAKOND
КЯРДЛА / KARDLA

..



Братская могила жертв фашизма. Захоронено пять жертв фашизма, все известны. 
Надпись на эстонском языке: «Расстреляны в октябре 1941. Время не стирает память».
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ХИЙУМААСКИЙ УЕЗД / HIIU MAAKOND
КЫПУ / KOPU

~

Мемориальный камень жертвам фашизма на месте расстрела группы местных активистов. 
Плита на камне сорвана. 



Советское воинское захоронение у церкви. Захоронено 24 воина: красноармейцы, 
офицеры-пограничники, советские активисты, 

погибшие при обороне острова в 1941 г., известен 21.

466

ХИЙУМААСКИЙ УЕЗД / HIIU MAAKOND
КЯЙНА / KAINA

..



Мемориальная доска жертвам фашизма на здании волостного правления в память о находившихся в
этом доме в 1941 г. под арестом и впоследствии расстрелянных советских гражданах.

Надпись на эстонском языке: «Здесь фашистскими палачами 17 октября 1941 г. была казнена
группа советских граждан». Плита снята и находится в музее.
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ХИЙУМААСКИЙ УЕЗД / HIIU MAAKOND
КЯЙНА / KAINA

..



Братская могила жертв фашизма, убитых в октябре 1941 г. 
Захоронено 14 жертв фашизма, все известны.
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ХИЙУМААСКИЙ УЕЗД / HIIU MAAKOND
МЯНСПРЕ / MANSPRE

..



Советское воинское захоронение. Захоронено два воина, погибших в 1941 г., оба известны. 
Надпись на эстонском языке: «Слава погибшим. Два солдата Советской Армии, погибшие в 1941 году».
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ХИЙУМААСКИЙ УЕЗД / HIIU MAAKOND
ПУСКИ / PUSKI

ПОЛУОСТРОВ ТАХКУНА / TAHKUNA

Советское воинское захоронение.   Захоронено два неизвестных моряка, погибших в 1941 г. 



Памятник защитникам острова Хийумаа.

ХИЙУМААСКИЙ УЕЗД / HIIU MAAKOND
ПОЛУОСТРОВ ТАХКУНА / TAHKUNA
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ХИЙУМААСКИЙ УЕЗД / HIIU MAAKOND
ПОЛУОСТРОВ ТАХКУНА / TAHKUNA 
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Мемориальная плита у маяка в память последнего сражения 
защитников острова Хийумаа в октябре 1941 г. 

ХИЙУМААСКИЙ УЕЗД / HIIU MAAKOND
ПОЛУОСТРОВ ТАХКУНА / TAHKUNA 
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ХИЙУМААСКИЙ УЕЗД / HIIU MAAKOND
ПОЛУОСТРОВ ТАХКУНА / TAHKUNA 
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Мемориальный камень защитникам
острова Хийумаа.
Надпись на эстонском языке: «Здесь

22 октября 1941 года фашистскими окку-
пантами были убиты организаторы обо-
роны острова Хийумаа Иоханнес Ойнас и
и Артемий Юксик». 

Плита на камне сорвана.

474

ХИЙУМААСКИЙ УЕЗД / HIIU MAAKOND
ПОЛУОСТРОВ ТАХКУНА / TAHKUNA 



Советское воинское захоронение. Захоронено 89 воинов, известны 12.
Надпись на эстонском языке: «Вечная слава героям, павшим за свободу 

и независимость нашей Родины».

475

ХИЙУМААСКИЙ УЕЗД / HIIU MAAKOND
ХЕЛТЕРМАА / HELTERMAA



Мемориальный камень советским десантникам, освободившим остров Хийумаа в 1944 г. 
Надпись на эстонском языке: «Под Хельтермаа 2 октября 1944 г. высадились десантные части

Советской Армии – освободители острова Хийумаа от фашистских оккупантов». Камень повален.

476

ХИЙУМААСКИЙ УЕЗД / HIIU MAAKOND
ХЕЛТЕРМАА / HELTERMAA



Захоронение советских воинов и жертв фашизма. 
Захоронено 46 советских воинов и жертв фашизма, известны двое. Надпись на эстонском языке:

«Вечная слава героям, павшим за свободу и независимость нашей Родины». 

477

ХИЙУМААСКИЙ УЕЗД / HIIU MAAKOND
ЭММАСТЕ / EMMASTE



Мемориальный камень защитникам полуострова Тахкуна. 
Надпись на эстонском языке: «В октябре 1941 г. части Советской Армии защищали на полуострове

Тахкуна последнюю пядь эстонской земли». Доска сорвана.

478

ХИЙУМААСКИЙ УЕЗД / HIIU MAAKOND
ШОССЕ КЫРГЕССААРЕ–КЯРДЛА / KORGESSAARE–KARDLA MNT

..~



Мемориальный камень у дороги
Нурсте – Ынгу в память о расстре-
лянных здесь в октябре 1941 г. Ии-
саке и Арманде Ханслепов.

ХИЙУМААСКИЙ УЕЗД / HIIU MAAKOND
НУРСТЕ / NURSTE

479

Мемориальный камень у перекрёстка Тахкуна – Лехтна погибшему первому секретарю Ляэнемаа-
ского комитета комсомола. Надпись на эстонском языке: «В этих местах сражался и погиб 21 октября
1941 г. первый секретарь ЭЛКСМ Пауль Соесоо».



Братская могила жертв фашизма в городском парке. Захоронено 215 жертв фашизма, все известны.
Надпись на эстонском языке: «Живущие, помните!»

СААРЕМААСКИЙ УЕЗД / SAARE MAAKOND
КУРЕССААРЕ / KURESSAARE
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СААРЕМААСКИЙ УЕЗД / SAARE MAAKOND
КУРЕССААРЕ / KURESSAARE
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Памятник Герою Советского Союза В.Н. Дееву, погибшему 29 октября 1944 г. на полуострове Сырве.
Надпись на эстонском и русском языках:

«Вечная слава герою, павшему за свободу и независимость нашей Родины».
Памятник частично демонтирован.

СААРЕМААСКИЙ УЕЗД / SAARE MAAKOND
КУРЕССААРЕ / KURESSAARE
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СААРЕМААСКИЙ УЕЗД / SAARE MAAKOND
КУРЕССААРЕ / KURESSAARE

483



Советское воинское захоронение. Захоронено 300 воинов, известны 299. Надпись на эстонском 
и русском языках: «Вечная слава героям, павшим в боях за свободу и независимость нашей Родины

1941–1945». 

484

СААРЕМААСКИЙ УЕЗД / SAARE MAAKOND
АНСЕКЮЛА / ANSEKULA

..



Советское воинское захоронение. Захоронено 480 воинов, известны 476. Надпись на эстонском
и русском языках: «Вечная слава героям, павшим в боях за свободу и независимость нашей Родины». 

485

СААРЕМААСКИЙ УЕЗД / SAARE MAAKOND
АНСЕКЮЛА / ANSEKULA

..



Одиночное советское воинское захоронение у маяка. Похоронен И.В. Носик. 
Надпись на эстонском и русском языках: «Незабвенному мужу и отцу Носику И.В. 

25 VIII 1912–21.IX.1941 погибшему в боях 21 сентября 1941 г. Вечно скорбящие жена и дочь». 

486

СААРЕМААСКИЙ УЕЗД / SAARE MAAKOND
АНСЕКЮЛА / ANSEKULA

..



Советское воинское захоронение. Захоронено 12 воинов, все известны. Надпись на эстонском языке: 
«Честь и слава погибшим в Великую Отечественную войну 1941–1945».

487

СААРЕМААСКИЙ УЕЗД / SAARE MAAKOND
ВАЛЬЯЛА / VALJALA



Советское воинское захоронение. Захоронено 180 воинов, известны 160.

СААРЕМААСКИЙ УЕЗД / SAARE MAAKOND
ИЙДЕ / IIDE

488



СААРЕМААСКИЙ УЕЗД / SAARE MAAKOND
ИЙДЕ / IIDE

489



Советское воинское захоронение. Захоронено пять моряков, все известны. 
Надпись на памятнике: «Вечная память героям морякам торпедных катеров, погибшим в боях

с немецкими захватчиками за свободу и независимость нашей Родины. 1941 год».

СААРЕМААСКИЙ УЕЗД / SAARE MAAKOND
ИЙДЕ / IIDE

490



Советское воинское захоронение на перекрёстке Ийде – Торгу. Захоронено 487 воинов, все
известны. Надпись на эстонском и русском языках: «Вечная слава героям, павшим в боях за свободу

и независимость нашей Родины в Великой Отечественной войне 1941–1945».

СААРЕМААСКИЙ УЕЗД / SAARE MAAKOND
ИЙДЕ / IIDE

491



Советское воинское захоронение на перекрёстке Ийде – Торгу. Захоронено 47 воинов, все известны.
Надпись на эстонском и русском языках: «Вечная слава павшим героям 1941–1945». 

СААРЕМААСКИЙ УЕЗД / SAARE MAAKOND
ИЙДЕ / IIDE

492



Советское воинское захоронение. Захоронено 20 воинов, никто не известен.

СААРЕМААСКИЙ УЕЗД / SAARE MAAKOND
ИМАРА / IMARA

493



Одиночное советское воинское захоронение. Похоронен командир Красной Армии мл. лейтенант
300 стрелкового полка 7-й Эстонской Таллинской стрелковой дивизии А.И. Ангерьярв.

СААРЕМААСКИЙ УЕЗД / SAARE MAAKOND
КАУНИСПЕ / KAUNISPE

Советское воинское захоронение. Захоронено 20 воинов, все известны.

КИРИКУКЮЛА / KIRIKUKULA

494

..



Советское воинское захоронение. Захоронен 31 советский воин, все известны. 
Надпись на эстонском и русском языках: «Вечная слава павшим 1941–1945».

СААРЕМААСКИЙ УЕЗД / SAARE MAAKOND
КАХТЛА / KAHTLA

495



Советское воинское захоронение. Захоронено 15 воинов, известны девять.

СААРЕМААСКИЙ УЕЗД / SAARE MAAKOND
КИХЕЛЬКОННА / KIHELKONNA

496



СААРЕМААСКИЙ УЕЗД / SAARE MAAKOND
КИХЕЛЬКОННА / KIHELKONNA

497



Советское воинское захоронение. Захоронено 350 солдат и командиров Красной Армии 
и Военно-Морского Флота, известны 335.

СААРЕМААСКИЙ УЕЗД / SAARE MAAKOND
КУДЪЯПЕ / KUDJAPE

498



СААРЕМААСКИЙ УЕЗД / SAARE MAAKOND
КУДЪЯПЕ / KUDJAPE

499
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СААРЕМААСКИЙ УЕЗД / SAARE MAAKOND
КУДЪЯПЕ / KUDJAPE

500



Советское воинское захоронение. 
В одиночных могилах захоронено 19 советских воинов, все известны.

СААРЕМААСКИЙ УЕЗД / SAARE MAAKOND
КУДЪЯПЕ / KUDJAPE

501



Советское воинское захоронение. Захоронено 22 воина 249-й Эстонской стрелковой дивизии,
погибших 29 сентября 1944 г. при освобождении порта Куйвасту и при освобождении островов

Моонзундского архипелага, все известны.

СААРЕМААСКИЙ УЕЗД / SAARE MAAKOND
КУЙВАСТУ / KUIVASTU

502



Мемориал «Memento» с картой боёв за освобождение островов Сааремаа и Муху 1941–1944 гг.
Монумент демонтирован.

СААРЕМААСКИЙ УЕЗД / SAARE MAAKOND
КУЙВАСТУ / KUIVASTU

503



СААРЕМААСКИЙ УЕЗД / SAARE MAAKOND

504

Высадка советского десанта на остров Сааремаа в Моонзундском архипелаге. 5 октября 1944 г.

Колонна советских воинов из состава 8-го Эстонского стрелкового корпуса проходит по улице осво-
божденного города Ориссааре на острове Сааремаа в Моонзундском архипелаге. Октябрь, 1944 г.



Советское воинское захоронение. Захоронено 109 воинов, известны 92. 

В отдельной могиле захоронены 11 лётчиков 1-го минно-торпедного авиационного полка ВВС,
участвовавших в налётах на Берлин в 1941 г. (фото справа) 

СААРЕМААСКИЙ УЕЗД / SAARE MAAKOND
КЯРЛА / KARLA

505

..



Советское воинское захоронение. В нескольких могилах захоронено 15 воинов, все известны.

506

СААРЕМААСКИЙ УЕЗД / SAARE MAAKOND
КЯРЛА / KARLA

..



Советское воинское захоронение. Захоронено 15 воинов, все известны. Надпись на эстонском 
и русском языках: «Вечная слава героям, павшим за свободу и независимость нашей Родины».

СААРЕМААСКИЙ УЕЗД / SAARE MAAKOND
ЛЕЙСИ / LEISI

507



Советское воинское захоронение в церковном саду. Захоронено 56 воинов, все известны. 
Надпись на эстонском и русском языках: «Бойцам и командирам Советской Армии, 

павшим в Великой Отечественной войне».

СААРЕМААСКИЙ УЕЗД / SAARE MAAKOND
ЛИИВА / LIIVA

508



Советское воинское захоронение. Захоронено 30 воинов, никто не известен.

СААРЕМААСКИЙ УЕЗД / SAARE MAAKOND
ЛИИВА / LIIVA

509



Советское воинское захоронение. Захоронено 10 воинов, все известны. 
На захоронении – скульптура «Скорбящая мать», установлена в 1972 г., автор К. Рейтель. 

СААРЕМААСКИЙ УЕЗД / SAARE MAAKOND
ЛИННУСЕ / LINNUSE

510



СААРЕМААСКИЙ УЕЗД / SAARE MAAKOND
ЛИННУСЕ / LINNUSE

511



Советское воинское захоронение на кладбище Вананымме. Захоронено 345 воинов, все известны.
На кладбище похоронен Герой Советского Союза В.Н.Деев.

Представители общественных организаций Эстонии в День Победы, 9 мая 2019 г.

СААРЕМААСКИЙ УЕЗД / SAARE MAAKOND
ЛЫМАЛА / LOMALA

512

~



 

513

СААРЕМААСКИЙ УЕЗД / SAARE MAAKOND
ЛЫМАЛА / LOMALA

~



Герой Советского Союза
Деев Владимир Николаевич

514

СААРЕМААСКИЙ УЕЗД / SAARE MAAKOND
ЛЫМАЛА / LOMALA

~



Советское воинское захоронение. Общее число захороненных неизвестно. 
Надпись на эстонском языке: «Здесь покоится лейтенант Сартаков В.С. со своими боевыми

товарищами, погибшими 29.X.1944».

515

СААРЕМААСКИЙ УЕЗД / SAARE MAAKOND
ЛЫПЕ / LOPE

~



Советское воинское захоронение на перекрестке Карги-Лыопыллу.
Захоронено 387 воинов, все известны.

516

СААРЕМААСКИЙ УЕЗД / SAARE MAAKOND
ЛЫОПЫЛЛУ / LОOPОLLU

~    ~



517

СААРЕМААСКИЙ УЕЗД / SAARE MAAKOND
ЛЫОПЫЛЛУ / LОOPОLLU

~ ~



Братская могила интернированных из Ленинградской области гражданских лиц. 
Известны имена двух человек. Общее число захороненных не известно.

Мемориальный камень у подножия развалин орденского замка. 
Надпись на плите гласила: «Здесь в ночь на 5 октября 1944 г. высадились части 249-й Эстонской

стрелковой дивизии». Камень повален, плита сорвана.

СААРЕМААСКИЙ УЕЗД / SAARE MAAKOND
МААСИ / MAASI

518



Советское воинское захоронение. Захоронено 37 воинов, все известны.

СААРЕМААСКИЙ УЕЗД / SAARE MAAKOND
ОРИССААРЕ / ORISSAARE

519



Советское воинское захоронение. Захоронено 20 воинов, известен один.

520

СААРЕМААСКИЙ УЕЗД / SAARE MAAKOND
ПЮХА / PUHA

..



Советское воинское захоронение. Захоронено 80 советских воинов, известны 64.

521

СААРЕМААСКИЙ УЕЗД / SAARE MAAKOND
ПЯРСАМА / PARSAMA

..



Советское воинское захоронение. Захоронено восемь воинов, все известны.

СААРЕМААСКИЙ УЕЗД / SAARE MAAKOND
СИЛЛА / SILLA

522



Советское воинское захоронение. Захоронено 50 десантников 300-го полка 7-й стрелковой дивизии из
батальона майора Э. Штрема, которые 5 октября 1944 г. первыми достигли берега у хутора Кяру и атаковали
окопы противника в деревне Талила. Мемориальные надписи сделаны по краям и сбоку памятника.

СААРЕМААСКИЙ УЕЗД / SAARE MAAKOND
ТАЛИЛА / TALILA

523



Советское воинское захоронение. Захоронено 24 воина, все известны.

СААРЕМААСКИЙ УЕЗД / SAARE MAAKOND
ТАГАВЕРЕ / TAGAVERE

524



СААРЕМААСКИЙ УЕЗД / SAARE MAAKOND
ТАГАВЕРЕ / TAGAVERE

525



Советское воинское захоронение. 
Захоронено 234 воина, погибших при освобождении острова в 1944 г. , известны 222.

СААРЕМААСКИЙ УЕЗД / SAARE MAAKOND
ТЕХУМАРДИ / TEHUMARDI

526



СААРЕМААСКИЙ УЕЗД / SAARE MAAKOND
ТЕХУМАРДИ / TEHUMARDI

527
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СААРЕМААСКИЙ УЕЗД / SAARE MAAKOND
ТЕХУМАРДИ / TEHUMARDI

528



Советское воинское захоронение. Захоронено 12 воинов, известны девять.

529

СААРЕМААСКИЙ УЕЗД / SAARE MAAKOND
ТОРНИМЯЕ / TORNIMAE

..



Советское воинское захоронение на кладбище Сайкла-Нымме. Захоронено 89 воинов, известны 87.

Захоронение на кладбище Сайкла-Нымме, известны трое. Надпись на эстонском языке: 
«Здесь покоятся интернированные гражданские лица».

СААРЕМААСКИЙ УЕЗД / SAARE MAAKOND
ТУМАЛА / TUMALA

530



Советское воинское захоронение. Захоронено 23 воина,
все известны.

СААРЕМААСКИЙ УЕЗД / SAARE MAAKOND
ХЕЛЛАМАА / HELLAMAA

531



Советское воинское захоронение на кладбище Массинымме. Захоронено 320 воинов, известны 312.

532

СААРЕМААСКИЙ УЕЗД / SAARE MAAKOND
ЮУБИДЕ / UUBIDE

.. ..



Одиночное советское воинское захоронение неизвестного солдата. Надпись на эстонском языке:
«Неизвестному солдату, погибшему на Сырве в 1941–1944».

Братская могила жертв фашизма. Число захороненных неизвестно. Надпись на эстонском языке:
«Погибшим Сырвесцам – жертвам фашизма 1944–1945».

533

СААРЕМААСКИЙ УЕЗД / SAARE MAAKOND
ЯАМАЯ / JAMAJA

..



Мемориальный знак погибшим десантникам. Надпись на эстонском языке: «Бойцам 300-го полка,
которые приняли участие в десантной операции и погибли здесь в неравном бою с фашистами в ок-
тябре 1944 г.»

СААРЕМААСКИЙ УЕЗД / SAARE MAAKOND
ВИНТРИ / VINTRI

534

ВЫКСА / VOKSA
Мемориальный камень у дороги Куйва-

сту – Курессааре на месте, где 7 октября
1944 г. героически погиб боец Эстонского
стрелкового корпуса Херберт Калевисте. 

~



Мемориальный камень в честь бойцов 2-й роты 917-го стрелкового полка. Надпись на эстонском и
русском языках: «5. X 1944 г. части Советской Армии форсировали пролив Вяйкевяйн» (фото слева).
Мемориальный камень на дамбе у пролива Вяйкевяйн в честь советских воинов, форсировавших

реку. Надпись на эстонском языке: «5 октября 1944 года после тяжёлых и кровопролитных боёв с фа-
шистами 2-я рота 917-го стрелкового полка Эстонского стрелкового корпуса под командованием стар-
шего лейтенанта Карла Оя освободила дамбу» (фото справа).

535

СААРЕМААСКИЙ УЕЗД / SAARE MAAKOND
ВЯЙКЕВЯЙН / VAIKE VAIN

.. ..



Мемориальный камень десанту 300-го полка Эстонского стрелкового корпуса.
Надпись на эстонском и русском языках: 

«5.X.1944 года в Ула-Талила высадился десант 300-го полка Эстонского стрелкового корпуса». 

СААРЕМААСКИЙ УЕЗД / SAARE MAAKOND
КАНИССААРЕ / KANISSAARE

Памятник лётчикам, которые первыми бомбили Берлин в августе 1941 г. Памятник демонтирован.

КОГУЛА / KOGULA

536



Мемориальный камень воинам 43-й береговой
батареи на полуострове Кюбассааре. Надпись на
эстонском и русском языках: «Здесь героически
сражались в 1941 году воины 43-й батареи бере-
говой обороны под командованием ст. л-та БУ-
КОТКИНА. Вечная слава павшим героям!».

537

Мемориальный камень жертвам фашизма.
Надпись на эстонском и русском языках: «В этом
лесу убито немецкими фашистами и их пособни-
ками в 1941 году свыше 80 советских граждан».

ЛООДЕСКАЯ ДУБРАВА / 
LOODE TAMMIK

СААРЕМААСКИЙ УЕЗД / SAARE MAAKOND
КЮБАССААРЕ / KUBASSAARE

..



Мемориальный камень в память
погибших на Сырве в 1941–1944 гг.
Текст ранее установленной плиты на
эстонском и русском языках: «В 1941
году здесь сожжено немецкими фаши-
стами свыше 100 офицеров и полит-
работников Советской Армии». Плита
находится в музее полуострова
Сырве.

СААРЕМААСКИЙ УЕЗД / SAARE MAAKOND
ЛОПСИГУ / LOPSIGU

538



Мемориальный камень. 
Надпись на плите: «Противотанковая линия Лыпе – Каймри, построенная в 1941 году».

СААРЕМААСКИЙ УЕЗД / SAARE MAAKOND
ЛЫПЕ / LOPE

539

~



Мемориальный камень в память о героизме защитников
острова.
Надпись на эстонском и русском языках: «14 сентября

1941 года в заливе Лыу был уничтожен морской десант фа-
шистов». Плита демонтирована.

540

СААРЕМААСКИЙ УЕЗД / SAARE MAAKOND
ЗАЛИВ ЛЫУ / LОU

~

ЛЯТСА / LААTSA
.. ..

Мемориальный камень на 21 км шоссе Курес-
сааре – Сырве в память о передовой линии обо-
роны советских войск Унгру – Пагила в 1941 г.



Памятник погибшим земля-
кам. Надпись на эстонском
языке: «С глубоким уважением
и благодарностью храним в па-
мяти имена тех, кто в суровые
годы Великой Отечественной
войны отдали свою жизнь за
наше сегодняшнее счастье».

541

СААРЕМААСКИЙ УЕЗД / SAARE MAAKOND
ЛЮМАНДА / LUMANDA

..

МАНДЬЯЛА / MANDJALA 

Мемориальный знак жертвам фашизма у шоссе Тори – Сырве. 
Надпись на эстонском языке: «В этих местах в 1941–1944 годах немецкими оккупантами 

и их пособниками убито 60 советских патриотов».



Мемориальный знак защитни-
кам острова Сааремаа на бере-
говой батарее № 317.

СААРЕМААСКИЙ УЕЗД / SAARE MAAKOND
НИНАСЕ / NINASE

542

ПЫРИПЫЛЛУ / PОRIPОLLU

Мемориальный знак жертвам
фашизма. Надпись на эстонском
языке: «Здесь осенью 1941 г. не-
мецкими оккупантами и их по-
собниками были расстреляны
советские активисты».

~       ~



Памятник воинам артиллерийской батареи под коман-
дованием капитана А. Стебеля – защитникам полуострова
Сырве.

СААРЕМААСКИЙ УЕЗД / SAARE MAAKOND
СЯЯРЕ / SААRE
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Рядом со зданием школы мемориальный камень бывшим ученикам школьного округа Тариту,
погибшим во время Великой Отечественной войны.

СААРЕМААСКИЙ УЕЗД / SAARE MAAKOND
ТАРИТУ / TARITU
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Мемориальный камень у школы в память о начале освобождения полуострова Сырве.
Надпись на эстонском языке: «Здесь 9 октября 1944 г. части Советской Армии начали освобождение

полуострова Сырве».

СААРЕМААСКИЙ УЕЗД / SAARE MAAKOND
ТИИРИМЕТСА / TIIRIMETSA

Мемориальный камень в память о десантировании в сентябре 1944 г. 131-й Ропшинской
Краснознамённой дивизии. Плита на камне разбита.

ЯАНИ / JAANI 
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На доме, где жили лётчики, бомбившие Берлин в 1941 г., находилась мемориальная доска. 
Доска демонтирована.

СААРЕМААСКИЙ УЕЗД / SAARE MAAKOND
ПААДЛА / PAADLA
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На здании волостной управы находилась мемориальная доска: «Здесь, с 10 сентября по 24 ноября
1944 года размещался политотдел 249-й Эстонской стрелковой дивизии». Доска демонтирована.

САЛЬМЕ / SALME



Мемориальный камень на месте, где
24 ноября 1944 г. было окончательно
сломлено сопротивление немецко-фа-
шистских войск в ЭССР. 

Мемориальные плиты восстанов-
лены, надпись сохранена.
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СААРЕМААСКИЙ УЕЗД / SAARE MAAKOND
МЫС СЯЭРЕ / SААRE

.. ..



12 августа 2019 г. исполнилось 70 лет с момента подписания Женевских конвенций «О защите
жертв войны» от 12 августа 1949 года и Дополнительных протоколов к ним, которые призваны защи-
щать, в том числе, советские воинские захоронения за рубежом. К 70-летию Женевских конвенций
были приурочены мемориальные мероприятия, осуществлялись публикации в СМИ, сделаны важные
заявления. Так, и.о. Постоянного представителя Российской Федерации при ООН Д.А. Полянский на
заседании Совета Безопасности ООН 13 августа 2019 г. сказал: «Сегодня мы собрались для того,
чтобы отметить 70-летний юбилей Женевских конвенций – документов, являющихся основой совре-
менного права вооруженных конфликтов. Наша страна внесла существенный вклад в разработку этих
конвенций, которые значительно расширили правовое регулирование поведения государств в период

вооруженных конфликтов, и, прежде всего, в части защиты
гражданского населения… Призываем все государства
строго выполнять возложенные на них обязательства по
международному праву, прежде всего действующие нормы
международного гуманитарного права... мы убеждены, что
проблемы имплементации кроются не в слабости между-
народного гуманитарного права, а в неготовности или
нежелании осуществлять его принципы и нормы на прак-
тике».

11 августа 2019 г. Папа Римский Франциск I в традицион-
ном обращении к верующим с балкона своей резиденции
в Ватикане заявил: «Завтра исполняется 70 лет Женевским
конвенциям, важным международно-правовым документам,
которые налагают ограничения на применение силы и на-
правлены на защиту гражданских лиц и заключенных во
время войны. Пусть эта дата заставит государства еще
больше осознать насущную необходимость защищать
жизнь и достоинство жертв вооруженных конфликтов…».
В 1874 г. по инициативе императора Александра II была

созвана Брюссельская конференция, которая явилась пер-
вой попыткой кодифицировать законы и обычаи войны.
Фактически автором проекта Конвенции о законах и обы-
чаях сухопутной войны, которая предлагалась для подписа-
ния государствам-участникам, стал профессор Мартенс.

МЕЖДУНАРОДНАЯ ГУМАНИТАРНАЯ ДЕЯТЕЛЬНОСТЬ

70 ЛЕТ ПОДПИСАНИЮ ЖЕНЕВСКИХ КОНВЕНЦИЙ
«О ЗАЩИТЕ ЖЕРТВ ВОЙНЫ» ОТ 12 АВГУСТА 1949 ГОДА
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Федор Мартенс был одним из крупнейших знатоков международного права своего времени, чьи
безупречное имя и деятельность позволяли не раз улаживать различные межгосударственные кон-
фликты. Авторитет Мартенса во всем мире в вопросах мирного решения споров между странами, меж-
дународного третейского суда, охраны культурных ценностей был непререкаем. Ему было оказано
высокое доверие представлять Россию практически на всех значимых международных конференциях
конца XIX и начала XX века. 
Путь уроженца Пярну Федора Мартенса начался с самых низов социальной лестницы. Рано потеряв

родителей, он остался в девять лет сиротой и воспитывался в доме родственников. Через год его от-
правили в петербургский сиротский дом при лютеранской церкви. Учился Федор Мартенс в немецкой
гимназии Петершуле, затем поступил на юридический факультет Санкт-Петербургского университета,
который блестяще окончил. Не имея поддержки влиятельных родственников, только благодаря усер-
дию, исключительному трудолюбию и огромной тяге к знаниям, Федор Мартенс смог достичь вершин
международной политики. 

«Открытие в Петербурге 26 октября 2019 г. восстановленного памятника талантливому уроженцу
Эстонии, причастному к важнейшим внешнеполитическим решениям России и крупнейшим междуна-
родным событиям в мире, служит объединяющим наши страны моментом,» – сказал руководитель во-
енно-исторического объединения «Front Line» А. Лазурин.
Торжественное открытие воссозданного надгробного памятника знаменитого российского юриста-

международника и дипломата, признанного арбитра в меж-
дународных спорах, профессора Санкт-Петербургского
университета Федора Федоровича Мартенса, на протяже-
нии 32 лет руководившего кафедрой международного
права, состоялось на Волковском лютеранском кладбище.
Могила Мартенса была разрушена в 1990-е годы. На

протяжении многих лет сотрудники Санкт-Петербургского
государственного университета (СПбГУ), петербургские
юристы и дипломаты вели работу по установлению точного
места его захоронения. Благодаря представительству МИД
России в Петербурге, к финансированию мемориального
проекта удалось привлечь Благотворительный фонд имени
Грачья Погосяна.
В памятной церемонии приняли участие преподаватели

и студенты СПбГУ, руководители петербургского предста-
вительства Министерства иностранных дел, Министерства
юстиции России, представитель МИД Эстонии, генераль-
ные консулы Литвы, Латвии, Венгрии, Испании, Кореи и
Словакии, представители благотворительных фондов и об-
щественных организаций. 

Г. Погосян у памятника Федору Мар-
тенсу – крупнейшему знатоку междуна-
родного права конца XIX– начала XX вв.
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Среди общественных организацией, занимающихся международной гуманитарной деятельностью,
самой активной, собирающей вокруг себя все созидательные силы на территории Эстонии, является
военно-исторический клуб «Front Line» под руководством Андрея Лазурина. 

«Front Line» был создан в 2004 году. Клуб объединил увлечённых людей, серьёзно занимающихся
военной историей. Основная сфера интересов –  период Великой Отечественной войны, т.к.  фронт
дважды, в 1941 и 1944 гг., прошёл через территорию Эстонии, ещё живы участники и свидетели тех
событий, а земля не успела залечить раны, нанесённые ей войной.
При создании клуба была реализована идея объединения людей, посвятивших своё свободное

время изучению истории армий противоборствующих сторон, воевавших на эстонской земле. Вопло-
щение в жизнь этой идеи дало возможность более подробно изучить и реконструировать страницы во-
енной истории. Клуб регулярно проводит «военно-исторические реконструкции» и «тактические учения
на местности» в Эстонии, а также активно принимает участие в подобных мероприятиях, проводимых
на территории Латвии, Литвы, России, Украины, Чехии и других стран. Соблюдение требований уста-
вов, максимально точная реконструкция событий, достоверное воспроизведение обмундирования, во-
оружения, техники, дорожных указателей и других предметов быта – к этому стремятся члены клуба,
чтобы наглядно показать как это было, познать повседневную жизнь солдата, участвовавшего во Вто-
рой мировой войне, попытаться понять, что он мог чувствовать. Пропустить реальные события через
себя и заново, но без кровопролития прожить историю войны.
За годы своей деятельности военно-исторический клуб «Front Line» заработал признание и уваже-

ние среди аналогичных клубов других стран. На сегодняшний день, клуб объединяет около 50 человек
различного возраста и национальности, имеет собственное помещение и хорошую техническую базу.
Клуб ведёт большую разнообразную работу: поиск, идентификацию и захоронение останков солдат,

погибших на полях сражений; архивные исследования; паспортизацию, описание и уход за воинскими
захоронениями на территории Эстонии; проводит встречи с ветеранами Великой Отечественной войны;
создает киноальманахи воспоминаний ветеранов и участников боёв; проводит лекции на военно-ис-
торические темы…
В дни празднования годовщин освобождения городов Эстонии от немецко-фашистских захватчиков,

«Front Line» проводит тематические мероприятия, митинги-реквиемы, организует почётные караулы у
монументов и захоронений.
По мере сил и возможностей члены клуба занимаются уходом, реставрацией и наведением порядка

на кладбищах, одиночных захоронениях, местах уничтожения мирных граждан на территории Эстонии,
тем самым сохраняя память о всех погибших.

«Других войн не бывает, бывает только другое время и другое место, – говорит А. Лазурин. – Ме-
няется тактика, оружие, как способ уничтожения противника, но никогда не меняется солдат, который
всегда остаётся просто солдатом. Независимо от справедливости или несправедливости войны. В

ВОЕННО-ИСТОРИЧЕСКИЙ КЛУБ «FRONT LINE»
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своей работе мы стараемся использовать тот факт, что ещё живы последние свидетели трагических
событий времён Второй мировой войны, способные указать места захоронений, а также обнаружить
следы, указывающие на существование необозначенных надгробиями могил. Через несколько лет это
будет невозможно. Мы хотим подчеркнуть, что обязанность нашей организации – заглядывать в буду-
щее на несколько десятилетий вперёд. Захоронения напоминают живым о прошлом, о последствиях,
которыми чреваты война, насилие и предание забвению суровых уроков кровавых битв».
Поисковое движение — деятельность организаций и отдельных энтузиастов, направленная на поиск

пропавших без вести солдат и их последующую идентификацию на основе смертных медальонов, на-
град  и архивных документов. Поисковый отряд «Front Line» был создан в 2004 г. Ежегодно участниками
объединения проводятся архивные изыскания, поисково-разведывательные работы на местности,
члены клуба постоянно принимают участие в деятельности «Вахт памяти» на территории Российской
Федерации в Ленинградской и Псковской областях, в Республике Крым. 
Два раза в год на мемориале городского кладбища города Маарду объединение «Front Line», со-

вместно с коллегами из поискового отряда «Вирония», проводит церемонию захоронения останков
солдат и офицеров Красной Армии, погибших в годы Великой Отечественной войны.
Из недавних примеров следует отметить участие клуба «Front Line» в международной «Вахте па-

мяти», проходившей 27-29 сентября 2019 г. на острове Сааремаа в местечке Винтри, на месте высадки
300-го стрелкового полка 7-й Эстонской стрелковой дивизии, приуроченной к 75-й годовщине боёв за
острова Моонзундского архипелага. В этой «Вахте памяти»
приняли участие поисковики из Эстонии, Латвии и Литвы.
В ходе второго этапа «Вахты памяти»  были обнаружены

останки семи военнослужащих Красной Армии, погибших
в ходе Моонзундской десантной операции в октябре 1944 г.
Символично, что все три дня «Вахты памяти», в море, на
месте высадки 300-го стрелкового полка 7-й Эстонской
стрелковой дивизии, словно души погибших солдат, пла-
вала стая белых лебедей. 
Перечислены далеко не все примеры международной гу-

манитарной деятельности военно-исторического клуба
«Front Line». Сфера деятельности организации постоянно
расширяется, общественные активисты ставят перед собой
новые цели, решают актуальные задачи, принимают вы-
зовы международной действительности. Клуб открыт для
любого сотрудничества и готов принять в  свои ряды всех,
кто хочет понять и осмыслить историю Великой Отече-
ственной войны 1941–1945 гг.

Девиз военно-исторического клуба «Front Line»:
«Здесь кончается политика и начинается История!».

Андрей Лазурин – руководитель военно-
исторического клуба «Front Line»
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